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PRODAC INTERNATIONAL

E un’azienda italiana e leader mondiale che opera nel mondo
dell’acquariologia da oltre quarant’anni. Il Sig. Zanon Ferruccio e la Sig.ra Sandra,
fondatori della societa, sono stati i pionieri dell'acquariofilia in Italia fin dagli anni 70.
Nel 1976 hanno fondato PRODAC con l'idea di mettere la loro passione ed esperienza al
servizio degli appassionati che ricercavano qualita e competenza.
Gia dagli anni 70 iniziarono a produrre trattamenti per acqua, materiali filtranti, test per I'acqua, sale per
acquari marini puro al 99,90%, mangimi per pesci e molti altri prodotti.
Tutti i prodotti sono “Made in Italy” e sono realizzati con un‘attenta selezione delle migliori materie prime.
Negli anni 2000, proseguendo la tradizione di famiglia, i figli Mauro e Giovanni entrano a far parte del
management portando nuove competenze e slancio: PRODAC inizia in questo periodo ad espandersi ed esportare
in tutto il mondo, divenendo “International”.

La rigorosa selezione delle migliori materie prime, la giusta combinazione tramite un‘attenta analisi di Ricerca e

Sviluppo, la completa gestione della filiera produttiva permettono a PRODAC di portare sul mercato prodotti di elevata
qualita, contenendo nel contempo i costi di produzione. Per questo i nostri prodotti sono apprezzati ovunque per l'ottimo
rapporto qualita / prezzo.

Oggi PRODAC International esporta i propri prodotti in 50 paesi del mondo in 5 continenti.

I NOSTRI VALORI ECOSOSTENIBILITA
Cio che sta piu a cuore ai nostri Clienti e “il benessere dei loro pesci” PRODAC regola le proprie scelte strategiche secondo
PRODAC garantisce il benessere ad un giusto prezzo, assunti ecologisti e a una visione legata allo sviluppo
rispettando I'ambiente. sostenibile del pianeta. La sensibilita nei confronti
Per questo i nostri valori guida sono: dell'ambiente ci ha portati ad essere i primi al mondo
« il benessere dei pesci; nel nostro settore a creare un packaging per i nostri
e rispetto dell’ambiente; alimenti in plastica biodegradabile, riducendo quindi
« Made in Italy. I'impatto ambientale.

UN’IDENTITA RICONOSCIUTA A LIVELLO INTERNAZIONALE
Grazie alla serieta delle nostre proposte e alla riconosciuta qualita del nostro Made in Italy, oggi PRODAC International € un
marchio riconosciuto a livello globale ed esportato in tutto il mondo attraverso una rete di distributori specializzati.

PRODUZIONE INDUSTRIALE CON QUALITA ARTIGIANALE
La qualita dei nostri prodotti & garantita personalmente dalla famiglia Zanon, giunta alla seconda generazione, sempre
coinvolta in prima persona nella gestione dell’azienda, capace di creare un'efficiente produzione industriale con la qualita e
I'attenzione artigianale che solo un appassionato del settore puo garantire.

IL BENESSERE INIZIA DAL CIBO
PRODAC collabora con tecnologi, veterinari e biologhi per definire il pit bilanciato e corretto apporto nutrizionale dei
propri alimenti. Lampia gamma di mangimi permette di affrontare specifiche esigenze degli animali e di garantire
sempre pasti sani, completi e digeribili.

AMPIA GAMMA DI PRODOTTI PER SPECIFICHE ESIGENZE
I migliori risultati in termini di benessere, salute e longevita dei pesci si
riescono ad ottenere con prodotti specifici per tipologia di pesce, famiglia
e taglia. Per questo PRODAC ha studiato una vasta gamma di alimenti,
test e trattamenti per I'acqua, materiali filtranti e molti altri prodotti al
fine di garantire il corretto funzionamento dell'acquario ornamentale.




.23-24
.25-28
.29-31
MANGIMI VACANZA ........coovveoeeveoeeeeesseeeeesoeses e Pag. 32
MANGIMI COMPLEMENTARI........covoorvveoeeeeoeseeseeseseeseseessessesssesssssesssss s Pag. 33
MATERIALL FILTRANT. ... Pag. 39 - 48
TRATTAMENTI PER LACQUA .......ooovvooeevesesee oo Pag. 49 - 55
L1 =35 OO OO Pag. 57 - 63
PRODOTTI PER LE PIANTE ......ooooevveoeeeeoeeseoeseeoeseesesesossssss s seesesss s Pag. 65 - 69
SALE MARINO. .....oovoooeveeeeooeeeeoeseesee e Pag.71-73
OLIGOELEMENT . .oooooeoeoeeeeeeeeeeseee oo Pag. 75 - 77
PRODOTTI TECNICH ..o Pag. 79 - 91
ACQUARIE TARTARUGHIERE ..........cvvooorveeseseoeeeseseseesessssessseesessesessssssssssess e essseennes Pag. 93 - 98
QUARZIE SABBIE..........ooovoeoeeveoeeeeeesesoeseseeeeseseeeesse s ess e Pag. 99 - 102
DECORAZIONL . ......ooevvooeevoeeeeeeeeee e Pag. 103 - 114
ACCESSORL......ocvoooeeeeseseseeseeeeeeseseesessee s es e es s s s s s Pag. 115 - 125
IMANGIMI. ... Pag. 127 - 131
TRATTAMENTI PER L'ACQUA ......cooomvioaieieseecsesessesesss s Pag. 132
MATERIALL FILTRANT ..o Pag. 133
PRODOTTI TECNICH...ocooivvoooeiesesesessse s Pag. 134
RICAMB . ... Pag. 135 - 158
MATERIALE PROMOZIONALE ........cocvvoeevvcoeeseoseeoesssses s sse s Pag. 159 - 163

| dati e le informazioni tecniche contenute in questo catalogo potranno subire variazioni senza preavviso.

Stampato: Dicembre 2018



CONTENITORI'IN PLASTICA
BIODEGRADABILE

Mangime per pesci contenuto
in barattoli ecologici

Tutti i mangimi di PRODAC INTERNATIONAL
sono confezionati in barattoli biodegradabili,
compreso il coperchio.

| barattoli non richiedono un trattamento speciale per attivare il processo
di decomposizione, non necessitano di luce, calore o azione meccanica,
essi si biodegradano totalmente, sia aerobicamente che
anaerobicamente, se riversati in qualunque luogo in cui vi siano sostanze in
decomposizione: in discariche, in compost, sotterrati, riversati nei rifiuti.

Non sono necessarie speciali condizioni di conservazione,
non si danneggiano se esposti al calore, alla luce, all'umidita o ad altre
condizioni sfavorevoli durante il trasporto, 'immagazzinamento,
la manipolazione o I'uso e il materiale che li compone non contiene
metalli pesanti ed & ecologicamente sicuro e conforme alla Direttiva
94/62/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 20 dicembre
1994 sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio.

Il prodotto e brevettato.
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TROPICAL FISH FLAKES

Alimento composto in scaglie per tutti i tipi di pesci tropicali d’acquario. « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
La miscela di varie farine di prima qualita é alla base di questo speciale mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
mangime di cui i pesci tropicali necessitano quotidianamente per la loro « Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,
crescita e mantenimento. lievito, crostacei, alghe, aloe vera.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p N, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

UHNRE A0 R
TROP100 100mi{] 209r PZ 12 8"018189”85002 ||
mopso  asomi] sow 2 SN T
(IR
TROP1200 1200mi{] 200gr PZ 6 8"018189”85004 ||
R T s T N T
. PLA@
V Componenti Analitici: L L
[ omega - Proteina grezza 44,90% Vitamina Q Ui @
lg 3 @6 | .cenerigrezze 4,35% 41.200 U.l/kg  3.000 U.I/kg
Autentlco gusto |taI|ano Aloe] Grassi grezzi 4,47% Vitamina @ Vitamina @
= « Fibra grezza 2,14% 297 mg/kg 180 mg/kg
Vera) i 7,73%
3-20cm
Alimento completo in scaglie per tutti i pesci d’acquario. « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
La sua speciale miscela di farine di prima qualita con I'aggiunta dell’aglio, £ mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
cherinforza il corpo del pesce e aiuta il processo di digestione, « Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, aglio 6%,
é la base di questo mangime speciale. lieviti, crostacei, alghe.

UNITA  QUANTITA MIN

CODICEINTERNO FORMATO PESO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

GFF100 100mi{J 20gr PZ 12 g || (|)||1|!3||1| E|3|£|a||||i|3|g|1"a|3|(|sll||
GFF250 250miJ  50gr PZ 12 8 ||c|)||1|!3“1|£|3|s!>|"|t|3|5!|1"a|3|7”2|"

+ Aglio (626) che rinforza le difese

immunitarie dei pesci.

Componenti Analitici:

PLASTIC!
BIO
« Proteina grezza 46,98% Vitamina Q Vitamina @

Autentico gusto italiano ~ 3 eb

« Grassi grezzi 3,67% Vitamina G Vitamina @
« Fibra grezza 0,22% 319mg/kg 200 mg/kg
' o « Umidita 7,47%

3-20cm
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SPIRULINA FLAKES u

Alimento composto in scaglie, studiato per soddisfare le necessita « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
alimentari dei pesci tropicali d’acqua dolce erbivori perché contiene mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
un’‘alta percentuale di spirulina. « Composizione: alga spirulina 38%, cereali, pesci e sottoprodotti

di pesci, lieviti.

UNITA  QUANTITA MIN

CODICE INTERNO FORMATO  PESO p;MISURA ORDINABILE  CODICE A BARRE
sse zoml s bz N T
SPR1200 1200 ml B 200 gr PZ 6 8 ||(I)|I1"8I!|.IE|3|$I|||E|i|5“]!|7”£|3|0|||

+ Alga Spirulina (38%0) fonte di

energia e vitalita per i nostri pesci.

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 45,00% Vitamina Q Vitamina @

lg [Qon.ega B — 8,70% 46.500 U.l/kg 3.000 U.l./kg
Autentlco gusto |taI|an « Grassi grezzi 5,00% Vitamina @ Vitamina @
« Fibra grezza 2,20% 190 mg/kg 110 mg/kg
*. « Umidita 5,00%
3-20cm
VEGETABLE FLAKES u
Alimento composto in scaglie, studiato per soddisfare le necessita « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
alimentari dei pesci tropicali d’acqua dolce erbivori perché contiene mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
un’alta percentuale di farine vegetali. - Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,

lieviti, crostacei, alghe spirulina, aloe vera.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p UNiTA. . QUANTITAMIN. o5, A BARRE

VEG100 100mJ  200r Pz 12 N I |||||||1|{|3|s|)||||| ||||||||| |||
VEG250 250mlJ s0gr PZ 12 gl || "I1"“1| %|3| <.|9|"|s|3|5!|"1“" |||
VEG1200 1200miJ 200gr Pz 6 o "(!"1'!3“1'5'3'5')'"” I ||

Componenti Analitici: o o
omega «Proteinagrezza  45,10% vitamina Y Vitamina @&
- @ 3 e 6 « Ceneri grezze 4’15% 46.000 U.I./kg 3.000 U.I./kg
4 Autentlco gusto |taI|ano Aloe « Grassi grezzi 5,02% Vitamina G Vitamina @
ik +V « Fibra grezza 1,76% 280mg/kg 200 mg/kg
Lera « Umidita 8,26%

)
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COLOR

Alimento composto in scaglie per tutti i tipi di pesci tropicali d’acquario « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
che accentualil loro colore naturale perché e arricchito con pigmenti mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
come Cantaxantina. « Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,

: lieviti, crostacei, alghe, aloe vera.

m CODICEINTERNO FORMATO  PESO p N, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE
sy,
k= tﬁ; e COL100 100mi] 20gr PZ 12 8 ||c|)||1|!3“1|z|3|s|9||||z|3|5“c!|1|ll‘)lslll
- T TR
COL250 250mi[] 50gr PZ 12 8"018189”85017 ||
MR O AR
COL1200 1200mi{] 200gr PZ 6 8"018189"850189"
j + Cantaxantina, che accentua il
. @4@ colore naturale dei pesci.
Componenti Analitici: o o
[ ) Omega| .peina grezza  46,90% Vitamina @Y  Vitamina (&)
3 e 6 « Ceneri grezze 4,48% 63.500 Ul/kg 3.000 Ul/kg
Autentlco gusto |taI|an - Grassi grezzi 3,33% Vivgining @ Vitamina @
+cloe « Fibra grezza 1,69% 374 mg/kg 92 mg/kg
<t Lera - Umidita 8,58%

3-20cm

PRO GUPPY

Alimento composto in scaglie per tutti i Guppy d’acquario. La miscela di « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
varie farine di ottima qualita é alla base di questo speciale mangime di cui i mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
Guppy necessitano quotidianamente per la loro crescita e mantenimento. £ - Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,

lieviti, crostacei, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO piNbIA , QUANTITAMIN. 05k A BARRE

TR
PG100 100mi[J 209r PZ 12 8"018189"85161 ||
s ol s e [NENNY

Componenti Analitici:
P 46,98% Vitamina Q Vitamina @

@STIC!
BIO
\4
« Proteina grezza

NM intta (r)>0mega . Ceneri grezze 4,35% 41.200 U.l./kg 3.000 U.l./kg
Autentico gusto italiano ~ 3 eb

« Grassi grezzi 4,47% Vitamina G Vitsimiing @
« Fibra grezza 2,14% 297 mg/kg 180 mg/kg
*-o « Umidita 7,73%

2-5cm
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BIOFOOD

Alimento composto in scaglie, studiato per soddisfare le necessita
nutritive dei pesci marini d’acquario.

CODICEINTERNO FORMATO

BIOF250 250 mi[J

MANGIMI PER PESCI

PESO p|MISURA

50 gr PZ 12

] C )>Omega
MADE in lfaly €508
Autentico gusto italiano

+ Aloe
Vera

Alimento composto micronizzato per avannotti di tutte le specie
ovovivipari. La miscela di varie farine di ottima qualita é alla base
di questo speciale mangime di cui i pesci giovani necessitano
quotidianamente per la loro crescita e mantenimento.

CODICE INTERNO

FORMATO

BB50 somi(J

A4

PESO p|MISURA

159r PZ 12

FM2DE in iy (2 506

Autentico gusto italiano Aloe
*Vera

P30D/C

Providing Aqualic Solulions

« Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

« Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,
lieviti, crostacei, alghe, aloe vera.

UNITA  QUANTITA MIN.

ORDINABILE CODICE A BARRE

T
8

m
87018189"850820

Componenti Analitici:

Vitamina Q Vitamina @

« Proteina grezza 44,90%

. Ceneri grezze 4,35% 41.200 U.l./kg 3.000 U.l./kg
« Grassi grezzi 4,47% Vitamina{&  Vitamina (&
« Fibra grezza 2,14% 297 mg/kg 180 mg/kg

« Umidita 7,73%

» Uso: somministrare da tre a sei volte al giorno, una quantita di
mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

- Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,
lieviti, crostacei, alghe, aloe vera.

UNITA  QUANTITA MIN.

ORDINABILE CODICE A BARRE

Componenti Analitici:

Vitamina Q Vitamina @

« Proteina grezza 44,90%

« Ceneri grezze 4’35% 41.200 Ul/kg 3.000 Ul/kg
» Grassi grezzi 4,47% Vitamina @ Vitamina ()
« Fibra grezza 2,14% 297 mg/kg 180 mg/kg

« Umidita 7,73%

@D
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Alimento composto in granuli per tutti i tipi di pesci d’acquario di piccola « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
taglia d’acqua dolce e marina, particolarmente adatto ai ciclidi. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
: « Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
crostacei, lieviti, ortaggi, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORNINABIEN:  CODICE A BARRE

BS100 100miJ  450r PZ 12 8"£¥E¥Qg”!!u&uL"
BS250 250mi{] 130g9r Pz 12 8 || (|)||1"E!|1| E|3| s|9|”|2|3|5|,|1|!)"1"a|3"

A

e’ PLASTIC!
BIO

\V4 — ) . Componenti Analitici:
Dimensione media granuli: 0,5-1 mm . : . .
« Proteina grezza 43,50% Vitamina Q Vitamina @

NI_/,é\\_II m ttalg (r)»omega - Ceneri grezze 8.73% 41.500 U.l./kg 1.600 U.l./kg
Autentico gusto italiano =<2 3 eb

» Grassi grezzi 5,49% Vitamina @ Vitamina @
« Fibra grezza 4,01% 267 mg/kg 274 mg/kg
« Umidita 4,13%
1-5cm
Alimento composto in granuli per tutti i tipi di pesci d’acquario di taglia « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
media d’acqua dolce e marina, particolarmente adatto ai ciclidi. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

- Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
crostacei, lieviti, ortaggi, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NLURA CORNINABIN-  CODICE A BARRE

BM100 1om(] 4sgr Pz 12 T T
BM250 250miJ 120gr PZ 12 8||(|)||1|!3||1|2|3|£|)||||£|3|5!!)||7||1||4||
o tooml sooer 2 ‘ [T

gllo18189'851988

Componenti Analitici:

(PLASTIC!
BIO
« Proteina grezza 43,50% Vitamina Q Vitamina @

NIM inttalg (r'J)Omega - Camer e 8.73% 41.500 U.l./kg 1.600 U.l./kg
Autentico gusto italiano =< 3 eb

Dimensione media granuli: 1-1,5 mm

» Grassi grezzi 5,49% Vitamina G Vitamina @
« Fibra grezza 4,01% 267 mg/kg 274 mg/kg
. « Umidita 4,13%

5-10cm
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Alimento composto in granuli per tutti i tipi di pesci d’acquario di taglia « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
grossa d'acqua dolce e marina, particolarmente adatto ai ciclidi. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
: « Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
crostacei, lieviti, ortaggi, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNbtA. . QUANTITAMIN.  copICE A BARRE

BL250 2somi] 110gr Pz 12 i ”"||”|5|!)"7”!1|5|"

BL1200 1200mi[J 450gr PZ 6 " "“ ” |5“0"7”\L!|2|"

BIO

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 43,50% Vitamina Q Vitamina @

Dimensione media granuli: 1,6-2,5 mm

’é] [( Omega « Ceneri grezze 8,73% 41500 U.l./kg 1.600 U.l./kg
Autentlco gusto |taI|ano b « Grassi grezzi 5,49% Vitamina @ Vitamina @
« Fibra grezza 4,01% 267mg/kg 274 mg/kg
-« » Umidita 4,13%
10-20cm
BIOGRAN GARLIC g
Alimento completo in granuli per tutti i pesci d’acquario. La sua speciale « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
miscela di farine di prima qualita con I'aggiunta dell’aglio, che rinforza mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
il corpo del pesce e aiuta il processo di digestione, € la base di questo « Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci,
mangime speciale. aglio 6%, soia, crostacei, ortaggi, alghe.

:é ¥

IOGRAI "

pan GARLIC CODICEINTERNO FORMATO  PESO pUNLTA , QUANTITAMIN. 0 A BARRE
mmperta o i o o 11 L

e romD w72 2 8||(;||1|g|1|n||||nuu|||||;||

BMG250 250mi[J 120gr PZ 12 ||C|)||1|!3||1|i|3|s|)||| “J,"

+ Aglio (626) che rinforza le difese

H . “. . - - - - -
Dimensione media granuli formato da immun Itarl e d el peSCI .

PLBAIs(.I).Ic! 100 ml: 0,5-1 mm

V Dimensione media granuli formato da Componenti Analitici:
250ml: 1-1,5 : T T
. T ™ . Proteina grezza 42,69% Vitamina Q Vitamina @
in Lta <(')>Omega . Ceneri grezze 9,34% 32.300 U.l/’kg 2.750 U.l./kg
Autentico gusto italiano ~ 3 eb

« Grassi grezzi 5,01% Vitamina G Vitamina @
« Fibra grezza 3,31% 230mg/kg 230 mg/kg
5 ‘20 m *5 « Umidita 5,56%
nel formato da nel formato da
250 ml 100 ml
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BETTA FOOD §g.

Alimento composto in granuli per tutti i Betta splendens. « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

« Composizione: soja, pesci e sottoprodotti di pesci, cereali,
crostacei, ortaggi, alghe, alga spirulina.

oo
m
i
i >
i M
a9
=R
(=N

" CODICE INTERNO FORMATO  PESO p;INeURA CORNINEEMIN-  CODICE A BARRE

] e SN T
00 toom  sowr 6z PN T

+ Cantaxantina, che accentua il

colore naturale dei pesci.

Dimensione media granuli: 1,2-1,5 mm Component' Analitici: Vitamina Q Vitemiing @

. « Proteina grezza 51,90%
MM m Ltalg <(J>Omega . Ceneri grezze 9,95% 75.000 U.l./kg 3.000 U.l./kg
Autentico gusto italianod | =< 3 @ 6 - Grassi grezzi 7,46% Vitamina@ Vitamina©
« Fibra grezza 3,35% 421 mg/kg 76 mg/kg
« Umidita 6,26%
1-6cm
DISCUS QUALITY {g;
Alimento composto in granuli di alto valore nutritivo per Discus. « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
E’ arricchito con astaxantina per accentuare il colore naturale dei pesci. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

- Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
crostacei, erbe, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNeURA ORNINABIIN-  CODICE A BARRE

T
850844

189

R 0 0
850851

8|018189

1]
DS100 100mi[J 35¢r PZ 12 8"018

DS250 250mi[] 90gr PZ 12

+ Astaxantina, che accentua il

/) colore naturale dei pesci.
)

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 44,40% Vitamina Q Vitamina @

NM in tta,lg (r»Omega - Camer e 10,26% 24.300 U.l/kg 1.750 U.l./kg
Autentico gusto italiano =< 3 eb

Dimensione media granuli: 1-1,5 mm

» Grassi grezzi 5,64% Vitamina @ Vitamina @
« Fibra grezza 4,31% 205mg/kg 190 mg/kg
. « Umidita 4,39%

4-15cm



dipiiata PaAs

pag 34'

Pruviding Aqualic Solulions

PRO BITS [,

Alimento composto in granuli di alto valore nutritivo per Discus. « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
E arricchito con astaxantina e cantaxantina per accentuare il colore mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
naturale dei pesci. « Composizione: soja, pesci e sottoprodotti di pesci, cereali,

crostacei, ortaggi, alghe, alga spirulina.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNbtA. . QUANTITAMIN.  copICE A BARRE

poiTas0 womi 100 b2 BT T
PBIT1200 1200m|ﬁ 500 gr Pz 6 ”I"ZI.I!E!I].I " 5"2"!'5';""

+ Cantaxantina e Astaxantina che

. accentua il colore naturale dei pesci.
PLASTIC
A ) . Componenti Analitici:
Dimensione media granuli: 1,2-1,5 mm . Protepina grezza 51.90% Vitamina Q Vitamina @
Autentlco gusto |taI|an « Grassi grezzi 7,46% Vitamina @ Vitamina @
- Fibra grezza 3,35% 421 mg/kg 76 mg/kg
) « Umidita 6,26%

4-15cm

CICHLID STICKS SMALL {g;

Alimento composto in sticks studiato per soddisfare le necessita nutritive « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
dei ciclidi di piccola e media taglia tipo Ciclasoma, Pseudotropheus, mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
Astronotus. - Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,

crostacei, erbe, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNLIA , QUANTITAMIN. 05 A BARRE

T IIII Il
CICs250 25omi[J  90gr PZ 12 o I S || ||
PLAS,T@

BIO

V Dimensione media dello stick: 6-7 mm (N 1,8 mm -CP?c:rtlg::egr:(:IZZAanahtICSI;,80% Vitamina Q Vitamina @

lg C >Omega « Ceneri grezze 6,28% 96.000 U.l./kg 3.000 U.l./kg
Autentico gusto italiano e b6 « Grassi grezzi 4,00% VREmfinE G T . @
« Fibra grezza 0,40% 600 mg/kg 290 mg/kg
- - Umidita 9,00%

8-15cm
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CICHLID STICKS §g;

Alimento composto in sticks studiato per soddisfare le necessita nutritive « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
dei ciclidi di grossa taglia tipo Ciclasoma, Pseudotropheus, Astronotus. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

« Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,

crostacei, erbe, alghe.
EOOE AR |
CODICEINTERNO FORMATO  PESO p N, QUANTITAMIN. o1 A BARRE

- SN T
€1C1200 1200mi[J 450gr PZ 6 8 ||(IJII1I!5!|1|2|3| £|9||||%|3|E!|0"7||4||||

.@@
V

Componenti Analitici:

Dimensione media dello stick: mm N\ 4mm ]
« Proteina grezza 44,40%

Vitamina Q Vitamina @

Autentlco gusto |taI|an « Grassi grezzi 5,87% Vitamina @ Vitamina (@
« Fibra grezza 4,88% 218 mg/kg 218 mg/kg
» Umidita 5,77%
15-30cm
Alimento completo in pellet studiato per soddisfare le necessita nutritive « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
dei ciclidi come Red Parrot, Ciclasoma, Astronotus. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

- Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
Krill 10%, crostacei, lieviti, aglio.

UNITA

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNbTA., QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

w250 ssomil 1i0gr P2 w
RP1200 1200 ml G 520gr PZ 6 8 ||(I)|I].I!3IIZI.IA|S|)I|||£|5II2IIEI>I]!I|||

+ Cantaxantina e Astaxantina che

accentua il colore naturale dei pesci.
RLASTIC

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 47,50% Vitamina Q Vitamina @

NI_/,M in ltdlg (‘r')>0mega . Ceneri grezze 8,00% 18.000 U.l./kg 1.800 U.I./Iig
Autentico gusto italiano =<5 3 6 « Grassi grezzi 4,50% Vitamina @ Vitamina @
- Fibra grezza 3,00% 400 mg/kg 300 mg/kg

. o » Umidita 5,77%

6-15cm

Dimensione media granuli: 2 mm
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AROWANA STICKS {e

Alimento composto in sticks studiato per soddisfare le necessita nutritive « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
dell’Arowana, Red Parrots, Flower Horn. La composizione del mangime mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
garantisce una dieta equilibrata per pesci di taglia grande e media. « Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,

crostacei, erbe, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNbtA. . QUANTITAMIN.  copICE A BARRE

T
ARAS1200 1200mI{] 450gr PZ 6 8"018189"850929"
@STIC

BIO

N ) . i Analitici:
V Dimensione media dello stick: 8mm 1\ 4mm . g?:::::;?:zzana ItIC‘:4I40% Vitamina m Vitamina @
Ig [( >Omega « Ceneri grezze 9,25% 29.600 U./kg 2400 U.l/kg
Autentico gusto ltallano « Grassi grezzi 5,87% Vitamina @ Vitamina @
« Fibra grezza 4,88% 218 mg/kg 218 mg/kg

<t - Umidita 5,77%

15-50cm

VEGETABLE CICHLID GRANULES [

Alimento composto in granuli per tutti i tipi di ciclidi erbivori d'acquario. « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
mangime tale che i pescilo consumino in breve tempo.
- Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
crostacei, lieviti, ortaggi, alghe.

?EE!]E;E?%FELF CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNLIA , QUANTITAMIN. 05 A BARRE

VGCIC250 250ml[J  100gr PZ 12 || ||||| | ||||| ] |1||5||E|3|2|||

.,@@
v

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 43,00% Vitamina Q Vitamina @

Dimensione media granuli: 1-1,5 mm

lg C >Omega « Ceneri grezze 720% 36.900 U.l./kg 3.000 U.l./kg
Autentico gusto italiano e b6 « Grassi grezzi 4,70% T G Vitamina @
« Fibra grezza 2,70% 240 mg/kg 360 mg/kg
2t + Umidita 3,00%

5-15cm
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VEGETABLE BIOGRAN MARINE

Alimento composto in granuli per tutti i tipi di pesci erbivori d’acqua « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
marina. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
: « Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
crostacei, lieviti, ortaggi, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORNINABIN-  CODICE A BARRE

voizo  zsomi] 0w vz N T T

A

PLA@
BIO

v Dimensione media granuli: 1-1,5 mm

Componenti Analitici: L L
« Proteina grezza 43,00% Vitamina Q Vitamina @

NI_/,é\\_II m ttalg (r)»omega - Ceneri grezze 7,20% 36.900 U.l./kg 3.000 U.l./kg
Autentico gusto italiano =<2 3 eb

« Grassi grezzi 4,70% Vitamina @ Vitamina @
« Fibra grezza 2,70% 240 mg/kg 360 mg/kg
» Umidita 3,00%
5-15cm
Alimento composto in granuli per tutti i tipi di pesci d’acquario d’acqua « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
marina. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

- Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,
crostacei, lieviti, ortaggi, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;tNLURA CORNIMHEIIN-  CODICE A BARRE

CHL RN T
BLMA250 250mif] 100gr PZ 12 8"018189”851575"

BIO

V . Dimensione media granuli: 1,6-2,5 mm .CP?;:‘;::Z?:ZZA:&MIC‘;; o . Q . @
MADE in ttalg IQQmega e 8,73% 41500 U.l./kg 1.600 U.l./kg

Autentico gusto italiano =<5 3 6 « Grassi grezzi 5,49% Vitamina@ Vitamina©

« Fibra grezza 4,01% 267 mg/kg 274 mg/kg
. o « Umidita 4,13%

5-15cm
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TABLET {2

Alimento composto in pastiglie per tutti i pesci di fondo, particolarmente = « Uso: 2-3 pastiglie al giorno in base al numero di pesci di fondo
: presenti in acquario.

- Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci,

soja, lieviti, crostacei, alghe, aloe vera.

adatto per Corydoras.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORNINABIIN-  CODICE A BARRE

TA50 som(]  300r PZ 12 o ||(|)||1|!£!|1|2|3|£|9||||£|3|E!!)||3||5||L||
TA100 100mi[J 60gr PZ 12 g || (!"1'!!'1' z|3|s|9|”|e|3|5“0"3"|6|3"
TA250 250mi[J 160gr PZ 12 g || (!"1"5!'1' &|3| £|>I|||s|3|5|!)"3"7||c!"

mie  veom rsee b2 . T
81018189"850387

Dimensione aprox. della pastiglia: 5 mm

— Componenti Analitici: L L
. [<S ))omega «Proteina grezza ~ 44,90% Vitamina @Y  Vitamina &)
: NM in u-alg > 3e6 | .cenerigrezze 4,35% 41.200 Ul./kg  3.000 Ul/kg
utentico gusto italiano Aloe) * Grassi grezzi 4,47% Vitamina @ Vizmiing @
7S +Vera + Fibra grezza 2,14% 297 mg/kg 180 mg/kg
i » Umidita 7,73%
Qualsiasi
dimensione

VEGETABLE TABLET {g

Alimento composto in pastiglie per tutti i pesci di fondo erbivori. « Uso: 2-3 pastiglie al giorno in base al numero di pesci di fondo
: presenti in acquario.
« Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci,
soja, lieviti, crostacei, alga spirulina, aloe vera.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO piNLURA CORNINKBIIN-  CODICE A BARRE

TAG100 100mi[J  60gr PZ 12 g || (!"1'!3"1' i|3|s|)|”|£|;|5“0"!,!)||0"

TAG250 250miJ 160gr PZ 12 g || A"lll!lll EU £|a|”|i|3|5“0"!,|1"7"

Moo raom 7soar  pz ‘ (AN
8l018189"850424

|

- PLASTIC!
BIO

v

Dimensione aprox. della pastiglia: 5 mm

. Componenti Analitici: o o
. [g))omega «Proteina grezza  45,10% vitamina @Y  Vitamina (&)
. MADE in u'alg 2 3e6 ] .cenerigrezze 4.15% 46.000 U.l/kg 3.000 U.l./kg
& Autentico gusto italiano Aloe| : Crassigrezi 5.02% Vitamina @&  Vitamina (&)
- IM +Vera « Fibra grezza 1,76% 280mg/kg 200 mg/kg
" : « Umidita 8,26%
Qualsiasi
dimensione
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PRO WAFERS

Alimento completo in pastiglie per tutti i pesci di fondo d’acquario. « Uso: 2-3 pastiglie al giorno in base al numero di pesci di fondo
s presenti in acquario.

« Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, soja, cereali,
crostacei, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pINA, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

PW100 100m] sogr Pz 12 || IIIIIIIII||I|||I|IIIII||| I
waso asomil] ser 2 RN [
BIO
V Dimensione media del wafers: 7-8 mm -Ic:’?c:?epizgzr::zganahtlc;r;,oo% Vitamina Q Vitamina @
lg [( mega « Ceneri grezze 10,25% 37.000 U.l./kg 1.800 U.l./kg
Autentlco gusto |taI|an e b6 - Grassi grezzi 6,60% ViEmiingE e Vitamina G
« Fibra grezza 3,00% 250 mg/kg 500 mg/kg
b « Umidita 3,00%
1-8cm
WAFERS MIX £
Alimento completo in pastiglie per tutti i pesci di fondo d’acquario e « Uso: 2-3 pastiglie al giorno in base al numero di pesci di fondo

gamberetti. presenti in acquario.

« Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, soja, cereali,
crostacei, verdure, alghe, alga spirulina 1,5%.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p A, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

wmxioo  toomT soar Pz N T T
0181897852442
wmiase  asomd 1sser ez SN [T

+ Alga Spirulina fonte di energia e

11_@ vitalita per i nostri pesci.
)

R . o Componenti Analitici: o o
] Dimensione media del wafers: 7-8 mm « Proteina grezza 46,00% Vitamina Q Vitamina @
MADE in ttalg IQQ medga| . Ceneri grezze 9,74% 57.800 U.l./kg 2.420 U.l/kg
Autentico gusto italiano =<5 3 6 « Grassi grezzi 6,50% Vitamina G Vitamina @
« Fibra grezza 4,30% 300 mg/kg 770 mg/kg
‘ o « Umidita 4,00%

1-8cm
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ALGAE WAFERS MINI [

Alimento composto in pastiglie per tutti i pesci di fondo erbivori « Uso: 2-3 pastiglie al giorno in base al numero di pesci di fondo
d’acquario. presenti in acquario.
: « Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, soja, cereali,
crostacei, verdure, alghe, alga spirulina 2,5%.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO ptLURA CORANIHEMIN-  CODICE A BARRE

AWM100 100mi[] 50gr PZ 12 g ||(!||1|!3||1|£|3|£|)||||5|3|5!|1||4|3||3||
AWM250 25omi{] 1359r Pz 12 8 || (!||1|!3“1| &|3| s|a|”| E|5|5“1IIS!|4I1IOI||

+ Alga Spirulina fonte di energia e

- (’fé vitalita per i nostri pesci.
PLASTI
BIO
AV 4

Componenti Analitici: S .
«Proteina grezza  45,00% Vitamina @Y  Vitamina &)

N'M m Ltalg @Omega « Ceneri grezze 9,26% 38.500 U.l./kg 2.600 U.l./kg
Autentico gusto italiano - ) 3eb

Dimensione media del wafers: 7-8 mm

« Grassi grezzi 6,07% Vitamina{&  Vitamina (&
« Fibra grezza 4,64% 300mg/kg  1.500 mg/kg
b » Umidita 3,00%
1-8cm
ALGAE WAFERS A::
Alimento composto in pastiglie per tutti i pesci di fondo erbivori « Uso: 2-3 pastiglie al giorno in base al numero di pesci di fondo
d’acquario. presenti in acquario.

« Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, soja, cereali,
crostacei, verdure, alghe, alga spirulina 2,5%.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;tNeiRA CORNINABMIN-  CODICE A BARRE

(RN A

AW100 100mi[J 50gr PZ 12 8"018189”850936"
AW250 250mlIJ 125¢r Pz 12 g || (!"1"&!'1' %|3| £|9|”|:L|E!!)|I9”!,| 3"
wao  omd sar  #2 N

+ Alga Spirulina fonte di energia e

- vitalita per i nostri pesci.
BlAsTIC

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 45,10% Vitamina Q Vitamina @

NIM inttalg (r)>omega - Gy cee 9,90% 38.500 U.l.’kg 2.600 U.l./kg
Autentico gusto italiano =< 3 eb

Dimensione media del wafers: 14-15 mm

« Grassi grezzi 6,91% Vitamina@ Vitamina@
« Fibra grezza 4,73% 329 mg/kg 1.480 mg/kg
*-o « Umidita 6,17%

8-30cm
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STICK-ON g,

Alimento composto in pastiglie per tutti i tipi di pesci tropicali d’acqua « Uso: sin base al numero di pesci, una o due pastiglie massimo
dolce. La pastiglia va fatta aderire alle pareti dell’acquario con una due volte al giorno.

leggera pressione delle dita, permettendo di osservare da vicino i pesci « Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,
durante il loro pasto e rimane attaccata al vetro finché i pesci non la lieviti, crostacei, alghe, aloe vera.

consumano completamente.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA CORNINABMIN-  CODICE A BARRE

T
8

T
87018189"850882

STC100 100mif]  60gr PZ 12

(PLAST'C!
BIO Dimensione aprox. della pastiglia: 14 mm

. Componenti Analitici: L L
. gJ)omega « Proteina grezza 44,90% vitamina @  Vitamina &
NM in u-alg > 3e6 | .cenerigrezze 4,35% 41.200 U.l/kg 3.000 U.l/kg
Autentico gusto italiano Aloe « Grassi grezzi 4,47% Vitamina @ Vitamina @
‘“ +Vera + Fibra grezza 2,14% 297 mg/kg 180 mg/kg
» Umidita 7,73%

%

Qualsiasi
dimensione

ADERISCE
FACILMENTE
AL VETRO

PUOI OSSERVARE MEGLIO
| PESCI MENTRE MANGIANO




dipiiata PaOAC

p ag 34, Providing Aqualic Solulions
GOLDFISH FLAKES
Alimento composto in scaglie per pesci rossi e per tutti i pesci « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
ornamentali d'acqua fredda. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.

« Composizione: cereali.

NITA  QUANTITA MIN.

CODICE INTERNO FORMATO PESO Dlli{/llSURA ORDINABILE CODICE A BARRE

GF50 soml{J  6gr PZ 12 o | (|)||1||E!|1|E|;|S|)||||i|3|5||()||£|4|3||
G0 woml e w2 ey
GF250 250mif]  32¢9r PZ 12 8||(I)|I1I!3“1Is|3|s|9||||e|3|5|!)"2”5!|7||
L o neomD e N
iy ore el e vz Y

AV 4 1000 /0 C E R E A L | Componenti Analitic7ij69%

« Proteina grezza

. Lta . PIU ENERGIA - Ceneri grezze 1,00%
AUTent, l’tn/.t i lg R - Grassi grezzi 2,31%
utentico gusto italiano +«ALTA DIGERIBILITA « Fibra grezza 2,54%
« Umidita 8,83%
« IDEALE PER LO STOMACO DEI CARASSIUS ’
3-20cm
Alimento composto in scaglie per pesci rossi pregiati e comuni del genere « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
carassius. Assicura un' alimentazione equilibrata perché contiene sali mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
minerali, proteine, lipidi, carboidrati necessari alla crescita e sviluppo di - Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,
questo genere di pesce. lieviti, crostacei, alghe, aloe vera.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NLURA CORNINKBIN-  CODICE A BARRE

LT TNYI R e
GP100 100mi[] 20gr PZ 12 8|018189||850301||
w0 zomd e e

(TR 1001 AR L
GP1200 1200mi[J 200 gr PZ 6 8||0|181§|3|S|)”|E|3|50"3|2|5"

» PLASTIC!
BIO

v

= Componenti Analitici: L o
) [QOmega -Proteinagrezza 43,900  Vitamina @ vitamina @
il NMM in u'alg ~<” 3e6 ] .cenerigrezze 4,28% 67.500 U.l/kg 3.000 U.l./kg
1 Autentico gusto italiano Aloe] Grassi grezzi 3,20% Vitamina @ Vitamina @
+Vera - Fibra grezza 1,70% 406 mg/kg 60 mg/kg
<t » Umidita 7,50%
5-20cm



Providing Aqualic Solulions

PI0DAC i

COLDWATER GRANULES MINI

Alimento composto in granuli per tutti i pesci rossi ornamentali di taglia « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
piccola, particolarmente studiato per alimentare orifiamma, shubunkin mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
ed altri numerosi tipi di carassidi. « Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,

crostacei, lieviti.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORNINABIN-  CODICE A BARRE

A
018 851995

CDRM100 100miJ  45¢r PZ 12 o |

189
ommso  asoml 1ser 2 2 T
87018189"852190

; PLAsTlcl
BIO

v

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 42,50% Vitamina Q Vitamina @

alianod |&'s® 3 e 6

Dimensione media granuli: 1-2 mm

Autentico gusto it « Grassi grezzi 5,30% Vitamina @
« Fibra grezza 2,70% 140 mg/kg
« Umidita 4,20%
1-5cm
COLDWATER GRANULES
Alimento composto in granuli per tutti i pesci rossi ornamentali di taglia « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
media, particolarmente studiato per alimentare orifiamma, shubunkin mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo.
ed altri numerosi tipi di carassidi. - Composizione: pesci e sottoprodotti di pesci, cereali, soja,

crostacei, lieviti.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORNINABIIN-  CODICE A BARRE

oros  womd e 62 N | T
omso wom twow bz PO [T AT
PLA@
BIO
V Dimensione media granuli: 2-3 mm Componenti Analitici: . o . .
. : ' -Proteinagrezza ~ 3540%  Vitamina @ vitamina @
MADE in u'alg IQOmega Y 6.25% 25800 Ul/kg 2.180 U.l./kg
Autentico gusto italiano =¥ 3 eb6 « Grassi grezzi 4,57% Vitamina@ Vitamina@
- Fibra grezza 4,66% 215 mg/kg 273 mg/kg
i » Umidita 5,23%
midita (o

5-15cm
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TARTACAL .

Mangime minerale per tartarughe acquatiche. La principale
caratteristica é il lento scioglimento che apporta un costante supporto di
calcio necessario per irrobustire il carapace della tartaruga.

CODICE INTERNO FORMATO

[]

TARCAL

TARTACAL

Qualsiasi
dimensione

Alimento composto in sticks per tartarughe terrestri.
TARVEGETAL é un alimento con una formulazione studiata
appositamente per tutte le tartarughe terrestri ed iguane.

La corretta quantita di proteine, fibre, vitamine, calcio e fosforo
garantisce un‘alimentazione ottimale.

CODICEINTERNO FORMATO

)

Prastio)
BIO
A4

Autentico gusto italianolg

Dimensione media dello
stick: Tem (N2 mm

« Proteina grezza
« Ceneri grezze

« Grassi grezzi

« Fibra grezza

« Fosforo
Qualsiasi ‘ Calc_l(? .
dimensione « Umidita

MANGIMI PER TARTARUGHE

159r

PESO p|MISURA

Componenti Analitici:

£300/C

Pruviding Aqualic Solulions

« Uso: 1 TARTACAL ogni 3 tartarughe di eta inferiore ai 3 annio 1
TARTACAL ogni tartaruga di eta superiore ai 3 anni una volta al
mese.

« Composizione: sostanze minerali.

UNITA UANTITA MIN.
PESO p| MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
I|III III|II Il
. e
Componenti Analitici:
« Calcio 23,30%
« Ceneri grezze 4,35%
« Fosforo 0%
« Sodio 0%
« Umidita 7,96%

« Uso: inumidire il mangime prima della somministrazione.
Somministrare due o tre volte 3 gr di mangime ogni 100 gr di
peso della tartaruga. Il mangime somministrato deve essere
mangiato entro 5 minuti.

UNITA

QUANTITA MIN.

ORDINABILE CODICE A BARRE

mrveaso  somD  eogr 2 2 0
8"018189%852220
R0 1200m] 2600 2 ‘ |
8"018189"852
mrvecs0  10sn] aske Pz : |
87018189"85224
e o : T
8"018189%852251

- Composizione: cereali, erbe, sostanze minerali, soia, sottoprodotti di origine vegetale, lieviti, pesci e
sottoprodotti di pesci, germe di grano, semi di lino, mela, mirtilli.

Vitamina Q Vitamina @

25.000 U.l./kg 2.000 U.l./kg

Vitamina @ Vitamina @

100 mg/kg 1.000 mg/kg

Vitamina @

19,6 mg/kg

Vitamina K3
10 mg/kg

13,62%
12,00%
3,09%
8,23%
0,40%
3,00%
5,64%
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TARTAFOOD .

Mangime semplice appositamente selezionato per I'alimentazione di » Uso: somministrare una o due volte al giorno 2,5 gr di
tartarughe d’acqua dolce. mangime ogni 100 gr di peso della tartaruga, nella mangiatoia o
: direttamente nell'acqua.
« Composizione: 100% invertebrati acquatici (gammarus pulex).

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p NbTA., QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

TAR100 1omf 10gr Pz 12 o [T IO
TAR250 25omi[J 31gr PZ 12 o ||(I)|I1I!3II1I:|3|£|9||||5|3|5|!)"!,|&!|I"
TAR1200 1200mi{J 1209r PZ 6 o ||(!||1|L||1|E|3| |||||| ||| ||| || I ||
TARTKG e ke ez : 8||A'&'!!E'é'§||'é'!!l'!'l"||

i

-“"""'-——_.L _.-'I
> PLASTlc! + Calcio 4,5 % indispensabile alla
BIO crescita e alla salute del carapace
Vv NAE

Componenti Analitici:
« Proteina grezza 47,37%

100% GAMMARUS S
ALIMENTO NATURALE « Fibra grezza 5,75%

- Umidita 7,67%

4-10cm Dimensione media del gamberetto: 1-1,5 cm

TARTAFOOD BIG .

Mangime semplice appositamente selezionato per una sana « Uso: somministrare una o due volte al giorno 2,5 gr di
alimentazione di tartarughe d’acqua dolce di grossa taglia. mangime ogni 100 gr di peso della tartaruga, nella mangiatoia o
: direttamente nell’acqua.

« Composizione: Invertebrati acquatici (Macrobrachium ni
nipponensis).

S CODICEINTERNO FORMATO  PESO p A, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

w0 oml] g b2 ol
mssoos  sul] eow bz o g

PLASTIC)
BIO
A4

NATURAL
FOOD

Componenti Analitici:
« Proteina grezza 65,34%

« Ceneri grezze ,13%
GAMBERO GROSSO - Grassi greza éil:@
ALIMENTO NATURALE R e

h

ione media del g 0:2-3¢cm

10-50cm
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TARTAFOOD FISH .

Mangime semplice appositamente selezionato per I'alimentazione di » Uso: somministrare una o due volte al giorno 2,5 gr di

tartarughe d’acqua dolce. mangime ogni 100 gr di peso della tartaruga, nella mangiatoia o
E direttamente nell'acqua.
« Composizione: 100% pesci secchi.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NLURA CORDNINABIN-  CODICE A BARRE

TARF1200 1200 ml B 200 gr PZ 6

NATURAL
FOOD

Componenti Analitici:
« Proteina grezza 65,00%

100% PESCI SECCHI Gigem 1219%

ALIMENTO NATURALE Fbagezza  010%
A o « Umidita 10,47%
10-50cm Dimensione media dei pesci: 4-6 cm
Mangime semplice appositamente selezionato per I'alimentazione di » Uso: somministrare una o due volte al giorno 2,5 gr di
tartarughe d’acqua dolce. mangime ogni 100 gr di peso della tartaruga, nella mangiatoia o

direttamente nell’acqua.
» Composizione: pesci secchi e gamberi.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NLURA CORDNINABIN-  CODICE A BARRE

(AL
87018189"851766

TARF1200 1200 ml B 200 gr Pz 6

NATURAL
FOOD

Componenti Analitici:
« Proteina grezza 64,60%
« Ceneri grezze 14,23%

PESCI SECCHI E « Grassi grezzi 8,92%
- GAMBERI T
10-50cm ALIMENTO NATURALE '
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TARTAFOOD SMALL PELLET .

Alimento composto in sticks per tartarughe d’acqua dolce

» Uso: somministrare una o due volte al giorno 2,5 gr di
di piccola taglia.

mangime ogni 100 gr di peso della tartaruga, nella mangiatoia o
direttamente nell’acqua.

- Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, vegetali e

- : sottoprodotti, molluschi e crostacei, alghe, lieviti.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNTA., QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

TARSP100 100mi] 359 Pz 12 [ WL

87018189"850547

TARSP250 250ml[] 759 Pz 12 (| ANNONRE AU

87018189"850554

- IDEALE PER LE TARTARUGHE | = ®=ilelo] €lulil o Talelisialeipicrzlari (e =l 2]

" @s’nc) IN CRESCITA. crescita e alla salute del carapace
BIO

L . . Componenti Analitici:
Dimensione media dello stick: 5 mm 2mm . : . .
S « Proteina grezza 38,60% Vitamina Q Vitamina @

Autentlco gusto |taI|an « Grassi grezzi 5,49% Vitamina @ Vitamina @
- Fibra grezza 3,11% 290mg/kg 237 mg/kg
» Umidita 6,43%

3-7cm

TARTAFOOD PELLET .

Alimento composto in sticks per tartarughe d’acqua dolce. » Uso: somministrare una o due volte al giorno 2,5 gr di

mangime ogni 100 gr di peso della tartaruga, nella mangiatoia o
direttamente nell’acqua.

« Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, ortaggi,
erbe, crostacei, lieviti

- CODICE INTERNO FORMATO UNITA =~ QUANTITA MIN

: . PESO pIMISURA ORDINABILE  CODICE A BARRE
TARTAFO0)]

TARP250 250mlJ  759r PZ 12 8 " (!"1'!!'1' &|3| s|>|"|£|3|5|!)"5“1|" ||
TARP1200 1200miJ]  350gr PZ 6 8 I c|)||1|!!|l| E|3| y"'&'a's“c!'slly [
sl e N [

+ Calcio 1,8 %6 indispensabile alla

crescita e alla salute del carapace
RLASTIC

L ) . Componenti Analitici:
Dlmen.smne media dello stick: 1,3 cm @3,5 mm . Prot:ina - 35,00% Vo Q Vitaimfing @
@ \Omega| . cenerigrezze 7.62% 15.900 U.l/kg 1.980 U.l./kg
_— > 3eb

Autentico gusto italiano

- Grassi grezzi 5,64% Vitamina @ Vitamina @
- Fibra grezza 2,66% 127 mg/kg 142 mg/kg
« Umidita 6,49%

7-50cm
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BLOODWORMS CHIRONOMUS e

Mangime semplice composto da 100% larve rosse di zanzara liofilizzate.
Altamente proteico e ricco di amminoacidi, e uno dei migliori alimenti
per pesci d’acqua dolce necessario a tutti i pesci che si nutrono di insetti.

CODICE INTERNO  FORMATO
BLO100 100 mi{J
BLO250 250 mi[]

TUBIFEX Ke

Mangime semplice composto da 100% TUBIFEX liofilizzati, piccoli vermi
acquatici. Altamente proteico, € un mangime necessario a tutti i pesci
d’acqua dolce che richiedono un’alimentazione carnivora.

NATURAL
FOOD

100% CHIRONOMUS
ALIMENTO NATURALE

Providing Aqualic Solulions

« Uso: somministrare una volta al giorno un pizzico di mangime
in modo che i pesci lo consumino in breve tempo.
« Composizione: insetti (Chironomus).

UNITA UANTITA MIN.
PESO p|MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
N
JOLHEN 11 1L
ww e n WY

Componenti Analitici:
« Proteina grezza 44,85%
« Ceneri grezze 27,36%
« Grassi grezzi 3,54%
« Fibra grezza 3,57%
« Umidita 6,35%

« Uso: somministrare una volta al giorno un pizzico di mangime,
circa 0,5-1 gr, in modo che i pesci lo consumino

in breve tempo.

« Composizione: 100% Invertebrati acquatici (Tubifex).

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p A, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE
. BN T T
TUB250 250miJ 25gr PZ 12 g | (|)||1|!!|1|£|3|£|)||||E|3|5||0||(|5|5||3|||

NATURAL Componenti Analitici:
roob « Proteina grezza 57,92%
N « Ceneri grezze 6,02%
« Grassi grezzi 9,55%
100% TUB I FEX « Fibra grezza 0,19%
- Umidita 7,94%

ALIMENTO NATURALE
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ARTEMIA

Mangime semplice composto da 100% ARTEMIE liofilizzate, piccoli « Uso: somministrare una volta al giorno un pizzico di mangime,
crostacei marini ad alto contenuto proteico, adatto per pesci d’acqua circa 0,5-1 gr, in modo che i pesci lo consumino
marina. in breve tempo.

« Composizione: Invertebrati acquatici (Artemia salina).

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNeURA ORNINABIN:  CODICE A BARRE

100mi{] 109r PZ 12 8||(|)||1||E!|1|2|;|£|9||||2|3|5||0||5||7||i|3||
N T

NATRAL Componenti Analitici:

= - Proteina grezza 46,95%
« Ceneri grezze 17,36%

0) « Grassi grezzi 6,97%

100% ARTEMIA i

ALIMENTO NATURALE o U ElE /f5%

Mangime semplice composto da 100% KRILL. « Uso: somministrare una volta al giorno un pizzico di mangime

E’ il miglior alimento naturale per tutti i pesci d’‘acquario marino. in modo che i pesci lo consumino in breve tempo.

« Composizione: : 100% Invertebrati acquatici (Krill).

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NLURA ORNINABIIN-  CODICE A BARRE

TNR 0 O T
1o0miJ  20gr Pz 12 8"018189"850622"
I TR 1111117

N%B%%AL Componenti Analitici:

= « Proteina grezza 73,30%

« Ceneri grezze 6,94%

100% K R I L L « Grassi grezzi 4,24%

« Fibra grezza 1,62%

ALIMENTO NATURALE - Umidita 8,14%
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KRILL

Mangime semplice composto da 100% KRILL liofilizzati (Euphausia Pacifica) « Uso: somministrare una volta al giorno un pizzico
gamberetti che si nutrono di plancton. E’ il miglior alimento, completo, equilibrato e di mangime, circa 1,5-2 gr, in modo che i pesci lo
naturale per tutti i pesci d’acquario marino. Lelevato contenuto nutrizionale aiuta a consumino in breve tempo.

mantenere la colorazione naturale dei pesci tropicali. « Composizione: 100% Invertebrati acquatici (Krill

Pacifica).

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORNINABIIN:  CODICE A BARRE

LTI T
8

[ ||
87018189"850615

KRILL250 250mi[J  30g9r PZ 12

NATURAL Componenti Analitici:
= - Proteina grezza 60,46%
« Ceneri grezze 9,66%
0 « Grassi grezzi 13,98%
100 /0 K R I L L « Fibra grezza 3,77%
ALIMENTO NATURALE - Umidita 7,34%

« Uso: schiudere le uova di artemia in uno schiuditoio e acqua marina
preparata con 35 gr di sale OCEAN FISH di Prodac in 1 litro d’acqua. |
naupli si possono usare per nutrire i pesci e gli invertebrati una o due
volte al giorno in base alla quantita di pesci.

« Composizione: : 100% Invertebrati acquatici (Krill).

CODICE INTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORNINABIIN-  CODICE A BARRE

om0 e ez T T
- oLy

N%B%%AL Componenti Analitici:
= « Proteina grezza 54,55%
« Ceneri grezze 6,00%
100% UOVA DI ARTEMIA  ‘cesiaea  sse
« Fibra grezza 13,73%

ALIMENTO NATURALE - Umidits 045%

0,5-3cm
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HOLIDAY FOOD u

Alimento composto da inserire nell’acquario durante le assenze « Uso: una pastiglia e sufficiente per un acquario di 100 litri
prolungate, si scioglie lentamente in acqua alimentando in modo contenente fino a 15 pesci di taglia media e dura circa 12 giorni.
equilibrato tutti i tipi di pesci tropicali d’acqua dolce. - Composizione: solfato di calcio, crostacei,

pesci e sottoprodotti di pesci.

UNITA  QUANTITA MIN

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNbTA, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

C1BO1 [ ] 20g9¢  PZ 12 o [T

18189"800504

'||l-"'

Huuﬁ AY '?m"."'
._'—"e&a,ﬂf”

Componenti Analitici:
« Proteina grezza 0,21%

« Ceneri grezze 79,00%
{ « Grassi grezzi 0,34%
« Fibra grezza 0,50%
s « Umidita 14,00%
Qualsiasi
dimensione
WEEK END FOOD u
Alimento composto da introdurre in acquario durante le assenze brevi, si » Uso: una pastiglia e sufficiente per un acquario di 100 litri
scioglie lentamente in acqua alimentando in modo equilibrato tuttii tipi contenente fino a 8 pesci di taglia media e dura circa 4-5 giorni.
di pesci tropicali d’acqua dolce. Per un maggior numero di pesci introdurre 2 pastiglie.
: « Composizione: solfato di calcio, crostacei, pesci e sottoprodotti

di pesci.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p N, QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

ciBos (] 2w N 1

0511

.' —— .;‘--i‘-ﬁm :

—
w-een END Enuu :

Componenti Analitici:

- « Proteina grezza 0,21%
¢ ety « Ceneri grezze 79,00%
Wl - i .
“1 sy . B « Grassi grezzi 0,34%
Protrns %‘ e « Fibra grezza 0,50%
s (‘;-\ﬂ:s-_,‘ » Umidita 14,00%
Qualsiasi
dimensione
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Mangime complementare liquido per pesci d’acquario ornamentale di acqua dolce e marina.

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PESO  p|MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
Uy
viTe 309r 0 Pz 12 8"018189"200090"

Composizione: acqua, Propilenglicole, cereali.
Additivi per kg: Additivi nutrizionali:
- 3a821 Vitamina B1 (Tiamina mononitrato) 1.000 mg,

- Vitamina B2 (Riboflavina 5'-fosfato) 1300 mg,
- 3a831 Vitamina B6 (Piridossina cloridrato) 1000 mg,
- Vitamina B12 (Cianocobalamina) 10 mg,
- 32880 Biotina 2000 mg,
AUMENTA LA RESISTENZA - 3a315 Niacinamide 5000 mg,
ALLE MALATTIE - 3a842 D-pantenolo 1500 mg,
- 3a316 Acido folico 100 mg,
« PER PESCI INAPPETENTI - 3a890 Cloruro di colina 2000 mg.
« CONTRIBUISCE ALLA BUONA SALUTE DEI PESCI
« ACCENTUA | COLORI « Uso: mescolare accuratamente al mangime (es.
. STIMOLA LA CRESCITA TUBIFEX, ARTEMIA di PRODAC INTERNATIONAL) in
« AUMENTA LA VITALITA ragione dell’1% del mangime.
« FAVORISCE LA RIPRODUZIONE Conservare la confezione chiusa ed al riparo della luce.

TARTAVIT .

Mangime complementare liquido per tartarughe acquatiche e piccoli rettili. TARTAVIT é indicato per accelerare il processo di calcificazione delle
partirigide (carapace) delle tartarughe, riattivare le funzioni vitali dei rettili dopo il letargo e sostenere lo sviluppo dei soggetti giovani.

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PESO  p|MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
et [

Composizione: acqua, Glicerina, Glicole propilenico, Sorbitolo, Sciroppo di glucosio.
m Lwlg Additivi per kg: Additivi nutrizionali:

- 3a672b Vitamina A (palmitato di retinile) 5.000.000 U.I.,

- 3a671 Vitamina D3 200.000 U.I.,

- 3a700 Vitamina E (tutto rac-alfa-tocoferile acetato) 4.750 mg.

Additivi Tecnologici:

- Antiossidanti E 321 Butilidrossitoluene (BHT) 50 mg. 4

¢ A
AIUTA A RINFORZARE IL CARAPACE « Uso: mescolare accuratamente al mangime f !
- IDEALE DURANTE E DOPO IL PERIODO INVERNALE (€5 TARTAFOOD di PRODAC INTERNATIONAL) == _

« STIMOLA LA CRESCITA in ragione dell’1% del mangime.
+ PIU VITALITA Conservare la confezione chiusa ed al riparo della luce. ARTAFOOC




Lo sapevi che Ioeneﬁci portano
le vitamine ai nostri amici pesci?

 crescita, la fertilita,
yge la pelle; in particolare
stimola una sana e spessa mucosa
e aiuta la ricezione visiva.

VITAMINA @Q

Favorisce I'assimilazione di
calcio e fosforo: fondamentale
per la crescita e la tenuta delle
ossa e di tutto lo scheletro.

QOmega 3-6

Riducono le inflammazioni, stimolano

I'attivita cardiaca e riducono il rischio di
I n O I t re n e I I a malattie; si concentrano nel cervello
CO m pos i y 4 i O n e sviluppandolo e mantenendolo attivo.
dei nostri )

mangimisono Aglio(
- E utile per il potenziamento del sistema
p rese ntl o immunitario, dona molta energia e riesce a
ravvivare i colori dei pesci. Inoltre I'allicina € una
sostanza chimica dell’aglio che ha il potere di
uccidere attivamente e direttamente i parassiti.



ola le difese immunitarie,
aiuta la costruzione dello
scheletro.

OVITAMINA @

Stabilizza le vitamine e gli acidi
grassi insaturi, stimola gli enzimi
per la riproduzione.

Aloce Vera M_ Alga Spirulina“7 .

Ha proprieta antinflammatorie E una microalga azzurro-verde conosciuta
anche sui pesci e protegge le fin dall’antichita dai popoli della regione
mucose gastrointestinali. tropicale, & considerata un eccellente

Ha propieta prebiotiche. integratore alimentare naturale.

Astaxantina e Cantaxantina

Hanno proprieta antiossidanti e aiutano ad accentuare la
naturale colorazione dei pesci.




Lo sapevl che Ioeneﬁci portano le Vi

alle nostre amiche tartamghe?

ontiene retinolo ed e
amica della vista.

Favorisce |'assimilazione di
calcio e fosforo: fondamentale
per la crescita e la salute delle
ossae di tutto lo scheletro.

Inoltre nella

composizione Cf@ Omega 3-6
dei nOStri Riducono le infiammazioni, stimolano

I'attivita cardiaca e riducono il rischio di

m a n g i m i SO n O malattie; si concentrano nel cervello
. sviluppandolo e mantenendolo attivo.
presenti:



ITAMINA @

Stimola le difese immunitarie,
previene l'invecchiamento
cellulare.

=
o VITAMINA

Stabilizza le vitamine e gli acidi
grassi insaturi, stimola gli enzimi
per la riproduzione.

Calcio

Assieme alla vitamina D3 e all’ esposizione solare e' fondamentale per
il corretto sviluppo di ossa e carapace, carenze di calcio portano a
rachitismo e malformazioni del carapace.

| Nostri Alimenti Naturali

per tartarughe sono ricchi in proteine e calcio per la crescita ed il
mantenimento delle tartarughe.






MATERIAL]
FILTRANTY

IL CUORE
DELL'ACQUARIO
E'IL FILTRO

La giusta scelta dei materiali filtranti é
alla base di un buon funzionamento
dell'acquario.
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CRYSTALCIL MINI g

Cilindretti in vetro sinterizzato ad elevata CRYSTALCIL MINI ha la doppia funzione: di filtro meccanico perché trattiene le impurita
porosita per filtraggio meccanico e piu grossolane trasportate dall’acqua (foglie, residui di mangime, escrementi),
biologico in acquari di filtro biologico perché la porosita del materiale offre una vasta superficie per
d’acqua dolce e marina. I'insediamento delle colonie dei batteri aerobici che trasformano le sostanze organiche.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO PESO  pDIMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

cmaoo 2009 2 N T T

8'0181

« Uso: collocare CRYSTALCIL MINI nel filtro esterno o nel filtro biologico sotto la pompa di
ricircolo in modo che I'acqua lo attraversi completamente.

Confezione da 200 gr sufficiente per acquari di 80-120 litri.

Anche se l'efficienza del prodotto é di lunga durata, & consigliabile sostituirlo ogni 6 mesi circa.

- DIMENSIONE MEDIA CILINDRETTO: H 1,1 cm x®1 1 cm

Y - CONFEZIONATO IN SACCHETTO A RETE.
b~
“@,w - PRONTO ALL’USO.
i
- IDEALE PER ACQUARI FINO A 120 LITRI.
Cilindretti in vetro sinterizzato ad elevata CRYSTALCIL ha la doppia funzione: di filtro meccanico perché trattiene le impurita piu
porosita per filtraggio meccanico e grossolane trasportate dall’acqua (foglie, residui di mangime, escrementi), di filtro
biologico in acquari biologico perché la porosita del materiale offre una vasta superficie per I'insediamento
d’acqua dolce e marina. delle colonie dei batteri aerobici che trasformano le sostanze organiche.
CODICE UNITA QUANTITA MIN.
ERYST ALE". INTERNO PESO  pDIMISURA ORDINABILE ~~ CODICE A BARRE
- Pz 12 (I A
avso  swoal] Ly

« Uso: collocare CRYSTALCIL nel filtro esterno o nel filtro biologico sotto la pompa di ricircolo
in modo che l'acqua lo attraversi completamente.

Confezione da 500 gr sufficiente per acquari di 200-250 litri.

Anche se l'efficienza del prodotto é di lunga durata, & consigliabile sostituirlo ogni 6 mesi circa.

- DIMENSIONE MEDIA CILINDRETTO: H 1,5 cm x®1,5 cm

it 2R - CONFEZIONATO IN SACCHETTO A RETE.
ol

“@,w - PRONTO ALL’USO.

e N

- IDEALE PER ACQUARI FINO A 250 LITRI.
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Cilindretti di ceramica cotta per filtraggio AQUACIL ha la doppia funzione: di filtro meccanico perché trattiene le impurita piu
in acquari d’acqua dolce e marina. grossolane trasportate dall’acqua (foglie, residui di mangime, escrementi),

di filtro biologico perché la porosita del materiale offre una vasta superficie per
I'insediamento di colonie di batteri aerobici che trasformano le sostanze organiche.

AIJU AEIL ODICE  PESO o INTRa COANTEAMIN-  CoDICE A BARRE
= 33 el Y
N
e ol eI

« Uso: versare AQUACIL in un sacchetto a rete e collocarlo nel filtro biologico sotto la pompa di
ricircolo in modo che I'acqua lo attraversi completamente o nel filtro esterno.

Confezione da 700 gr sufficiente per acquari di 120-150 litri.

Anche se l'efficienza del prodotto e di lunga durata, & consigliabile sostituirlo ogni 7 mesi circa.

' - DIMENSIONE MEDIA CILINDRETTO:
H1,5cm x®1,4 cm

- CONFEZIONATO IN SACCHETTO A RETE.

- PRONTO ALL’USO.
Questa speciale fibra sintetica mantiene
a lungo inalterata la sua sofficita
garantendo un ottimo filtraggio
meccanico.
CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PESO  pMISURA CORDINABILE CODICE A BARRE
FIL100 100gr[ | Pz 12 Nl I I|I1IIII1I2|3I£I9I||I1IIIIII| ] ||
oo wowl] v PN | I T
FIL500 5009gr| | PZ 12 8 ||(I)|I1"E!|1|E|3|s|9||||1||()||0"2|3|!1|0|||

« Uso: il materiale puo essere collocato nel filtro subito all'ingresso dell’acqua perché trattiene
le impurita piu grossolane (foglie morte, residui di mangimi) oppure all’'uscita dell'acqua
perché impedisce il passaggio nell'acquario di parti di materiali filtranti che si sono sfaldati
assicurando una perfetta pulizia.
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CLAROCAR a

Carbone vegetale attivato fisicamente Il carbone “adsorbe” varie sostanze inquinanti: residui organici e di medicinali, tossine,
per filtraggio chimico e biologico in escrementi e mantiene l'acqua pulita e cristallina.

acquari d’acqua dolce e marina.

NTeNO  PESO iUk COADINABME"  CODICE ABARRE
CCAR 300gr | PZ 12 o ||(I)|I1“E!|1|z|3|s|9||||1“ollollomslzl||
ke kg [ ez o [y
CCARSACCO  25kg | | KG 25 g ||(|)||1|!3“1| &|3| <.|9|”|1I!)||0|!)"z|3|ls"

« Uso: sciacquare il prodotto con acqua corrente per qualche minuto e collocarlo nel filtro
esterno o nel filtro biologico, possibilmente tra due strati di fibra sintetica per filtraggio
meccanico (tipo FILTERWATTE di PRODAC).

Confezione da 300 gr sufficiente per acquari di di 100-150 litri, confezione da 1000 gr
sufficiente per acquari di capacita fino a 500-600 litri.
Sostituire il prodotto ogni 90 giorni.

ALTO POTERE
| . CONFEZIONATO IN SACCHETTO A RETE.

ADSORBENTE
MADE in Ltalg . - PRONTO ALL'USO

CARBONE ATTIVO g

Carbone vegetale per filtraggio chimico
e biologico in acquari d’acqua dolce e
marina.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

CARBONE - :, INTERNO PESO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
ATTIVD =L =
CATT 250gr| | Pz 12 . ||(!||1|!3II1I5|3|£|;||||1|!)|!)|!)||5||5!||

« Uso: versare il prodotto in un sacchetto di rete a maglia fina, sciacquarlo con acqua corrente
per qualche minuto e collocarlo nel filtro esterno o nel filtro biologico, possibilmente tra due
strati di fibra sintetica per filtraggio meccanico (tipo FILTERWATTE di PRODAC).

Confezione da 250 gr sufficiente per acquari di 100-150 litri.
Sostituire il prodotto ogni 90 giorni.
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AKTIVKOHLE PLUS a

Miscela composta da resine eccezionalmente E un materiale esclusivo di PRODAC INTERNATIONAL ad ampio spettro di azione perché
assorbenti e carbone di noce di cocco attivato tramite il carbone “adsorbe”: coloranti, residui organici e di medicinali, tossine, escrementi,
fisicamente con vapore d'acqua per filtraggio fumo, nicotina e tramite le resine neutralizza: ammoniaca, nitrati e fosfati.
chimico e biologico di acquari d’acqua dolce e
marina.
CODICE UNITA UANTITA MIN.
AKT[VI(DHLE INTERNO PESO o MiSURa ORDINABICE:  CODICE A BARRE
o aow[] 2 a
(R R
AK400 4009r[ﬂ PZ 12 || 8189”1002 "

« Uso: versare il prodotto in un sacchetto di rete a maglia fina, collocarlo nel filtro esterno o nel
filtro biologico sotto la pompa di ricircolo in modo che I'acqua lo attraversi completamente.

La confezione da 400 gr é sufficiente per un acquario di 100-150 litri, la confezione da 200 gr &
sufficiente per un acquario di 40-100 litri.

Sostituire il prodotto ogni 90 giorni.

ECCELLENTE Adsorbe i nitrati e le sostanze inquinanti.

POTERE AKTIVKOHLE PLUS e pre-lavato per non
ADSORBENTE alterare Ilclo , per mantenere le resine
umide e conservarle attive

MADE in ltaly

CARBO Z€0

Miscela filtrante composta da 50% di carbone Il carbone attivo assorbe i pigmenti coloranti e inquinanti causati dalla decomposizione di
superattivo (CLAROCAR) e 50% di zeolite varie materie presenti in acquario: residui di mangimi, alghe e piante morte.

selezionata tra le migliori qualita (ZEOLITE), La zeolite assorbe e neutralizza nitriti, nitrati, silicati ed ammoniaca, rendendo I'acqua

per acquari d’acqua dolce e marina. dell’acquario cristallina.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO PESO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

caso  rooa[] ez SN T
B4l Ferrisn, dkasbar ot risding

e e « Uso: versare CARBO ZEO in un sacchetto a rete a maglia fina e collocarlo nel filtro biologico
. sotto la pompa di ricircolo in modo che I'acqua lo attraversi completamente o nel filtro
esterno. Confezione da 700 gr sufficiente per acquari di 120-150 litri.

m-

-
-
-
L]
=
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Sostituire il prodotto ogni 90 giorni.

- CONFEZIONATO IN SACCHETTO A RETE.
PRONTO ALL’USO
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ZEOLITE g

Materiale per filtraggio biologico e La zeolite & un materiale naturale di origine vulcanica, dotata di una struttura molecolare
meccanico per acquari d’acqua molto regolare e di una elevatissima microporosita che assorbe molecole e ioni di diversa
dolce e marina. composizione e dimensione, cosi da neutralizzare ammoniaca, silicati, nitriti e nitrati.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO PESO  pDIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

0 r0w[] ez N T T

« Uso: collocare il prodotto nel filtro biologico sotto la pompa di ricircolo in modo che I'acqua
lo attraversi completamente, o nel filtro esterno.

Confezione da 700 gr sufficiente per acquari di 120-150 litri.
Sostituire il prodotto ogni 90 giorni.

PRONTO ALL’USO

M2ADE in ttalg “ - CONFEZIONATO IN SACCHETTO A RETE.

Particolare tipo di torba granulare con L'acido umico oscura leggermente I'acqua ricreando perfettamente I’habitat tropicale
un‘elevata percentuale di acido umico da dove proviene la maggior parte dei pesci ornamentali, inoltre AQUATOR libera
(25%) essenziale per mantenere stabile il numerose sostanze minerali ed oligoelementi favorendo cosi I'equilibrio biologico
pH in acquari d’acqua dolce. nell’acquario.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO PESO  pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

sor  awoal] 2 N T

18189

« Uso: versare AQUATOR in un sacchetto a rete a maglia fine e collocarlo nel filtro biologico
possibilmente in mezzo a due parti di fibra sintetica per filtraggio meccanico (tipo
FILTERWATTE di Prodac).

Confezione da 400 gr sufficiente per acquari di 125-200 litri.

Sostituire il prodotto ogni 90 giorni.




MUTACAL g

Providing Aqualic Solutions

E un prodotto composto da resine speciali Le resine MUTACAL attivano un processo di scambio ionico, cioé scambiano gli ioni
cheriducono la durezza totale dell'acqua dell’acqua con altri fissati sulle resine riducendo la durezza dell’acqua dell’acquario fino a
in acquari d’acqua dolce. livello sicuro per la vita dei pesci.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO  pMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

mea  asom[] ez N T T

0192

« Uso: il contenuto della confezione é di 250 ml sufficienti per 130 litri d’acqua, in base

alla capacita dell’acquario, versare la quantita necessaria di MUTACAL in un sacchetto a

rete a maglia fine e collocarlo nella migliore posizione dove possa essere completamente
attraversato dal flusso d’acqua. Dopo 24 ore verificare la durezza totale dell'acqua (ad es.
usando il test PRODACTEST GH), se questa e diminuita a livelli accettabili togliere MUTACAL
altrimenti ricollocare le resine dopo averle rigenerate.

Il processo di rigenerazione ¢ il seguente: dissolvere 500 gr di sale in 2 litri d’acqua, collocare il
sacchetto a rete contenente MUTACAL in un imbuto o recipiente simile, versare |'acqua salata
sulle resine raccogliendola in un contenitore e riversarla ripetutamente per circa 10 minuti.
Dopo aver rigenerato le resine, MUTACAL puo essere riutilizzato nell'acquario.

Le resine MUTACAL possono essere rigenerate per tre volte.

MZDE in lialy

- SACCHETTO INCLUSO.

NO NITRATES

E un materiale filtrante costituito da

particolariresine che adsorbono i nitrati

in acquari d’acqua dolce e non rilasciano Si consiglia di tenere i nitrati ad un livello inferiore a 50mg/I perché, se la concentrazione
le sostanze adsorbite. supera questo valore, si crea la situazione ideale per la proliferazione delle alghe.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO FORMATO pDIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

Nonzoo  aom[] Pz N T T

18189 0314

NONITRATES ..

« Uso: versare il prodotto nel sacchetto di rete a maglia fine incluso, sciacquarlo sotto acqua
corrente per 3 minuti circa e inserirlo nel filtro biologico possibilmente sotto la pompa di
ricircolo in modo che I'acqua lo attraversi, o nel filtro esterno.

Dosi: 100 ml sono sufficienti per 400 litri d’acqua. La durata del prodotto dipende dalla
quantita di nitrati presenti in acquario.

Si consiglia di sostituirlo dopo 6 mesi.

La confezione contiene 2 sacchetti x100 ml di prodotto. Nessuna conseguenza in caso di
sovradosaggio.

MADE in ltaly

- SACCHETTO INCLUSO.




A MATERIALI FILTRANTI

Providing Aqualic Solutions

NO PHOSPHATES

E’un materiale filtrante costituito da E’ consigliabile che la concentrazione dei fosfati in acqua dolce non superi 0,3 mg/I
patrticolari resine che adsorbono i fosfati e i altrimenti si crea la situazione ideale per la crescita delle alghe, in acqua marina

silicati in acquari d’acqua dolce e marina e opportuno che non superi 0,1 mg/l altrimenti interferisce nel processo di assorbimento del
non rilasciano le sostanze adsorbite. calcio da parte degli organismi per i quali il calcio é vitale: alghe rosse calcaree, coralli duri.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

Nop200  200mi Pz 12 [T

NOPHOSPHATE 0181897100

LY
« Uso: versare il prodotto in un sacchetto di rete a maglia fine, sciacquarlo sotto acqua corrente
per 3 minuti circa e inserirlo nel filtro biologico possibilmente sotto la pompa di ricircolo in
modo che l'acqua lo attraversi, o nel filtro esterno.
Si puo collocare NO PHOSPHATES anche all'interno di un filtro a letto fluido negli acquari
marini dotati di questo sistema cosi il materiale viene agitato continuamente grazie al flusso
d’acqua costante.
Dosi: 250 ml sono sufficienti per 1000 litri di acqua dolce e 500 litri di acqua marina,
125 ml sono sufficienti per 500 litri di acqua dolce e 250 litri di acqua marina.

La durata del prodotto dipende dalla quantita di fosfati e silicati presenti in acqua, &
comunque consigliato di sostituirlo ogni 4 mesi.
Nessuna conseguenza in caso di sovradosaggio.

MZDE in lialy

- SACCHETTO INCLUSO.




SPUGNA A GRANA FINE

Spugna filtrante a grana fine per il filtraggio
biologico e/o meccanico in acquari d’acqua dolce,
marina e laghetti.

FINE

MATERIALI FILTRANTI

P30D/AC

Providing Aqualic Solutions

« Uso: le spugne filtranti a grana fine, situate al centro del filtro, consentono
l'insediamento dei batteri e favoriscono quindi la depurazione biologica dell'acqua.
Adatto per acquari d'acqua dolce, marina e laghetti.

Lavare prima dell’uso.

Lavare le spugne ogni 3 mesi solo con acqua di rubinetto e sostituirle ogni 12 mesi.
Consigliamo di lavare una spugna alla volta a distanza di 7 giorni per non distruggere la
fauna batterica.

CODICE DIMENSIONI in UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO cm DIMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

SPUGNA A GRANA GROSSA

Spugna filtrante a grana grossa per il filtraggio
biologico e/o meccanico in acquari d’acqua dolce,
marina e laghetti.

« Uso: le spugne filtranti a grana grossa, situate al centro del filtro, consentono
l'insediamento dei batteri e favoriscono quindi la depurazione biologica dell'acqua.
Adatto per acquari d’acqua dolce, marina e laghetti.

Lavare prima dell’uso.

Lavare le spugne ogni 3 mesi solo con acqua di rubinetto e sostituirle ogni 12 mesi.
Consigliamo di lavare una spugna alla volta a distanza di 7 giorni per non distruggere la
fauna batterica.

CODICE DIMENSIONI in UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO cm DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
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Confezione contenente due spugne, una di porosita fine (30 ppi di colore blue) e una di porosita grossa (10 ppi di colore nero) per il filtraggio
biologico e/o meccanico per acquari d’acqua dolce, marina e acqua terrari.

« Uso: lavare prima dell'utilizzo. Inserire la spugna di colore nero all’entrata dell'acqua del filtro
per trattenere gli sporchi grossolani. Inserire la spugna di colore blue nella sezione intermedia
del filtro. Entrambe le spugne devono essere inserite in modo tale che aderiscano alle pareti
del filtro per non lasciare passaggi liberi all'acqua.

Lavare le spugne ogni 3 mesi solo con acqua di rubinetto e sostituirle ogni 12 mesi.
Consigliamo di lavare una spugna alla volta a distanza di 7 giorni per non distruggere la fauna
batterica.

ml LR P THANT: BT EAPTALILS (0 P TRAC
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CODICE DIMENSIONI in _ UNITA  QUANTITA MIN

INTERNO cm DIMISURA ORDINABILE  CODICE A BARRE
NI e
BC001 L10xH10xWé6,5 PZ 12 8"018189"10050 "
BC002 L16xH10xWé6,5 Pz 12 ||(I)|I1"E!!I.IE|3|S|)|||IZI!IO|I0"5IIJ!" "
scoos Lo P RN (11T

_FINE _GROSSA

CODICE DIMENSIONI i UNITA UANTITA MIN.
INTERNO cm - DI MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
A T A A
BCO04  L50xH5xW50  POROSITA GROSSA, 10 PP NERA PZ 1 || g Ionengs || 1008s ||
A TR 1A
BC005 L50xH5xW50 POROSITA FINE, 30 PPI BLU PZ 1 || 1818 9" 10086 ||



 TRATTANIENT] PER
L’ACQUA

L'ACQUA

Come negli oceani, nei fiumi e nei laghi, anche
in acquario l'acqua e I'elemento che determina la
sopravvivenza di ogni organismo che vive in essa.

Nell’allevamento di qualsiasi organismo acquatico,
grande importanza rivestono la qualita e le caratteristiche
chimico-fisiche dell'acqua.
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AQUASANA

Trattamento per acquari d’acqua dolce e marina indispensabile per eliminare il cloro e la cloramina dell'acqua di rubinetto, annullare gli effetti dei
metalli pesanti e prepararla a ricevere i pesci. Contiene ALOE VERA: uno speciale colloide naturale che protegge la pelle dei pesci evitando danni alle
branchie e al delicato muco che la ricopre.

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO FORMATO p;MmiSURA QORDINABILE CODICE A BARRE
ASAN30 30mlf) PZ 36 || |||1|!3||1|§|3|§|’||||E|;|0||0||3|||||||

N SN [T
asanaso  2somil] ez SN [ T

018189"80004
asansoo  soomil] 2 o Ly
ASANASLT 5000 ml @ Pz 1 || Il!I.ILl!I.I$|S!’I|||LI()|I()|I()||I| |||

AQUASANA va usato subito dopo aver riempito d'acqua il vostro nuovo acquario e ad
ogni cambio d'acqua perché mantiene il pH stabile e agisce efficacemente come anti-
stress.

« CLORO
. CLORAMINA « Dose 30 ml: 1 goccia ogni litro ad ogni cambio d'acqua.

« METALLI PESANTI \ « Dose 100 ml: 10 ml per 40 litri d’acqua. Dopo l'uso chiudere bene la boccetta e
AGISCE COME ANTISTRESS £ conservarla in un Iuogq asciutto e lontano dalla luce. Si consiglia di tenere il prodotto
PROTEGGE LA MUCOSA DEI'PESEI % lontano dalla portata dei bambini.

AQUASANA GOLDFISH

Trattamento per acquari con pesci rossi indispensabile per eliminare il cloro e la cloramina dall’acqua di rubinetto, annullare gli effetti dei metalli
pesanti e prepararla a ricevere i pesci nell'acquario. Contiene ALOE VERA, uno speciale colloide naturale che protegge la pelle dei pesci rossi
evitando danni alle branchie e al delicato muco che la ricopre. Agisce efficacemente come anti-stress.

CODICE FORMATO UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

asanzoc  somid bz s LI

M:DE | L

Iguu SANA m ttdlg ASAN100G 100 mi(] PZ 12 || || L ||

« Dose 30 ml: 1 goccia ogni litro ad ogni cambio d'acqua.

« Dose 100 ml: 10 ml per 40 litri d’acqua.
Dopo l'uso chiudere bene la boccetta e conservarla in un luogo asciutto e lontano dalla luce.
Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

«CLORO
« CLORAMINA
« METALLI PESANTI

AGISCE COME ANTISTRESSIER S

PROTEGGE LA MUCOSADEFRPESEIR
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BIOTRIX BLACKWATER g

Trattamento per acquari d’acqua dolce contenente: acidi umici estratti dalla torba con metodo naturale che riproducono le condizioni delle
acque tropicali, sali minerali che integrano la loro carenza nelle acque osmotiche, oligoelementi che compensano la loro mancanza dovuta
all'evaporazione dell’acqua o all’assimilazione da parte delle piante.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO piMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

— soroo  wwomil] Pz T

BIOTRIX 18189180012
B e BIOT250 250 mi (] PZ 12 || |||||||||||||||2|3!)||0|||| |||||
BIOT500 500 mi[] Pz 6 || |||||E!|1|i|3| I 0|0||1L|1|L||

BIOTRIX BLACKWATER e un‘ottima combinazione di elementi essenziali per I'acquario ed € il
prodotto ideale per mantenere I'equilibrio biologico dellacqua.

« Uso: versare BIOTRIX BLACKWATER direttamente nell’acquario.
« Dose: 10 ml per 40 litri d'acqua ogni 15 giorni circa. Si consiglia di tenere il prodotto in un
luogo fresco, asciutto, lontano dalla luce e dalla portata dei bambini.

RIPRODUCE L'ACQUA
AMBRATA COME NEI BIOTOPI

ALGA CONTROL g

Trattamento per acquari d’acqua dolce che previene e combatte lo sviluppo di alghe ed infusori che danneggiano i pesci e soprattutto le piante. Le
alghe verdi, oltre che sul fondo e sulle decorazioni, possono crescere anche sulle foglie delle piante acquatiche impedendone la crescita.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

a0 toomil] Pz N T

9"8001
Ccﬂ\l,-TGR%L I N | T

8"018189"8001

« Uso: in base all'opacita e colorazione dell’acqua versare direttamente nell’acquario 10 ml
ogni 50 litri d’acqua una volta alla settimana.

Per prevenire la diffusione di alghe ed infusori, oltre all'uso regolare di ALGA CONTROL si
consiglia di: non esporre le vasche alla luce solare, non eccedere con i mangimi,

controllare I'acidita dell'acqua, regolare I'illuminazione con lampade adatte all’acquario. Tenere
il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

- NON CONTIENE RAME

ANTI-ALGA PER ACQUARI  * USO SICURO CON PESCI E PIANTE
D’ACQUA DOLCE
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I valori pH nell’acquario d’acqua dolce sono compresi tra 6,5 e 7,0 a seconda del tipo di pesci presenti, I'innalzamento o 'abbassamento di questi
valori & molto pericoloso per i pesci soprattutto se viene superato 7,5.
MUTAPHI D pH-/KH- é una soluzione che abbassa il pH fino al livello desiderato.

MADE
in lialy

SOLUZIONE ACIDA
RIDUCE IL pH

MUTAPHI M pH+/KH+

nooaio  Formato ks CORDTAENME"  copice aBaRRe

i tooml) 2 =
e N [T
piso  somf]  pz SN | I
e N | I

« Uso: controllare il valore pH dell'acqua con PRODACTEST pH, se € in eccesso rispetto ai limiti
sopra indicati versare direttamente nell'acquario 3 ml di MUTAPHI D pH-/KH-, ogni 20 litri
d’acqua. Dopo circa 2 ore controllare il pH, se I'abbassamento del valore non é sufficiente,
aggiungere altri 3 ml di MUTAPHI D pH-/KH- ogni 20 litri d’acqua e ricontrollare dopo circa 2
ore. Ripetere questa operazione fino a raggiungere il valore desiderato.

Attenzione: e importante che il riequilibrio del pH in acquario avvenga gradualmente e
lentamente, bruschi cambiamenti di valori sono dannosi per i pesci. Si consiglia di tenere il
prodotto in un luogo fresco, asciutto, lontano dalla luce e dalla portata dei bambini.

I valori pH nell’acquario d’acqua dolce sono compresi tra 6,5 e 7,0 e in acquari d‘acqua marina sono compresi tra 8,1 e 8,4.
L'abbassamento o I'innalzamento di questi valori & molto pericoloso per i pesci.
MUTAPHI M pH+/KH+ é una soluzione che innalza il pH fino al livello desiderato.

M/2DE
in llaly

SOLUZIONE ALCALINA
AUMENTA IL pH

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO CODICE A BARRE

FORMATO p|MISURA ORDINABILE

PH+100  100mi(] Pz 12 8||(!|I1IIE!I1Ii|3||I||||III||I||||||
e wonw [N
pssoo  soomf] 2 o |y
s IR . 1111

« Uso: controllare il valore pH dell'acqua con PRODACTEST pH, se € in inferiore rispetto ai
limiti sopra indicati versare direttamente nell'acquario 3 ml di MUTAPHI M pH+/KH+ ogni

20 litri d'acqua. Dopo circa 2 ore controllare il pH, se 'aumento del valore non e sufficiente,
aggiungere altri 3 ml di MUTAPHI M pH+/KH+ ogni 20 litri d'acqua e ricontrollare dopo circa 2
ore. Ripetere questa operazione fino a raggiungere il valore desiderato.

Attenzione: e importante che il riequilibrio del pH in acquario avvenga gradualmente e
lentamente, bruschi cambiamenti di valori sono dannosi per i pesci. Si consiglia di tenere il
prodotto in un luogo fresco, asciutto, lontano dalla luce e dalla portata dei bambini.
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NITRIDAC g B\

E’una coltura di batteri atossica ad alta concentrazione liquida selezionati per la loro attitudine ad elaborare le materie organiche e a trasformare
I'ammoniaca negli acquari. Si usa in acquari d’acqua dolce e marina nuovi o gia avviati per trasformare 'ammoniaca, altamente tossica, in nitriti
e questi in nitrati. NITRIDAC degrada rapidamente i composti organici, riduce I'accumulo di sedimenti o di fanghi, risana le pareti e i fondi, evita la
formazione di alghe e previene I'aumento dei nitriti.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

o somb bz el

80008
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wmso  asomil) 2 PN | T T
e ol
wsooo  sooomi) bz : 8||(;||1|g|1|u||||| I

« Uso: agitare bene prima dell’uso. Dose di avvio: 5 ml ogni 50 litri d’acqua una volta al giorno
per 7 giorni; per il mantenimento, usare la stessa dose una volta al mese.

Le condizioni adatte allo sviluppo ottimale dei batteri sono: temperatura dell’acqua min. 5 °C max. 45 °C, valore pH da 6 a 8,5. Dopo l'uso, chiudere
bene il flacone, conservarlo in un luogo fresco, non esposto alla luce e fuori dalla portata dei bambini.

NITRIDAC GOLDFISH a

E una coltura di batteri atossica ad alta concentrazione selezionati per la loro attitudine ad elaborare le materie organiche e a trasformare
I'ammoniaca negli acquari. Si usa in acquari nuovi o gia avviati per trasformare 'lammoniaca, altamente tossica, in nitriti e questi in nitrati.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
NIT30G 3omif) PZ 36 || |||||E! JI |||| Il || |||||||
NITRIDAC . : . . e
Goldfish m Lta NITRIDAC GOLDFISH degrada rapidamente i composti organici, riduce I'accumulo di sedimenti
e o di fanghi, risana le pareti e i fondi, evita la formazione di alghe e previene 'aumento dei nitriti.

« Uso: agitare bene prima dell'uso. Dose di avvio 50 gocce = 2,5 ml ogni 25 litri d'acqua una
volta al giorno per 7 giorni; per il mantenimento, usare la stessa dose una volta al mese.
Dopo l'uso, chiudere bene il flacone, conservarlo in un luogo fresco, non esposto alla luce e
fuori dalla portata dei bambini.

Sali ossigenanti che scrostano lo sporco depositato sul fondo dell’acquario e spingono le particelle verso la superficie dell’acqua in modo da
poterle catturare con un retino rendendo piti facile la pulizia dell'acquario. AQUASALZ aumenta la quantita di ossigeno nell’acquario soprattutto
durante i periodi caldi, mantiene I'acqua cristallina e favorisce la crescita sana di pesci e piante.

CODICE UNITA =~ QUANTITAMIN. 5\ A BARRE

INTERNO PESO  pDIMISURA ORDINABILE

sz se[] ez e Loy

E’'possibile usare AQUASALZ anche in acquari marini SENZA INVERTEBRATI perché combatte
la crescita di alghe rosse. Per avere risultati molto efficaci si consiglia di versare il prodotto in
piccole quantita dentro un tubo di plastica e di “soffiarlo” direttamente sulle alghe.
« Uso: spegnere la pompa di circolazione o il filtro per circa 8 minuti, spargere AQUASALZ sulla
m Ltalg superficie dell'acquario. Dosi: un misurino pieno per 70 litri d’acqua ogni 15/18 giorni.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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Providing Aqualic Solutions

DISCUS ELIXIR g

E una soluzione concentrata di iodio, magnesio e vitamine del complesso B (B1, B2, B6) che stimola la vitalita, I'appetito e la riproduzione dei Discus
edi tutti gli altri pesci tropicali d'‘acqua dolce e ne accentua il colore naturale. L'assenza di iodio nell’acqua della vasca puo creare dei problemi
ditiroide nei pesci, la presenza di magnesio irrobustisce I'ossatura scheletrica prevenendo forme di rachitismo, é quindi molto importante che la
quantita di tali minerali rimanga costante nell’acquario.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO piMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

oaso  asomil] Pz N T

018189"8

exsoo  s00mi(] Pz 6 o [ LR

9"80025

L'uso continuativo di DISCUS ELIXIR garantisce il mantenimento di questi ed altri elementi
vitali per i Discus e tutti gli altri pesci tropicali e la sua formulazione liquida ne facilita
I'assorbimento.

« Uso: versare 10 ml ogni 20 litri d'acqua direttamente nell’acquario ogni 4 settimane.
Tenere il prodotto in un luogo fresco ed asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

MIGLIORA LA SALUTE,
LA VITALITA, L’ ALLEVAMENTO E
IL COLORE DEI DISCUS

AROWANA ELIXIR

E’una soluzione concentrata per AROWANA, contiene iodio, acido pantotenico, magnesio e la gamma completa delle vitamine del gruppo

B-B1, B2, B6 in un'unica soluzione concentrata. La carenza di iodio nell’acqua dell’acquario provoca problemi alla tiroide e I'assenza di magnesio
provoca rachitismo, per questo tutti gli ingredienti che costituiscono questo prodotto sono indispensabili per irrobustire l'ossatura scheletrica degli
AROWANA, per stimolare I'appetito, aumentare la vitalita e accentuare il loro colore naturale.

SERE FORMATO p'iNEURA QORDINKBILE:  CODICE A BARRE
ARO500 500 mi(] Pz 6 [ HNAR R
8018189800313

La formulazione liquida di AROWANA ELIXIR facilita I'assorbimento da parte del pesce e il suo
uso costante ne garantisce una sana e rapida crescita.
AROWANA ELIXIR favorisce la presenza di microrganismi nel sistema di filtraggio biologico.

« Uso: versare 20 ml ogni 100 litri d’acqua direttamente nell'acquario ogni 4 settimane.
Tenere il prodotto in un luogo fresco ed asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

MIGLIORA LA SALUTE,
LA VITALITA, L’ ALLEVAMENTO E
IL COLORE DEGLI AROWANA



TRATTAMENTI PER L’ACQUA

AQUASANA REPTILE . '

O
ng Aqualic Solulions

Biocondizionatore studiato per preparare I'acqua per tartarughe acquatiche e anfibi. Indispensabile per eliminare il cloro, la cloramina e annullare
gli effetti dei metalli pesanti. Contiene ALOE VERA, uno speciale colloide naturale che protegge la pelle delle tartarughe acquatiche e degli anfibi.
Agisce efficacemente come anti-stress.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO piMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

ASANR30 30ml{} PZ 36 || ||||| | ||||| Il ||3!|3||7|||

« Uso: 1 goccia ogni litro ad ogni cambio d'acqua.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Soluzione cosmetica per la pulizia degli occhi delle tartarughe con palpebre gonfie e incrostate.

CODICE

UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

TARDROP30 30ml{} PZ 36 || ||||| | ||||| I "3"!,""

TARTAOROP . tw « Uso: pulire gli occhi della tartaruga con del cotone imbevuto del liquido (2-4 gocce) fino a 6
- m lg volte al giorno. Si raccomanda di tenere la tartaruga in acquario-terrario con una temperatura

di 25°C-28°C e con una buona illuminazione.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
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L'IMPORTANZA
DI CONTROLLARE
L'ACQUA

Controllare le caratteristiche chimiche dell’acqua diventa
un' operazione indispensabile per ogni acquariofilo.
Consigliamo di controllare i valori dell’acqua

settimanalmente.




PRODAC!es! 84

PRODACtest -
;:.. pH 4,5 —9,0 _

RANGE DI MISURAZIONE
4,5 5,0 55 6,0 6,5 7,0 7,5 8,0 8,5 9,0
mg/l mgl mgl mgl mgl mg/l mgl mg/l mg/l mg/
I

- PRECISO ED AFFIDABILE
« FACILE DA USARE

130 TESTS

TEST GH )

PRODACles! GE

PRODACes| -

- GH =

-

MADE in ltaly

e IL COLORE HA UN VIRAGGIO DAL
GIALLO AL VERDE

- PRECISO ED AFFIDABILE
- FACILE DA USARE

Test per la misurazione del valore del pH.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

TPH 12mif) Pz 6 o (R ANRAAART

018189"40027

1. Risciacquare pil volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla fino
alla tacca 5 ml.

2. Aggiungere 2 gocce di reagente contenuto nel flaconcino e agitare leggermente.

3. Paragonare il colore della soluzione con quelli della tabella appoggiando la provetta
vicino al colore piu simile e osservandola dall’alto.

Il valore pH ottimale per i pesci d'acqua dolce é tra 6.8 e 7.0,
se e inferiore, & necessario innalzarlo fino a livello di sicurezza usando
un prodotto specifico tipo MUTAPHI M pH/KH+ di PRODAC,

se é superiore, € necessario abbassarlo usando un prodotto

specifico

tipo MUTAPHI D pH/KH- di PRODAC.

Il valore pH ottimale per i pesci d'acqua salata é tra 8.1 e 8.4, se &
inferiore, & necessario innalzarlo fino a livello di sicurezza usando

un prodotto specifico tipo MUTAPHI M pH/KH+ di PRODAC,

se & superiore, € necessario abbassarlo usando un prodotto PRODOTTI

specifico tipo MUTAPHI D pH/KH- di PRODAC. CONSIGLIATI IN
ABBINATA AL

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i TEST pH 4,5 -9

contenitori dei reagenti e conservarli in un luogo
fresco, asciutto e al riparo dalla luce.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini.

Test per la misurazione del valore della durezza totale - GH.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO FORMATO p|MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

[T
018189

400063

TGH 12mif) PZ 6 8|

1. Risciacquare piu volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla
fino alla tacca 5 ml.

2. Aggiungere una goccia alla volta di reagente contenuto nel
flaconcino, CONTARE le gocce ed agitare dopo ogni goccia finché
la colorazione della reazione diventa verde.

3. Una volta ottenuta la colorazione verde lasciare riposare per
30 secondi, se il colore scompare, aggiungere ancora altre gocce
di reagente finché il colore rimane stabile.

4. La durezza totale espressa in gradi tedeschi (°dGH) corrisponde
al numero di gocce di reagente necessarie per ottenere la
colorazione verde 1 goccia = 1°dGH.

DOTTO

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i contenitori dei GLIATO IN
reagenti e conservarli in un luogo fresco, asciutto NATATAL

. ST GH
e al riparo dalla luce.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini.
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FR_HDAEresr[[{:]
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PRODAC!est

MADE in ltaly

e IL COLORE HA UN VIRAGGIO DAL
GIALLO CHIARO AL ROSSO/VIOLA

- PRECISO ED AFFIDABILE
- FACILE DA USARE

TEST NOz

PRODACesINO:

PRODAC!es}

MADE in ltaly

RANGE DI MISURAZIONE

0,05

0,15
mg/l

0,25
mg/l

0,50
mg/l

1,0
mg/l

1,7
mg/l

0 3,0
mg/l mg/l  mg/l

- PRECISO ED AFFIDABILE
- FACILE DA USARE

60 TESTS

Test per la misurazione del valore della durezza temporanea - KH.

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO FORMATO DI MISURA QORDlNABlLE CODICE A BARRE
LU LR AR T
TKH 12m|6 Pz 6 8"018189”400070"

1. Risciacquare piu volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla

fino alla tacca 5 ml.

2. Aggiungere una goccia alla volta di reagente contenuto nel flaconcino,

CONTARE le gocce ed agitare dopo ogni goccia finché la colorazione della reazione passa
dall'iniziale giallo chiaro fino al rosso-viola.

3. Una volta ottenuta la colorazione rosso-viola lasciare riposare
per 30 secondi, se il colore scompare, aggiungere ancora altre
gocce di reagente finché il colore rimane stabile.

4., La durezza temporanea espressa in gradi tedeschi (°dKH)
corrisponde al numero di gocce di reagente usate per
raggiungere la colorazione rosso-viola. 1 goccia = 1°dKH.

[ M

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i contenitori dei
reagenti e conservarli in un luogo fresco, asciutto e al riparo dalla
luce. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

PRODOTTI
CONSIGLIATI IN
ABBIﬁ#TA AL

TES

Test per la misurazione del valore dei Nitriti — NO2.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
OERCE FORMATO pINSURA CORDINKBILE:  CODICE A BARRE
[y
TNG2 122mif} Pz 6 8"018189”400049"

1. Risciacquare pil volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla fino
alla tacca 5 ml.

2. Aggiungere 4 gocce del reagente n. 1 e agitare.

3. Aggiungere 4 gocce del reagente n. 2 e agitare capovolgendo la
provetta pili volte, la reazione avviene dopo circa 4 minuti.

4. Paragonare il colore della soluzione con quelli della tabella
appoggiando la provetta vicino al colore piu simile e osservandola
dallalto.

ATTENZIONE: se il livello dei nitriti supera 0,5 mg/| &€ necessario
cambiare regolarmente piccole quantita d'acqua ed usare un
prodotto specifico tipo NITRIDAC di PRODAC.

DOTTO
GLIATO IN
NATA AL
ST NO2

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i contenitori dei
reagenti e conservarli in un luogo fresco, asciutto
e al riparo dalla luce.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini.




FEDDAEIESTE‘I‘E

T ®

PREIIJAEIESf

MADE in lialy
RANGE DI MISURAZIONE

0 5 10 25 50
mg/l mg/l mg/l mgl mg/

- PRECISO ED AFFIDABILE
- FACILE DA USARE

60 TESTS

PRDDAEresr

< NH3/NH;
0 T“r‘

oy

MADE in ltaly

RANGE DI MISURAZIONE

0 025 05 10 25 5
mg/l mg/l mgl mg/l mgl mg/

- PRECISO ED AFFIDABILE
- FACILE DA USARE

65 TESTS

Test per la misurazione del valore dei Nitrati — NO3.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO FORMATO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

6 T

ThO3 12m|6 Pz 87018189"400056

1. Risciacquare piu volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla

fino alla tacca 5 ml.

2. Aggiungere 4 gocce del reagente n. 1 e agitare.

3. Aggiungere una spatola rasa del reagente 3 (in polvere) e agitare.

4, Aggiungere 4 gocce del reagente n. 2 e agitare capovolgendo la provetta piu volte,
la reazione avviene dopo circa 4 minuti.

5. Paragonare il colore della soluzione con quelli della tabella I:IHITR.ILTE i
appoggiando la provetta vicino al colore piu simile e osservandola —==] .
dall'alto.

ATTENZIONE: se il livello dei nitrati supera 25 mg/l & necessario
cambiare regolarmente piccole quantita d’acqua ed usare un
prodotto specifico tipo NITRIDAC di PRODAC.

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i contenitori dei
reagenti e conservarli in un luogo fresco, asciutto e al riparo dalla
luce. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

PRODOTTI
CONSIGLIATI IN
ABBINATA AL
TEST NOs3

Test per la misurazione del valore del’Ammonio e Ammoniaca - NH3/ NHa.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO FORMATO p|MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

g

TNH3.0 12mif) PZ 6

1. Prima dell’'uso agitare bene i flaconi dei reagenti.
2. Risciacquare piu volte la provetta con I'acqua da analizzare e riempirla fino al segno 5 ml
asciugandola esternamente.

3. Aggiungere 5 gocce del reagente n.1, chiudere la provetta con il tappo, agitare per 5
secondi per mescolare i liquidi.

4. Aggiungere 5 gocce del reagente n.2, chiudere e agitare come prima.
5. Aggiungere 5 gocce del reagente n.3, chiudere e agitare come prima.
Dopo 5 minuti la soluzione si colora.

Confrontare il colore della soluzione con quelli della scala

cromatica guardando dall’alto con la luce diurna evitando la luce
diretta del sole. Con l'aiuto della tabella, determinare il livello
dell'ammoniaca libera tossica (NH3)in base al valore dell'ammonio
(NH4) e del valore pH.

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i PRODOTTC
contenitori dei reagenti e conservarli in un luogo 0 ATO
fresco, asciutto e al riparo dalla luce. AL 2
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini.
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MADE in lialy
RANGE DI MISURAZIONE

0 005 01 02 05 1
mg/l mgd  mg/ mgd mgA mg/l

- PRECISO ED AFFIDABILE
« FACILE DA USARE

63 TESTS

FRDDAETES#PDa

PRODAC!es!

.;_. PO4 s

MADE in ltaly

RANGE DI MISURAZIONE

01 025 05 1 2
mg/l mgd  mgl mgA mg

- PRECISO ED AFFIDABILE
- FACILE DA USARE

48 TESTS

Test per la misurazione del valore del Ferro - Fe.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO FORMATO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

TFE 12mif) Pz 6 L el

87018189"4

1. Risciacquare piu volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla

fino alla tacca 5 ml.

2. Aggiungere 5 gocce di reagente e agitare leggermente, in presenza di ferro I'acqua si colora,
la reazione avviene dopo circa 5 minuti.

3. Paragonare il colore della soluzione con quelli della tabella appoggiando la provetta vicino
al colore piu simile e osservandola dall’alto.

ATTENZIONE: la quantita di ferro non deve superare 0,05-0,1 mg/l in acqua dolce e 0,05 mg/l in
acqua marina.

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i contenitori dei reagenti e conservarli in un
luogo fresco, asciutto e al riparo dalla luce.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Test per la misurazione del valore dei Fosfati - PO4.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

TP0A4.0 12mif) PZ 6 || |||||||| | |||| 1l || |||||||

1. Risciacquare piu volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla
fino alla tacca 10 ml.

2. Aggiungere 5 gocce del reagente n. 1 e agitare.

3. Aggiungere una spatola del reag. 2. Chiudere la provetta con il tappo e agitarla
fino completa dissoluzione del reag. n. 2.

Dopo 5 minuti leggere il valore di Po4 al 5° minuto guardando la
provetta dall’alto e tenendola sollevata leggermente dalla scala
colorimetrica. Effettuare il controllo con la luce del giorno,
evitando i raggi diretti del sole, non usare lampade.

ATTENZIONE: la quantita di fosfati non deve superare 0,50 mg/l in
acqua dolce e 0,70 mg/l in acqua salata, in caso questi livelli siano
superati, & necessario cambiare regolarmente piccole quantita
d’acqua ed usare un prodotto specifico tipo

NITRIDAC di PRODAC. DOTTO
Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i GLIATO IN
contenitori dei reagenti e conservarli in un luogo NATA AL
fresco, asciutto e al riparo dalla luce. ST
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini.




ATTENZIONE: per quanto possibile le gocce del reagente n. 3 devono essere regolari, in caso siano scarse o eccessive, meglio

PRDDAEIESr Ca

F:!?DDAETEET

MADE in ltaly

5. Una volta ottenuta la colorazione azzurra lasciare riposare per 30 secondi, se il colore scompare, aggiungere ancora altre
gocce del reagente n. 3 finché la colorazione azzurra rimane stabile.

6. La quantita di calcio in mg/l contenuta nell'acqua corrisponde al numero di gocce del reagente n. 3 usate per ottenere la
colorazione azzurra moltiplicato per 20.

ripetere il test.

Pulire la provetta dopo I'uso, chiudere bene i contenitori dei reagenti e conservarli in un luogo fresco,
asciutto e al riparo dalla luce. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Ca

Test per la misurazione del valore del CALCIO - Ca.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

rea el P2 N T

Ricarica del reagente n°3 del Prodactest Calcio

RTCA 12mif) Pz 6 | VAR R

8"018189"400124
1. Risciacquare piu volte la provetta con I'acqua da esaminare prima di riempirla fino
alla tacca 5 ml.
2. Aggiungere 8 gocce del reagente n. 1 e agitare leggermente.
3. Aggiungere una punta di spatola del reagente n.2 e agitare leggermente, si ottiene una
colorazione rosa-violetto.
4. Aggiungere una goccia alla volta del reagente n. 3, CONTARE le gocce
ed agitare dopo ogni goccia finché la colorazione della reazione
passa da rosa-violetto ad azzurro.

Test a strisce per controllo dei parametri dell’acqua in acquari d'acqua dolce: pH, GH, KH,
NO2 nitriti, NO3 nitrati, CL2 Cloro.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO CONTENUTO pjpMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

Tsp 25STRISCE ~ PZ 6 [ AR AL )

87018189"400261

Immergere la striscia per 1 secondo nell'acqua, sgocciolare I'acqua dalla striscia e dopo 60
sec. leggere il risultato.

e IL RANGE DI MISURAZIONE E:

NO3 =3 (Ja 0 a 250 mg/I
NO2 =3 da 0a 10 mg/l
CLy; =3 da 0a 100 mg/l
GH =3 da 0% a 16
KH =3 da 0% a 20%d

; A WE W o pH =3 dat6.4a8.4
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Per il controllo totale dei valori dell’acqua in acquari d’acqua dolce.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO CONTENUTO p; MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

ne  amst 2 ST T

Kit di 4 tests che contiene:

- Test per la misurazione del valore dei Nitriti NO2

- Test per la misurazione del valore della durezza totale - GH

- Test per la misurazione del valore della durezza temporanea — KH
- Test per la misurazione del valore del pH dell'acqua

Questa confezione &€ molto pratica al momento della vendita dell’acquario per educare il
cliente alla misurazione di questi test fondamentali.

Successivamente il cliente potra acquistare i singoli test.
Si suggerisce di consegnare assieme a questo kit di test anche un opuscolo “L'IMPORTANZA
DI CONTROLLARE LACQUA".

& O Tt O
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PRODOINIIPER
~ LEIPIANTE
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LE PIANTE
SONO IL POLMONE
DELL'ACQUARIO

Le piante sono un elemento molto importante per il
buon funzionamento dell’acquario perché svolgono
diverse funzioni vitali.



M PRODOTTI PER LE PIANTE

Providing Aqualic Solutions

HUMUS g

Sottofondo per acquari erborati.

Sottofondo per acquari erborati composto da
diversi tipi di torba indispensabili alla crescita
delle piante acquatiche e in particolare di quelle
pit delicate.

HUMUPLUS

[l lb- L ran |
“ FLANTUR AQaA NI

a0 boeed B0 B3 BERATA Y BB
Ymﬂ::hllnmm Fletin
Aot Pl deabprarion

Sottofondo per acquari erborati composto da diversi tipi di torba, speciali terre fertili e
sostanze nutritive naturali, indispensabili alla crescita delle piante acquatiche.

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PESO  p|MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
wwos  soogr[] Pz N T T

« Uso: disporre sul fondo dell’acquario uno strato di circa 1,5 cm di HUMUS facendo
attenzione a non comprimerlo e ricoprirlo con uno strato di ghiaia di circa 6-7 cm.

Il prodotto ha un‘efficienza di lunga durata (circa 2 anni) e va sostituito ad ogni nuovo
allestimento dell’acquario.

Mescolando HUMUS con HUMUPLUS di PRODAC si ottiene un sottofondo di grande efficacia
per la crescita di tutte le piante acquatiche.

Attenzione: prima di versare I'acqua per riempire I'acquario si consiglia di stendere un
foglio di nylon sopra lo strato di ghiaia del fondo in modo che i getti d'acqua non muovano
il sottofondo. Inizialmente & possibile che I'acqua assuma una colorazione leggermente
ambrata, questo e dovuto agli acidi umici contenuti nelle torbe di HUMUS.

PRODOTTO NATURALE

E’indicato specificatamente per tutti i tipi di Cryptocoryne, Heteranthera zosteraefolia,
Aponogeton madagascariensis, Aponogeton ulvaceus, Echinodorus tenellus.
HUMUPLUS favorisce I'abbassamento del pH e del potenziale Redox in modo che le
sostanze fertilizzanti abbiano maggiore attivita e siano piu assimilabili dalle piante.

CODICE
INTERNO

UNITA  QUANTITA MIN.

PESO  pDIMISURA ORDINABILE

CODICE A BARRE

HPLUS 500 gr[” Pz 12

« Uso: disporre sul fondo dell’acquario uno strato di 1,5 cm di HUMUPLUS facendo attenzione
a non comprimerlo e ricoprirlo con uno strato di ghiaia di circa 6-7 cm.

Il prodotto ha un'efficienza di lunga durata ( circa 2 anni) e va sostituito ad ogni nuovo
allestimento dell’acquario. Mescolando HUMUPLUS con HUMUS di PRODAC si ottiene un
fondo di grande efficacia per la crescita di tutte le piante acquatiche.

Attenzione: prima di versare I'acqua per riempire I'acquario si consiglia di stendere un
foglio di nylon sopra lo strato di ghiaia del fondo in modo che i getti d'acqua non muovano
il sottofondo. Inizialmente € possibile che I'acqua assuma una colorazione leggermente
ambrata, questo & dovuto agli acidi umici contenuti nelle torbe di HUMUPLUS.

PRODOTTO NATURALE




PRODOTTI PER LE PIANTE M

FONDOVIVO g

Providing Aqualic Solulions

E un sottofondo preparato per allestire acquari FONDOVIVO viene usato per la rigogliosa crescita delle piante che trovano sano
d’acqua dolce. E composto da argille e sostanze nutrimento in esso. La sua particolare porosita fa si che le radici trovino facile inserimento.
naturali contenenti oligoelementi e aggiunta di FONDOVIVO non intorbida I'acqua e inoltre favorisce l'ossigenazione del fondo.
minerale ferroso sotto forma di solfato. FONDOVIVO non va lavato, ma viene usato cosi per non togliere le sostanze attive.
CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PESO  pWNCURA CORDINABICE:  CODICE A BARRE
FVIVO1.8 1500 gr] | PZ 12 g ||(|)||1|!3||1|E|;|s|)||||3||0|!)||0||1||1|||
FVIVO3 2500 gr| | PZ 10 g I (!"1'!3“1' JJ s|>|”|3|!)|!)"1"3!|!1"
FVIVO10LT 8000 gr ﬁ PZ 1 8 ||(I)|!I.I|8!IJ.IA|$I|||3J!)|!)|!)II£|A||

« Uso: aprire il sacchetto, non lavare il prodotto per non perdere le sostanze attive in esso
contenute, spargere Fondovivo sul fondo dell’acquario in modo da creare uno strato di 2-3 cm.

Per avere un substrato ancora piu ricco di sostanze di cui le piante acquatiche hanno bisogno
si consiglia di miscelare: 1 FONDOVIVO - 2 HUMUS - 2 HUMUPLUS, quindi stendere sul fondo
la miscela e ricoprirla di ghiaietto lavato. (Questo esempio vale per una superficie di 100 x 40).
Quindi aggiungere I'acqua facendo attenzione di non smuovere il ghiaietto per evitare che la
miscela preparata venga in superficie.

“ARRICCHITO CON FERRO

FERTIL PEAT PLATES g

La torba é un materiale naturale che favorisce la crescita delle piante acquatiche, rende 'acqua tenera e fornisce sostanze importanti per I'acquario.

CODICE QUANTITA MIN.
INTERNO \_Q DIMISURA CORDINABILE  CODICE A BARRE

mior 3 ez N T T

» Uso: coprire completamente il fondo dell’acquario con le tavolette di torba oppure coprire
solo la parte dove verranno messe le piante, stendere sopra la torba uno strato di 8-10 cm di
ghiaia o substrato (tipo FERTIL PLANT di PRODAC).

Immergere le piante fino a toccare le tavolette con le radici in modo che attecchiscano
facilmente.

Attenzione: immergere le tavolette in acqua per almeno 24 ore prima di usarle nell’acquario.

" MISURADELLATAVOLETTA |

L 22X 9,5 X H 2 CM circa.

+
FERTIL PEAT
PLATES




M PRODOTTI PER LE PIANTE

Providing Aqualic Solulions

FERTIL PLANT g

Sottofondo naturale di terriccio granulare
(2-6 mm) soffice e poroso, contenente micro e
macro elementi, per allestire acquari decorati

FERTIL PLANT favorisce la crescita rigogliosa delle piante acquatiche perché offre loro un
ricco e naturale nutrimento che viene assorbito tramite le radici, aumenta l'ossigenazione
del fondo dell’acquario e non rende I'acqua torbida.

con piante acquatiche.
CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PESO  p|MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
LT L
FERTIL1.8 1,8kg T PZ 1 8"018189”3001 ||
R PTRC Co gy

« Uso: non lavare il prodotto per non eliminare le sostanze attive, stendere uno strato dello
spessore di circa 1 cm direttamente sul fondo dell’acquario e ricoprirlo con uno strato di ghiaia
di circa 6/7 cm.

Prima di riempire I'acquario si consiglia di stendere un foglio di nylon sopra la ghiaia in modo
chei getti d'acqua non muovano il sottofondo.

« La confezione da 1,8 Kg é sufficiente per un acquario di cm 80 x 30.

« La confezione da 3,2 Kg é sufficiente per un acquario di cm 100 x 40.

CO2 PLANT

L'anidride carbonica (CO2) é un elemento
fondamentale per costruire la struttura

. Nell’acquario I'anidride carbonica é fornita parzialmente dai pesci perd sempre in quantita
della pianta.

insufficiente per le necessita delle piante, soprattutto se la parte « verde » & preponderante
nell’allestimento dell’acquario.

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO @ DI MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
co2 20 - 6 Ly o

Le compresse effervescenti CO2 PLANT rilasciano non solo anidride carbonica ma anche altre
sostanze nutrienti per la crescita delle piante acquatiche, questo rappresenta un vantaggio
rispetto all’'uso di bombole che erogano solo ed esclusivamente anidride carbonica.

Le compresse CO2 PLANT si sciolgono rapidamente (circa 10-15 secondi) e non lasciano tracce
di eccipienti perché i prodotti di reazione sono costituiti da sostanze fertilizzanti che sono
assorbite rapidamente dalle piante.

« Uso: una compressa ogni 50 litri d'acqua una volta la settimana. Far cadere la compressa
al centro dell’acquario, in caso di piu compresse, farle cadere in punti diversi in modo che
I'anidride carbonica si sparga uniformemente nell'acqua. Eventuali sovradosaggi in eccesso
fino al 40% sono innocui.

& ’k»\_.‘ ml,talg
B,




PRODOTTI PER LE PIANTE M

NUTRONFERRO g

E’ un integratore di sali minerali arricchito con
ferro che favorisce lo sviluppo rigoglioso delle
piante acquatiche.

-

e ——e

NUTRUNFERRU

NUTRONFLORA g

E’ un integratore di sali minerali che favorisce
lo sviluppo rigoglioso delle piante acquatiche.

Providing Aqualic Solutions

Alcune piante particolarmente deboli spesso hanno foglie che ingialliscono, diventano
fragili e trasparenti a causa dalla mancanza di sostanze nutrienti.
L'uso regolare di NUTRONFERRO previene I'indebolimento della flora acquatica.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO FORMATO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

wemioo  toomil)  rz 2 [

87018189"800269
wemaso  2somil) P 2 [N |
87018189"800276
wemsoo  soomi] bz e )
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» Uso: agitare il flacone prima dell’'uso, versare 10 ml ogni 40 litri una volta alla settimana.
Nessun pericolo in caso di sovradosaggio.

Attenzione: e possibile che il prodotto renda I'acqua leggermente opaca, questo effetto
scompare dopo circa 6-8 ore e l'acqua diventa ancor piu cristallina, cid € completamente
ininfluente per I'equilibrio biologico dell’acquario.

Per avere uno sviluppo ancor piu rigoglioso delle piante acquatiche consigliamo di alternare a
NUTRONFERRO I'uso di NUTRONFLORA di PRODAC, un prodotto ricco di oligoelementi.

Non & un fitofarmaco.

L'uso regolare del prodotto previene lI'indebolimento della flora acquatica e rinvigorisce
quella sofferente perché fornisce tutte le sostanze nutrienti utili alla crescita.

a- NITA ANTITA MIN.
||ﬁ(T)IE)R§o FORMATO D|l|JV||SURA A NABIE CODICE A BARRE
woto  toom(] Pz S TR
81891800283
NFLO250 250 mi(] Pz 12 || Wil |||||| ||||||||||||
8018189800290
wroseo  soomil] bz ‘ T
8018189800306
RA—— SN T I T

« Uso: agitare il flacone prima dell’'uso, versare 10 ml ogni 40 litri d'acqua una volta alla
settimana. Per avere uno sviluppo ancor piu rigoglioso delle piante acquatiche consigliamo di
alternare questo prodotto con NUTRONFERRO di PRODAC che contiene piu ferro,

oppure con BIOTRIX BLACKWATER di PRODAC che contiene sali minerali,

acidi umici ed oligoelementi.

Non é un fitofarmaco.
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SSSALENMARING

SALE MARINO
DI PRIMA QUALITA.

L'azienda e pioniere nella produzione
di sale marino cherisale al 1983.

Il sale & prodotto presso lo stabilimento dell’azienda ed
ha un grado di purezza vicino al 100%.

Ogni grammo di sale contiene lo stesso mix di oligoelementi
che si trovano nell'acqua di mare e che sono essenziali per
la sopravvivenza degli organismi marini.




Providing Aqualic Solutions

OCEAN FISH

E un sale marino per acquari ornamentali con
un grado di purezza che si avvicina al 100%.

MADE in lialy

Contiene tutti gli oligoelementi necessari allo sviluppo degli organismi animali e mantiene
queste sostanze inalterate durante la dissoluzione che & molto veloce.

CODICE

UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO PESO  pDIMISURA ORDINABILE ~ CODICEABARRE
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N
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« Uso: sciogliere in acqua dolce alla temperatura di 24 C° la quantita di sale necessaria nella misura di 33 gr per 1 litro d'acqua, se possibile, &
preferibile usare acqua osmotica. La soluzione puo essere preparata sia in recipienti di plastica atossica o direttamente nell'acquario.

In questo caso & consigliabile attivare la pompa di ricircolo per ottenere una perfetta miscela. Si consiglia di controllare la densita dell'acqua salata,
se é inferiore a 1025 aggiungere OCEAN FISH fino a raggiungere il livello desiderato, se & superiore a 1025 aggiungere acqua dolce.

La soluzione di sale & utilizzabile immediatamente, tuttavia & consigliabile attendere 12 ore prima di immettere i pesci nell’acquario.
Per un buon funzionamento dell’acquario marino e necessario cambiare il 25% dell'acqua mensilmente aggiungendo ad ogni cambio gli
oligoelementi indispensabili all'equilibrio biologico (es. MAGIC TRACE ELEMENTS di PRODAC). Tenere il prodotto fuori della portata dei bambini.

Attenzione: Il prodotto a contatto con gli occhi potrebbe causare irritazioni, in caso di contatto, sciacquare abbondantemente con acqua.

OCEAN LOBSTER

Sale marino perfetto per il mantenimento e
magazzinaggio di astici, aragoste e crostacei di
ogni genere nel settore ittico e della ristorazione.

UEEAN LDBE:TER

Il sale OCEAN LOBSTER ha un valore pH di 8,1 a livello ottimale, e di rapida soluzione e
mantiene I'acqua limpida e pulita. Contiene tutti gli oligoelementi necessari a mantenere i
crostacei non solo vivi ma sanissimi perché riproduce in vasca le caratteristiche biologiche
dell’acqua di mare.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO PESO  pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

aooks 20k bz : L

« Uso: sciogliere 33 - 35 gr/l di sale in acqua possibilmente osmotica.

L'uso di normale acqua di rubinetto non pregiudica I'efficienza del prodotto purché l'acqua
venga tenuta a riposo da 12 a 24 ore in modo che il cloro evapori e I'acqua sia ossigenata.

La temperatura ideale dell'acqua é di 6°C- 8°C e la densita dev'essere 1024/1025 per gli astici e
1028 per le aragoste. Questi valori vanno tenuti sotto controllo.

Per mantenere l'equilibrio biologico nella vasca si consiglia di sostituire minimo 25%
dell'acqua ogni due mesi oppure con maggiore frequenza se la quantita di stoccaggio dei
crostacei € molto elevata.

Attenzione: Il prodotto a contatto con gli occhi potrebbe causare irritazioni, in caso di
contatto, sciacquare abbondantemente con acqua.



P30DAC

Providing Aqualic Solulions

OCEAN REEF

E un sale marino specifico per I'acquario di Contiene tutti gli oligoelementi necessari allo sviluppo degli organismi animali ed &
barriera con un grado di purezza di poco arricchito con una maggiore quantita di calcio e vitamine per crescere ed irrobustire gli
inferiore al 100%. invertebrati a scheletro duro. Tutte queste sostanze si mantengono inalterate durante la

dissoluzione che € molto veloce.

NTEANe  PESO  piiUka COADINABIE  CODICEABARRE
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« Uso: sciogliere in acqua dolce alla temperatura di 24 C° la quantita di sale necessaria nella misura di 33 gr per 1 litro d'acqua, se possibile,

é preferibile usare acqua osmotica. La soluzione puo essere preparata sia in recipienti di plastica atossica o direttamente nell’'acquario.

In questo caso é consigliabile attivare la pompa di ricircolo per ottenere una perfetta miscela. Si consiglia di controllare la densita dell'acqua salata,
se é inferiore a 1025 aggiungere OCEAN REEF fino a raggiungere il livello desiderato, se & superiore a 1025 aggiungere acqua dolce.

La soluzione di sale & utilizzabile immediatamente, tuttavia & consigliabile attendere 12 ore prima di immettere i pesci nell’acquario.
Per un buon funzionamento dell’acquario marino e necessario cambiare il 25% dell'acqua mensilmente aggiungendo ad ogni cambio gli
oligoelementi indispensabili all'equilibrio biologico (es. MAGIC TRACE ELEMENTS di PRODAC). Tenere il prodotto fuori della portata dei bambini.

Attenzione: Il prodotto a contatto con gli occhi potrebbe causare irritazioni, in caso di contatto, sciacquare abbondantemente con acqua.
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OLIGOELEMENT!

ESSENZIAL]
PER LA VITA.

Gli oligoelementi stimolano la crescita sana
ed equilibrata di tutti gli abitanti dell’acquario,
stabilizzano I'equilibrio biologico.




Soluzione contenente oligoelementi essenziali per I'acquario di barriera e per tutti gli acquari
marini con invertebrati.

E un concentrato energetico che contiene potassio, iodio, fluoro, stronzio, calcio, magnesio,
sodio, tutte sostanze indispensabili per sostenere e favorire lo sviluppo degli organismi
marini soprattutto nei cambiamenti d’ambiente.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

wr zsomil) 2 o ||

« Uso: agitare il flacone prima dell’'uso, versare direttamente nell’acquario 10 ml
(= un tappo pieno ) ogni 100 litri d’acqua in media una volta alla settimana.
Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

MAGIC IRON + MANGANESE

Soluzione contenente oligoelementi essenziali per le piante marine in particolare per tutte le
varieta di Caulerpa e per gli acquari marini ricchi di coralli.

Questo prodotto & un concentrato energetico che favorisce la colorazione di molti

IMAGIC organismi ed e indispensabile per il loro metabolismo compreso quello dei batteri filtranti.
" IRON+
MANGANESE

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

we  2somf) P2 o |y

« Uso: agitare il flacone prima dell’'uso, versare direttamente nell’acquario 10 ml

(= un tappo pieno ) ogni 100 litri d'acqua in media una volta alla settimana.
Aumentare la frequenza delle somministrazioni (ogni 4-5 giorni) in caso di acquario
contenente numerosi invertebrati e piante marine.

Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Composto di sali minerali che aumenta la durezza carbonatica dell’acqua dolce (dove il valore
KH consigliato é circa 4°) e acqua marina (dove il valore KH consigliato é circa 8°/10°).

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

= MADE wo  asomfl] ez ol
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m ttalg « Uso: controllare il valore KH dell'acqua se ¢ inferiore rispetto ai limiti sopra indicati.
Agitare il flacone prima dell’'uso, versare direttamente nell’acquario 10 ml
(= un tappo pieno ) ogni 100 litri d'acqua. Dopo circa 30 minuti controllare il KH, se 'aumento
del valore non e sufficiente, aggiungere altri 10 ml ogni 100 litri d’acqua e ricontrollare dopo
circa 30 minuti. Ripetere questa operazione fino a raggiungere il valore desiderato.
Attenzione: é importante che il riequilibrio del KH in acquario avvenga gradualmente e
lentamente. Si consiglia di tenere il prodotto in un luogo fresco, asciutto, lontano dalla luce e
dalla portata dei bambini.




MAGCIC
I0DINE+
MAGNESIUM

Soluzione contenente oligoelementi essenziali per I'acquario di barriera e per tutti gli acquari
marini con invertebrati.

Lo stronzio favorisce la sintesi della sostanza calcarea aiutando I'assimilazione del calcio, il
molibdeno & un componente essenziale di alcuni enzimi prodotti dagli invertebrati, batteri
filtranti e alghe marine.

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO FORMATO p| MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE

MST 250 mi (] Pz 6 o [T

« Uso: agitare il flacone prima dell’'uso, versare direttamente nell’acquario 10 ml

(=un tappo pieno ) ogni 100 litri d’acqua in media una volta alla settimana, aumentare
la frequenza delle somministrazioni (ogni 4-5 giorni) in caso di acquario particolarmente
affollato. Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Soluzione contenente oligoelementi essenziali per I'acquario marino di barriera e per tutti gli
acquari marini con invertebrati.

Questo prodotto & un concentrato energetico che integra la carenza di lodio e Magnesio e
sostiene lo sviluppo degli organismi marini.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

wo  somfl] ez oy

« Uso: agitare il flacone prima dell’'uso, versare direttamente nell’acquario 10 ml

(= un tappo pieno ) ogni 100 litri d'acqua in media una volta alla settimana.
Aumentare la frequenza delle somministrazioni (ogni 4-5 giorni) in caso di acquario
particolarmente affollato.

Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Soluzione contenente oligoelementi essenziali per I'acquario di barriera e per tutti gli acquari
marini con invertebrati.

E un concentrato energetico contenente calcio, magnesio e manganese tutte sostanze
indispensabili per sostenere e favorire lo sviluppo degli invertebrati soprattutto quelli a
scheletro duro come Tridacnia, Goniopora.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO FORMATO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

mea  somil] ez ‘ [
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« Uso: agitare il flacone prima dell’'uso, versare direttamente nell’acquario 10 ml (= un tappo
pieno ) ogni 100 litri d'acqua in media una volta alla settimana. Aumentare la frequenza delle
somministrazioni (ogni 4-5 giorni) in caso di acquario contenente numerosi invertebrati.

Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
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Providing Aqualic Solutions

MAGIC PUMP

200-350-550-800

e Pompa di ricircolo compatta e silenziosa
per acquari di acqua dolce e marina.

- DIMENSIONE MAGIC PUMP MP350
Larg. 4,25 cm x Profon. 5,3 cm x Altezza 8 cm

- DIMENSIONE MAGIC PUMP MP550
Larg. 5,1 cm x Profon. 6,3 cm x Altezza 9,5 cm

- DIMENSIONE MAGIC PUMP MP800
Larg. 5,5 cm x Profon. 7,7 cm x Altezza 10 cm

- DIMENSIONE
MAGIC PUMP MP200
Larg.4 cm

Profon. 4,5 cm
Altezza 4,5 cm

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

{CODICE CAPACITA ACQUARIO WATT PORTATAL/H PREVALENZA punith . vinQUANTITA = CODICE A BARRE

tri : NN
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MP550 da 50 a 90 litri 8 200-550 90 cm PZ 1 ||(I)|!I.I|8l!l_lé|9|)l||lj!l5ll()|l2lljl!I()|ll
MP800 da90a 110 litri 16 300-800 130cm PZ 1 || IIIIIS!IJ.I$|$I||I]!|E!I(J|IIII| |||

MAGIC PUMP

1200 - 2200 - 4800

e Pompa diricircolo per acquari d’acqua dolce e marina, per uso
sommerso ed uso esterno. Posizionamento orizzontale e verticale.
Dotata di prefiltro.

- DIMENSIONE MAGIC PUMP MP1200
Larg. 8,5 cm x Profon. 15 cm x Altezza 11 cm

- DIMENSIONE MAGIC PUMP MP2200
Larg. 8,5 cm x Profon. 16 cm x Altezza 11,5 cm

- DIMENSIONE MAGIC PUMP MP4800
Larg. 10 cm x Profon. 19 cm x Altezza 14 cm

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

QUANT

CODICE INTERNO WATT  PORTATAL/H PREVALENZA piWNeURA MINORNINABILE CODICE A BARRE
w1200 s oz N T T
— s ww ae w2 N I I
S— woam 62 oy

ARTICOLI DOTATI
5= DI RICAMBI
Ricambi da pag. 136 a pag. 141



Providing Aqualic Solulions

MAGIC FILTER

30-50-100-150

. e Filtri interni compatti e silenziosi, dotati di mini spray bar,
MAEIE — per acquari di piccole dimensioni e tartarughiere.

MAGIC ~ —RFILTER
FILTER — =M4np:
3 - - = -

- DIMENSIONE MAGIC FILTER MF30

Larg. 3,25 cm x profon. 3 cm x Altezza 10,3 cm

- DIMENSIONE MAGIC FILTER MF50
Larg. 3 cm x Profon. 4 cm x Altezza 12,8 cm

- DIMENSIONE MAGIC FILTER MF100
Larg. 3,5 cm x profon. 5 cm x Altezza 15,6 cm

- DIMENSIONE MAGIC FILTER MF150
Larg. 4,5 cm x profon. 6 cm x Altezza 19,3 cm

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

D CAPACITAFILTRO  WATT PORTATAL/H PREVALENZA p;NEURA MinZORNINHEILE  CODICE A BARRE

itri (IR
MF30 da 10 a 30 litri 2 200 45 cm PZ 1 8 ||0|18 19&” 1|5 0"4 2|5||
MF50 da 20 a 60 litri 3 300 60 cm Pz 1 8 ||(I)|I].IIE!IJ.IQ$I||IJ!|5IIO|IO"]!I2|||
W0 datoatsoli s so  tooem Pz |y
W0 dazocasooli 16 so  oem Pz N T T

e Filtri biologici interni per acquari d’acqua dolce e marina.

MAGIC FlLTER an - DIMENSIONE AQFO1

e g w7

g = - Larg. 17,3 cm x Profon. 5,5 cm x Altezza 18,5 cm

@....-—-— | - DIMENSIONE AQF02
| Larg. 19,1 cm x Profon. 9,3 cm x Altezza 29,4 cm

- DIMENSIONE AQF03
Larg. 25,5 cm x Profon. 12 cm x Altezza 36,4 cm

CODICE CAPACITA QUANT

INTERNO CARATTERISTICHE ACQUARIO PREVALENZA p, MISURA MIN. ORDINABILE CODICE A BARRE
P | da 2 watt, PP

AQFi01  Pompainclusadazwatt,  solitri  0,60cm Pz 1 o [N 10

AQF102 B o e e nita 80t : Pz 1 o [NV AR

AQF103 B o s o nclata 1201t : Pz 1 o | MMV AR

ARTICOLI DOTATI

DI RICAMBI &5

Ricambi da pag. 142 a pag. 147
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DF FILTER

400 -700 - 800
1200 - 1400

e Filtri esterni per acquari d’acqua dolce e marina,
affidabili, silenziosi, di facile uso e manutenzione.
Tutti i modelli sono dotati di: sistema auto-

innescante, supporti anti-scivolo che assicurano la
stabilita del filtro, diffusore a spruzzo per dare una
maggiore ossigenazione all’acquario, cestelli filtri
molto capaci, lampada UV.

MATERIALI FILTRANTI INCLUSI

DF 120098

I-..-..-n..._.._._

- DIMENSIONE DF400
Larg. 10,5 cm x Profon. 18 cm x Altezza 22 cm

- DIMENSIONE DF700
Larg. 19 cm x Profon. 19 cm x Altezza 35 cm

- DIMENSIONE DF800
Larg. 19 cm x Profon. 19 cm x Altezza 41 cm

- DIMENSIONE DF1200
Larg. 23 cm x Profon. 23 cm x Altezza 41 cm

L RNy
LRRRRR AR

- DIMENSIONE DF2400
Larg. 23 cm x Profon. 23 cm x Altezza 48,5 cm

CODICE UNITA QUANTITA

CODICE A BARRE

INTERNO CAPACITA ACQUARIO WATT PORTATAL/H PREVALENZA pMISURA MIN ORDINABILE

crmeni bz co

DF400 da 30 a 50 litri - 400
18189"1100

josmeti P2 : 8|| (A L

018189711003

sosme 2 1 T

87018189"110047

ssmen b2 SN [ T

18189"1

wsmei bz : T

87018189"110061

ARTICOLI DOTATI
5= DI RICAMBI
Ricambi da pag. 148 a pag. 152

DF700 da 100 a 200 litri 20.8 750
DF800 da 250 a 350 litri 20.8 850
DF1200 da 350 a 500 litri 25.5 1200

DF1400 da 600 a 800 litri 29.3 1400

mAcicTHERM mini 8 [

10-25

¢ MAGICTHERM MINI e ideale per tartarughiere e piccoli acquari in quanto € un
termoriscaldatore che riscalda I'acqua fino a 25°C.

E’ completamente sommergibile e quindi riscalda anche piccole quantita d’acqua purche in
movimento.

Il prodotto e costruito con uno speciale materiale che lo rende resistente agli sbalzi di
temperatura ed al calore.

Non c’é rischio di rottura o scoppio in caso il termoriscaldatore sia estratto
accidentalmente dall’acqua mentre é funzionante e venga poi reinserito in acqua.

- DIMENSIONE MAGICTHERM MAM10
Larg. 2,5 cm x Profon. 1,5 cm x Altezza 13,5 cm

- DIMENSIONE MAGICTHERM MAM25
Larg. 3,2 cm x Profon. 2 cm x Altezza 15 cm

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

CODICE QUA

IGODICE)  CAPACITA ACQUARIO WATT PORTATAL/H PREVALENZA pWNbUL, minQUANTITA, & CODICE A BARRE
1o 15 e o0 i oz : NI T CCrT
An2s 201he s i - : [y
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MAGICTHERM

25-50-100-150
200 - 300 ¢ MAGICTHERM, termoriscaldatore per acquari d’ acqua dolce e

marina. Il prodotto é costruito con provetta in vetro borosilicato

la cui caratteristica & un’eccezionale resistenza agli sbalzi di
temperatura ed al calore, quindi non c’eé rischio di rottura o scoppio
in caso il termoriscaldatore sia estratto accidentalmente dall’acqua
mentre é funzionante e venga poi reinserito nell’acquario.

HERM

MAGICTHERM e costruito con una doppia protezione che garantisce
la totale impermeabilita all’acqua e la sicurezza di non avere
pericolose fessurazioni.

-

L'elemento riscaldante & composto da materiali di alta qualita e,
assieme alla particolare struttura del vetro ad alta conducibilita
termica, assicura un riscaldamento efficace e veloce.

La scala graduata delle temperature é collocata sul cappuccio e
rimane sempre visibile facilitando cosi sia la regolazione cheiil
controllo ed offre un’ampia scelta, da 20 °C a 34 °C, per tutti i tipi di
acquari e di pesci.

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

ODICE  KEPACITA WATT LUNGHEZZA DIAMETRO GRADIC® oy NEURA MinZORNINHEILE  CODICE A BARRE

MA25 da20a25litri 25 177 mm 23 mm 20-34 PZ 1 8 ||(I)|!l.ll8l!l.lé| |I||"|“|" " ""
MA50 da40a50litri 50 177 mm 23 mm 20-34 PZ 1 8 ||(I)|I1IIE!I1IE|3|$I||IJ!|5“0"L|7”| ||
WO dasoateoli 00 momm  zmm  m3 Rz Co g
WSO datoatsoli 0 momm  zmm  : 62 S T
MA200 da180a 200 litri 200 305 mm 23 mm 20-34 PZ 1 8 ||(I)|!I.Il8l!l.lglél||lj!l5ll()|l7lljl!ll||
MA300 da280a300litri 300 360 mm 23 mm 20-34 PZ 1 8 ||(I)|"III1|2|3|£LI||"|II|| ” |I|||

BATTERY AIR PUMP g

¢ Aereatore a batteria, portatile. Comodissimo per ossigenare I'acqua
durante il trasporto di pesci, esche.
Ideale anche per la pesca.

- DIMENSIONE BP1
Larg. 15 cm x Profon. 7,5 cm x Altezza 4 cm

CODICE QUANTITA
INTERNO WATT p, MISURA MIN. ORDINABILE CODICE A BARRE

s 2 : NI

120046




PRODOTTI TECNICI

P30D/AC

Providing Aqualic Solutions

AIR PROFESSIONAL

150-360

¢ Aeratore molto silenzioso ed affidabile.

* Per acquari con molti pesci.

¢ Ideale in acquari nuovi con molte piante o lenta crescita.
¢ Per acquari senza piante in caso di carenza di ossigeno.
¢ Durante l'estate per aiutare ad assorbire l'ossigeno.

- DIMENSIONE AIR150

Larg. 12 cm x Profon. 6,5 cm x Altezza 5 cm

- DIMENSIONE AIR360

Larg. 14,5 cm x Profon. 8,5 cm x Altezza 6 cm

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

CODICE INTERNO WATT PORTATAL/H PREVALENZA  UNITADIMISURA  pminCORDINABILE CODICE A BARRE

amso 3 s o vz o |y
a0 25 s o - g

ARTICOLI DOTATI
5= DI RICAMBI
Ricambi a pag. 152

e MAGICONTROL, un termostato affidabile e preciso per la
regolazione della temperatura dell’acqua in acquari e dell’aria in
terrari che si connette a cavi riscaldanti o resistenze fisse fino a
300W.

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

(ODME,  KESOSHA WATT LUNGHEZZA DIAMETRO GRADIC® by INURA MINIORNINABILE CODICE A BARRE

meM - - uomm zem 2003 62 SN T T
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AQUACALOR

15-25-50-80

e AQUACALOR é un cavo riscaldante costituito da una fine
resistenza metallica, dotata di doppio isolamento e rivestita da
una guaina di silicone.

La particolare lavorazione del prodotto permette di usare
AQUACALOR sia in terrari che in acquari, dove questo sistema
riscaldante ricrea la falda freatica naturale.

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

CODICE INTERNO WATT LUNGHEZZA UNITADIMISURA  pnQUANTITA = CODICE A BARRE
AQCAL15 15 400 cm Pz 1 . ||(|)||1|L||1|£|3|€|)||||1||2||0||1||0||7|||
AQCAL25 25 500 cm Pz 1 . | (|)||1||5!|1|5|3|5|;||||1||2||()||1II1||!1||
AQCAL50 50 700 cm Pz 1 . I (|)||1|!3||1| e|a| S|a||||1||2||0||1||£|1|||
AQCAL80 80 900 cm Pz 1 . I (|)||1||8||1| a|3| S|)||||l||2||0||1||?!|i|3||

PRODACALOR §

15-25-50-80

monicon

WS- $00cm

e PRODACALOR é un cavo riscaldante costituito da una fine
resistenza metallica rivestita da una guaina di silicone adatto
esclusivamente per il riscaldamento di terrari.

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

CODICE INTERNO WATT  LUNGHEZZA UNITADIMISURA  pinCORDINABILE  CODICE A BARRE
CAL15 15 400 cm Pz 1 . | c|)||1|!3||1|£|3|£|9||||l||£|0||0||£!|3|||
ws w we C
wo e owe )
CAL80 80 900 cm Pz 1 . ||(|)||1|!3||1|£|3|£|)||||1||2||0||0||£|3|‘|1||
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LAMPADE SYLVANIA GROLUX g %

¢ MODELLO GROLUXT5 - CARATTERISTICHE:

- Alto livello di emissione di blu e rosso che aiuta a promuovere la crescita sana delle piante.
- Rafforza il colore naturale delle piante acquatiche e dei pesci in acquario.

- Favorisce il processo di foto-sintesi nelle piante.

- Luce ottimale per gli acquari con piante.

-T5 - FHO: alta resa in lumen per watt a confronto con le lampade T8.

- Nuovo T5L8: 50% in piu di potenza in confronto alla stessa lunghezza di T8.

Ideale per la nuova generazione di acquari con lampade T5, ma con la lunghezza del T8.

MODELLO GROLUX T8 - CARATTERISTICHE:

- Alto livello di emissione di blu e rosso che aiuta a promuovere
una sana crescita delle piante.

- Rafforza il colore naturale delle piante acquatiche e dei
pesci in acquario.

- Favorisce il processo di foto-sintesi nelle piante.

- Ottimale per il colore della luce per le piante e per gli acquari.

% PERTUTTI | MODELLI LEMISSIONE LUMINOSA
NELLO SPETTRO E DAL ROSSO AL BLU

EiE &
!H'-‘ﬂ "

CODICE o QUANTITA
INTERNO WATT DIAMETRO  LUNGHEZZA GRADI°K pj MISURA MIN. ORDINABILE

100

| tubi GROLUX emettono una luce calda rosso-blu che intensifica i colori dei pesci e permette
una crescita rigogliosa delle piante. Favorisce i processi di fotosintesi.

APPLICAZIONI:

« Per l'illuminazione di acquari d'acqua dolce e marina.

- Impianti di illuminazione artificiale.

« Raccomandata per I'uso nelle serre, indoor giardini, fiori e conservatori mostra.

700

CODICE A BARRE

G

. I s

W e x e meem s w2 oo

U

X LUX28 28 16 mm 590 mm 8.500 PZ 10 5 |||4II1I|OI|2I!E!A|||IO|I2I|E|3I2I|3!IJ!||

o

M e s e e s e oo
was W enm seem o ssw 62 o
LUX15 15 26 mm 438 mm 8.500 PZ 10 5 |||4II].I|0I|2I!c'!i|3|||IO|IO”7|IO"E|3|3|||

é LUX18 18 26 mm 590 mm 8.500 PZ 10 |||4II1I|(!|2"8IE|3|||IO|IO”7|!)|IS!IO|||

I oo

IEITOC AL

LUX30 30 26 mm 895 mm 8.500 Pz 10 5 |||41|0|28i|”0|0”7|11|3|"
LUX38 38 26 mm 1047 mm 8.500 PZ 10 ||| "IlIlI“ ””IlI” |"| "7|||
LUX36 36 26 mm 1200 mm 8.500 PZ 10 || |||I|I| Iolll
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LamPADE syLvaniA AguasTAR (B8 @5

e MODELLO AQUASTART5 - CARATTERISTICHE:

- Luce colore: 10.000° Kelvin (simula lo spettro di luce per acquari tropicali).

- Promuove la crescita di coralli e piante acquatiche attraverso il colore rosso naturale e blu.

- Ottima prestazione di illuminazione

-T5 - FHO: alta resa in lumen per watt a confronto della versione T8.

- Nuovo T5L8: 50% in piu di potenza luminosa in confronto alla stessa lunghezza di T8. Ideale
per la nuova generazione di acquari con lampade T5, ma con la lunghezza delle lampade T8.

MODELLO AQUASTARTS - CARATTERISTICHE:

- Luce colore: 10.000° Kelvin.

- Promuove la crescita di coralli e piante acquatiche attraverso
il colore rosso naturale e blu.

- Ottima prestazione di illuminazione.

* PERTUTTI | MODELLI TEMPERATURA CALORE 10000° K,
SIMULA LO SPETTRO LUMINOSO TROPICALE

) -I.l -

|
e .
!A'-‘ﬂ "

CODICE o UN QUANTITA
INTERNO WATT DIAMETRO  LUNGHEZZA GRADI°K pj MISURA MIN. ORDINABILE

Le lampade AQUASTAR hanno una temperatura calore di 10000° K che simula lo spettro
luminoso tropicale, stimolando la crescita dei coralli e delle piante acquatiche.

APPLICAZIONI:
« Per tutti gli acquari di acqua dolce e marina.
- Ottimi risultati, in combinazione con Daylightstar.

700

CODICE A BARRE

A
§  swar m eem sanm oow oo by
T
AT wms m enm womm w0 ez R T
s
A IO TAIRTA
A s a5 tenm ssnm o0 B2 oo
AL RO
STAR15 15 26 mm 438 mm 10.000 PZ 10 ||410288||006437||
y I T Ty R T
Q
U
L, R o gy
S
;[ . oo
R STAR38 38 26 mm 1047 mm 10.000 PZ 10 |||"1 |2!3 |||I0|IO”(|5|£I1|E|3I2|"
STAR36 36 26 mm 1200 mm 10.000 PZ 10 |||"1 |2!3 ||I|IO||L|£I1|7”5I"
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LED IN VERSIONE T8

F -
—_ =of
Lampade a led per moduli espositivi.
SERSE, WATT  DIMENSIONE MODELLO GRADI’K NI i QUANTITA, = CODICE A BARRE
WLED60 9 L60cm X®26 mm LED T8 - OPACA 6.500 PZ 1 ||E!)I|OII4I|4!|7||||7|I]!|3|I2"£|5I||
WLED60T 9 L60 cm X®26 mm LEDTS8-TRASPARENTE 6.500 PZ 1 5 ||E|OI|0I|4I|4“7||||7|I]!|3|I2I|3|I2I||
WLEDSO 13 L90cmx[)26mm  LEDTS-OPACA 8.500 PZ 1 |||||||(!|4||4||7||||7||1||3||2||!1!l||
WLED90T 13 L90cmx @26 mm LEDTS8-TRASPARENTE 6.500 PZ 1 ||E!)I|OII4IL“7||||7|I]!|3|I2I|E!"6||
WLED120 18 L120cm X®26 mm LED T8 - OPACA 6.500 Pz 1 5 ||E|(')I|0II4I|4“7||||7|I]!|3|I]!|£” ||
WLED120T 18 L120cmx(<)26 mm LEDTS-TRASPARENTE  6.500 PZ 1 ||||||||| ] |||| 1] |||||||||
WLED150 25 L150cmx()26mm  LEDTS-OPACA 6.500 PZ 1 |||6!L||(!|4|4 ||||7||1|| 3||£|0||1|||
WLED150T 25 L150cm X®26 mm LED T8 - TRASPARENTE 6.500 PZ 1 |||I|I|I| |4! ||| |"| |""” ||

MAGIC FEEDER g H

=, MAEIE
. NAFEEDER .

¢ Mangiatoia automatica per acquari. Capacita del contenitore di
mangime: 150 ml, dosaggio del mangime regolabile.

.....
Timer meccanico programmabile: fino a 6 somministrazioni al
giorno, ventilazione del mangime con aeratore.*

Batterie incluse.

* NON INCLUSO

- DIMENSIONE MAGIC FEEDER
Larg. 10,5 cm x Profon. 8 cm x Altezza 9,5 cm

* Per tutti i modelli il voltaggio e di: 220-240V~/50 Hz

CODICE CAPACITA  UNITADI QUANTITA
INTERNO CONTENITORE MISURA MIN. ORDINABILE CODICE A BARRE

o soml bz , o

181
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EASY CO2 SYSTEM g

e EASY CO2 SYSTEM & un distributore di anidride carbonica ideale
per acquari fino a 200 litri, di facile uso grazie al completo kit di

E ASY ua : montaggio. La crescita delle piante, siano esse emerse o sommerse &
“ea legata all’anidride carbonica, oltre alle sostanze minerali contenute
SYSTEM - by b nel terreno. L'anidride carbonica aiuta a mantenere stabile il valore
i = del pH dell’acquario infatti c'@ un preciso legame tra pH, KH e CO2

disciolta. Ad esempio se consideriamo un pH di 7,00 un KH 5 il
contenuto di CO2 sara approssimativo a 20 mg/I.

PH\ kHIL 23 45¢ 78 91| O
6,22 5 50 [75 |100 [125 (150

M 6,51 32| 639 52 /61 (78 Q1 (104 117
s tm 6,8 61 31|92 53 |13 |8 44 50 |57 |63
m @ 7,0 4 81 21|62 |02 |42 | 83|23 |64 |0

7,2 2 5 81 | 01 | 31 | 51 | 82| 12 | 32
7,5 1,3 26 4 5 6 8 91 | 01 |21 |3

o

CONTENUTO DI ANIDRIDE CARBONICA IN mg/l
| valori consigliati sono quelli non evidenziati in grigio.

CODICE CAPACITA'  FORMATO  ALTEZZA DIAMETRO pUNEtk s vindUANTITA, & CODICE A BARRE

INTERNO ACQUARIO

EASYCO2 200 litri 500 gr 31cm 7,5cm PZ 1 || Il"l | | I”I | "l I|I|||

ELETTROVALVOLA g

e ELETTROVALVOLA per la regolazione della CO2 in acquario.

Questa elettrovalvola, se collegata ad un timer (non in dotazione),
eroga la CO2 a seconda delle esigenze.

Al fine di un‘ottimale fotosintesi si consiglia di non erogare CO2 nelle ore

notturne.
in lialy
b, WATT  DIMENSIONI LUNGHEZZACAVO pUNITA  (inQUANTITA = CODICE A BARRE
pcomer 4 s woren . T,

0623
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RIDUTTORE DI PRESSIONE

e ILRIDUTTORE DI PRESSIONE per EASY CO2 SYSTEM ha la funzione
di ridurre e stabilizzare la pressione di un gas portandola dal valore
con cui esso é contenuto in bombola a quella necessaria per I'utilizzo.

ALTEZZA UNITA DI MISURA MInORNNIL e CODICE A BARRE

1 o (TR

18189"15

CODICE INTERNO LARGHEZZA

13CO2RIDPRESS 9cm 8,3cm PZ

ATOMIZZATORE

e ATOMIZZATORE in vetro per EASY CO2 SYSTEM.
Si fissa con la pratica ventosa al vetro dell'acquario e diffonde
anidride carbonica per la salute dei pesci e delle piante acquatiche.

* FUNGE ANCHE DA CONTABOLLE.

CODICE A BARRE

ALTEZZA CAMPANA DIAMETRO  UNITADIMISURA pin2oRNINRBILE

: L AEL

870181

CODICE INTERNO

13CO2ATO 3cm 2,5cm Pz
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BOMBOLA

e RICAMBIO BOMBOLA per EASY CO2 SYSTEM.
La crescita delle piante, siano esse emerse o sommerse é legata

= < all’anidride carbonica, oltre alle sostanze minerali contenute nel
L)

terreno. L'anidride carbonica aiuta a mantenere stabile il valore del
pH dell’acquario.

|ﬁ?€|{ﬁ% Eé\gﬁf\gf(\) FORMATO  ALTEZZA  DIAMETRO Dlll{lll\I"S.Il-.Il‘\RA MINQgﬁDINABILE CODICE A BARRE
13CO2BOMBOLA 200 litri 500 gr 31cm 7,5cm PZ 1 ||(I)|I1|L| I | I”I | " I |!3||

REVERSE OSMQOSIS UNIT

75-100-180

REVERSE » &

e REVERSE OSMOSIS UNIT é I'impianto ad osmosi inversa ideale

per qualsiasi acquario, facile d’'uso e manutenzione.

ACOEA PURA - PURE YUATIR - R
AGUA PURR - U9 PURI - AERES WARSER ' |
L'acqua che si preleva dal sottosuolo e che arriva nelle nostre case

50 o 1m00
7E GalIERN
|68 BAL TR S

CODICEINTERNO  GALLONI AL GIORNO

anche attraverso I'acquedotto, é ricca di sali di calcio e magnesio,
di conseguenza é da considerarsi nella grande maggioranza dei
casi acqua dura.

LITRIALGIORNO  py NIt o i QUANTITA  — CODICE A BARRE

os7s 75U ga vz : Ly
os100 10005, gai - : L
os1a0 18005, gal vz : L
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SET ACQUARI u
“ L

[ Set di 3 acquari con angoli stondati nella parte frontale.

IS DIMENSIONE in cm VOLUMELITRI N, vinCBANTHEILE  CODICE A BARRE
L30xP19xH 26

AQSETGT L 40§ P 26 i H 30 14-31-57 Pz 1SET || IIIIII I | I||| | I""”' ||
L50xP34xH34 50496

ACQUARI CON CORNICE COLORATA u

Acquario in vetro, con cornici colorate per pesci rossi.

epid DIMENSIONI in cm VOLUMELITRI N n  minCUANTITA, ¢ CODICE A BARRE

AQFISH30 L30xP18xH23 1 PZ 1 o [T AR
AQFISH40 L40xP22xH 26 22 Pz 1 o (RO i
AQFISHS50 L50x P26 x H 30 39 Pz 1 o (RO

| colori delle cornici sono Giallo, Blu o Rosso senza pero una costante nel formato dell’acquario.
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SET ACQUARI CON CORNICE COLORATA u

Set di 3 acquari in vetro con cornice colorata.

(sl DIMENSIONE in cm VOLUMELITRL WL o inCBANTNKEILE  CODICE A BARRE
L30xP18xH23

AQFISHSET L 40 § P22 i H 26 11-22-39 PZ 1SET || IIIIII I | I||| | I" Il""
L50x P26 x H 30 506

ACQUARI IN PLASTICA u

TS A LA

Acquari in plastica atossica con coperchio

colorato, ideale per pesci rossi.
.ﬂf. v o A
L) 5. Wil ; . . .
y ST Y Disponibili in varie misure.

' T T i T e s T prE T8 g
@Rl LU A
—

i DIMENSIONI in cm VOLUME LITRI oiUNITA,  nQUANTITA  — CODICE A BARRE
ACQO1 L21,5xP 15xH 14 2,7 Pz 1 L I |||1||||1|z|3|£|)||||||(|3|£|3||7||!1||
(N
ACQ02 L25,5xP 17 xH 15,5 43 PZ 1 . ||0|1 I 12|3|£|)|| 1|L 2|3"z|3 1||
OO AN
ACQO03 L32xP20xH 20,5 8,5 Pz 1 8 ||0|1 8 1é|$" 1"6 2|3| sllg"
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TARTALAND VISION .

Tartarughiera in vetro con frontale curvato ad onda.
Comprende isola decorativa.

Questo ornamento non e utile solo per il riposo delle
tartarughe ma é dotata di un vano filtro.

R ELNT DIMENSIONI in cm VOLUMELITRI  pUNITA  nQUANTITA = CODICE A BARRE
AQTB42 L42xP30xH22/28 9,5 PZ 1 8 ||(I)|I1I|8II1IA|$I|||7”5II0"5I|LI].IO|||
AQTB52 L52xP32xH22/28 16,5 Pz 1 8 ||(I)|I1II8II1I$|$I|||7||5“0||5I|5I|7|||
AQTB62 L62x P36 x H35/38 22 Pz 1 . I (|)||1|!!|1|5|3|$|||| ||||||||| ||||
AQTBSO L80x P45 x H50 60 Pz 1 . ||(|)||1|!3||1|z|3|£|)||||7||£!|0||5||7|||||
AQTB100 L100xP 48 x H 53 82 Pz 1 . I (|)||1|L||1| £|3|£|9||||7||5||0||£_!|| Il

CODICE  DIMENSIONI i UNITA UANTITA
INTERNO cm " DIMISURA MIN(.)ORDINABILE CODICE A BARRE
MBAQTBSO LséxPasxHes Pz : L
(Y
MBAQTB100 L103,5xP51xH64 PZ 1 8 ||0|181é|$”|7”50"3"é 0|||

MOBILE
TARTARUGHIERA




P30DAC

TARTALAND .

Providing Aqualic Solulions

Tartarughiera in vetro con angoli curvati ad onda.
Comprende isola decorativa.

Questo ornamento non é utile solo per il riposo delle
tartarughe ma é dotata di un vano filtro.

e DIMENSIONI in cm VOLUME LITRI oiUNITA  nQUANTITA & CODICE A BARRE
(LT

AQT30 L30xP 18 xHmax 22 3,5 PZ 1 8 ||0| 1$|$|||7”5 " | ||
(LT nT

AQT40 L 40 x P 22 x H max 25 6 Pz 1 8"018189”75051 "
(T

AQT50 L50x P 26 x Hmax 30 10,5 PZ 1 8"018189”75052 "

AQT60 L 60 x P 30 x H max 35 17 PZ 1 [ RN 1A |||

8"018189"750533
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RICHIEDI IL CATALOGO AQUAEL ALL'AGENTE DI ZONA




QUARZ| E
SAB3IE

7€ | INEA DI QUARZ
=& _" COLORATIPER
B L'ALLESTIMENTO
E
L'ARREDAMENTO
DELL'ACQUARIO
D'ACQUA DOLCE.



A ¢ —_

QUARZO VERDE SCURO
ICE ITA ANTITA MIN.
INTERNO @ PESO DIMISURA CORDINABILE"  CODICE A BARRE
inltaly o wsem 25 N T
ques amwm sk Pz N T T
QUARZO BLU
CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
%% INTERNO & PESO DI MISURA CORDINABILE  CODICE A BARRE
G asmm aske P2 e gy
QUARZO NERO
CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO & PESO D MISURA CORDINABILE  CODICE ABARRE
inllaly o sem o250 ez 6 Ly
ques amwm sk FZ o Jm )

QUARZO AZZURRO
CODICE UANTITA MIN.
INTERNO @ PESO piiiSURA CORDINABILE  CODICE ABARRE
askes  asmm sk 2 S T
QUARZO VERDE CHIARO
DICE ANTITA MIN.
M INTERNO @ PESO Dy iSURA CORDINABILE"  CODICE ABARRE
in ltaly
0 mm sk 6z e Ly

QUARZO GIALLO
CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO @ PESO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

ases  aamm Sky Pz ooy

100



L
oRack

QUARZO ROSSO

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO @ PESO p|MISURA CORDINABILE  CODICE A BARRE

inllaly o em o250 ez 6 R T
wres  zmm kg P o |y
QUARZOTURCHESE

NM% SoEe () peso pifiNilha CRBIRBIE"  cooice asanre

n aamm a5k Pz ol
Qkes  asmm skg P2 oy
QUARZO BIANCO
CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO @ PESO p|MISURA CORDINABILE  CODICE A BARRE
quct  somm kg Fz = |
QUARZO ROSELLA
o CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

NM INTERNO @ PESO p|MISURA CORDINABILE  CODICE A BARRE

i llaly ooses 2smm 2510 bz : g
aros2s 2smm ke Ko s I

GHIAIETTO POLICROMO

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO PESO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

WHAY  Guos asmm 2516 52 e Ly
s mmm ke K s

101



SABBIE

roviding Aqualic Solulions

Linea di sabbie colorate per I'allestimento dell'acquario d'acqua dolce.

SABBIA FINE - BIANCA

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
@ PESO p|MISURA ORDINABILE ~~ CODICE A BARRE

M INTERNO
in lialy

QFO1 0,4/08 3 5kg PZ 6 ||(|)||1|!3| J |||||| | ||5|||

SABBIA FINE - SENAPE
SO0, () peso piiNflka CUANTEAMIN:  copice aBaRRe

ooz 0104 kg bz o Ly

SABBIA FINE - BIANCA e NERA
Som, () Peso iUk CURDRBME:  copice aBarre

QF03  0,7/1,2mm 2,5kg Pz 6 "(I)II].I!BI I | I"I | " I |E|3||

SABBIA FINE - BIANCA e AZZURRA

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO @ PESO pIMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

QF04 0,7/1,2mm 2,5kg Pz 6 "(I)II].I!BI I | I"I | " I!li!"

SABBIA FINE - BIANCA e VERDE
SonucE 1N) peso o Tka CUANTERMIN  copice aBaRRe

aros  ornamm 25k 2 o |

SABBIA FINE - GRIGIA

T CODICE UNITA UANTITA MIN.
3 M INTERNO @ PESO p|MISURA QORDlNABlLE CODICE A BARRE
in ltaly

QFos  07m2mm 25kg Pz T T

102



DECORAZIONI




Providing Aqualic Solutions

RADICE MOPANI PICCOLA

CODICE FORMATO CODICE A BARRE

161926"

INTERNO DPIMENSIONE

Sacco da 10 PZ
RASAP da10a30cm (min. ordinabile) 8 ||018189

RADICE MOPANI MEDIA

CODICE FORMATO

INTERNO DPIMENSIONE CODICE A BARRE

S da10PZ
wronssen ooz NI

RASAM

RADICE MOPANI GRANDE

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO

CODICE A BARRE

(O DR
16

1940

venduta singolarmente
RASAB da40a80cm (unita di n?isura Kg) 8 | 018189

RADICE DESERTO MINI

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO

CODICE A BARRE

duta si | t
dat0azsem vimgingormente  [INNNRIIINNINL

WMRO005

RADICE DESERTO PICCOLA

CODICE FORMATO

INTERNO DPIMENSIONE CODICE A BARRE

10T
038768

venduta singolarmente
042747

WMRO1 da15a30cm ““(ypita di misura PZ) 4 |

RADICE DESERTO MEDIA

CODICE FORMATO CODICE A BARRE

INTERNO DPIMENSIONE

d i |
wwroz  daz0asocm “Sntisingzimene LI K]

ROCCIA DRAGON

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO

CODICE A BARRE

8||(!|18189 155864

WMFMS-1001  assortite D e M)




P30DA4C -

Prowdlng Aqualic Solulions

DECORAZIONI NATURALI

ROCCIA LEOPARDO

ISSERSE)  DIMENSIONE ~ FORMATO  CODICE A BARRE
WMFMS-1002  assortite  (mac oognobil) ||(!||1|!!| ||||||| "1"&'3"
ROCCIA GOBI

oD DIMENSIONE ~ FORMATO  CODICE A BARRE
s v e (I
ROCCIA COLORADO PAGODA

oD DIMENSIONE ~ FORMATO  CODICE A BARRE
N | LT
ROCCIA DRAGON VERDE

INSENE  DIMENSIONE ~ FORMATO  CODICE A BARRE
wevson e g0t [INILY
LAVA

ISENE  DIMENSIONE ~ FORMATO  CODICE A BARRE

wsasortite  oinorinsainy o |MMILURIILIN]

ROCCIA PAGODASTONES PICCOLA

CODICE
INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
mooassore  ccodaioke | AANNN
ROCCIA PAGODASTONES MEDIA
CODICE
INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
R1205 assortite (:‘a:;cgl%a";lgblfg) ” IlIIIBl!LIEL|.C|)I|| I!l!lulol!l"

.

05



- P30D/AC

Frovn:hng Aqualic Solulions

DECORAZIONI NATURALI

ROCCIA AFRICAN JADE
CODICE

(SODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
R1210 assortite (;a:rc‘cg:ida"::blflz) || ""I I | I" |I | | I |L||
ROCCIA SODALITE
\SODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
v e e (I
ROCCIA QUARZO ROSA
CODICE
[CODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
v e I

ROCCIA RED JASPER

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

e L LT

ROCCIA RAGGI DI NUVOLA
CODICE

INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
QCS514 assortite (;i:;cz:ldaﬁ:b"%) || I""I I | I"I | | |I |I||

ROCCIA BIANCA/NERA
CODICE

INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
acssiswssonie S0d20%0 |IINANNY

ROCCIA RADIALE ROSSA

N, DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
QCs519 assortite (;?ﬁcgfdal:gblﬁ%) ” Il"ll I | I"I | | | | IJ"




Providing Aqualic Solulions

ROCCIA SCINTOSA

(SODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
: Sacco da 20 K

acss22 assortite  aecosgany®) [N

ROCCIA VERDE

\SODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
: Sacco da 20 K

acssos  assortite  oeccoaanie) MM

DECORAZIONI IN ARGILLA

Providing Aqualic Solulions

ANFORA ANTICHIZZATA

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE

FORMATO CODICE A BARRE

sem  vainseeme o [N
AR IO i L UL
wlialy s e dmieioe UYL
an2o zoam  vemeginecimente | I AN
anasasamviatagineciamene NI
aaso  soem  vepateginesiamente | NIV

COLLO ANFORA ANTICHIZZATA

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

WAy o voem  vepisginsotermene | NLNNNY

(unita di misura PZ) 0181891160431

venduta singolarmente | [I{{I{Il || [jLN] DI

CAA15 15cm (unita di misura PZ) 3|018189"160448"




DECORAZIONI IN ARGILLA

P3024C

Providing Aqualic Solutions

ANFORA PICCOLA
ISER<E  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
duta singolarment
Arp oam v ety o [N |
ANFORA MEDIA
N, DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
duta singolarment
AFM 1mem  vEgnecamye o (ML AR0

ANFORA STRIATA PICCOLA

[CODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
duta si | t
Arps oam Vet o (ML 0T
ANFORA STRIATA MEDIA
ﬁ%‘?&ﬁ% DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
duta si I t
arms azem vpuagnocmente | ML AN
ANFORA STRIATA GRANDE
ﬁ%‘?&ﬁ% DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
duta si | t
ares  veem  vSmgineciamente | MMILNNNLNNINN]
ANFORA PICCOLA
MM INSERSE)  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
in ltaly
d i |
aneisazen venimagnoommente | NN LN




DECORAZIONI IN ARGILLA

P30D/AC

Providing Aqualic Solutions

ANFORA MEDIA
MM N DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
in ltaly
duta singolarment
wio o T LY
COLLO ANFORA PICCOLO
MM INSERSE)  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
inltaly
duta singolarment
canre oem  vendmagnoommente | MM LI INY

COLLO ANFORA MEDIO
CODICE

INTERNO PDPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

N0
018

Ig venduta singolarmente
CANF11 11em (unitadi misuraPz) g |

1891160547
TRONCHETTO A 2 FORI
MM N DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
in ltaly
duta singolarment
moar Lonnnen T LAY
TRONCHETTO A 3 FORI
| N DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
in ltaly
duta singolarment
s Lionnroen "SI UMM
TRONCHETTO A 3 FORI GRANDE
MM INSERSE)  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
in ltaly
duta singolarment
trosrer  L1axniaem “Satisingonmente | IMILNNLININ]



P30DAC

Providing Aqualic Solulions

TRONCO CERAMICA XS

N, DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
190001 Lizxrsem Vit snooiamente |IMNIMLLIIL]

TRONCO CERAMICA S

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

100002 Lisxreem Vmiaginaciamente | MMM TN I

TRONCO CERAMICA M
CODICE

INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190003 Lioxrzem Vit sinooiamente NN L1 UM}

TRONCO CERAMICA L

ISERSE)  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
190008 L23xnoem “Spmigineciamente | IIMILILILNN]
MEZZO TRONCO CERAMICA S
1SODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
190006 Lisxreem Vit anooiarmente | IMNILLVINN]
MEZZO TRONCO CERAMICA M
[CODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

d |
190007 Lioxuzem “Spmiagineciamente | IMIMILNNILIL W]




oAl

Providing Aqualic Solulions

MEZZO TRONCO CERAMICA L

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

d i |
190008 L23xnoem “Spmiagineciamente | IMILNILTAANY

CAVERNA CICLIDI XS

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190009 L7 xH 7 em venduta singolarmente . "(!"1"5!" || ||||"|| | |||"| "

(unita di misura PZ) 189

CAVERNA CICLIDI S
[CODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
d i |
10010 Lioxkoem Vnaginaciamente | I NN

163418

CAVERNA CICLIDI M

CODICE
INTERNO PDPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190011 L12xH12em VSpantesingotarmente | I IUL L]

(unita di misura PZ)

0181897163432

CAVERNA PULITORI XS

CODICE
INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190012 L12xP5xH 4 cm Venduta singolarmente . || I || |||||||| | ||||"|||

(unita di misura PZ)

0181897163449

CAVERNA PULITORI' S

CODICE
INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

venduta singolarmente |
(unita di misuraPZ) g

000 R |
018 6

1 1 L15xP H
90013 5xP6xH5cm 18911

3456

6



P30DAC

Providing Aqualic Solulions

MEZZA CAVERNA CON FORI XS
CODICE

INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
100015 Lasxpaxnsem Yaiaginaciamente | I I

MEZZA CAVERNA CON FORI' S

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190016 L19xp10x7 emniaginaciamente | I NI

MEZZA CAVERNA CON FORIM
CODICE

INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190017 L22xp12xnsem i giaciamente | NI U]
IGLOO XS

Iﬁ?&l&% DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
100019 Loxusem  eaaginacizmente | I I

IGLOO S

CODICE
INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

100020 Lizxweem  naginacimente | I THAR]

IGLOO M
(SODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
100021 Liaxwsem  aiaginecimente | I 00




DECORAZIONI IN CERAMICA

£300/C

Providing Aqualic Solulions

PIRAMIDE GAMBERO 3 TUBI

ﬁ%‘?;{ﬁ% DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE
190022 Laxpaxracn Yniaginaciamente | I INRL]

PIRAMIDE GAMBERO 6 TUBI

ﬁ%g{ﬁ% DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190023 Lxpexreem Yniaginaciamente || IRDI]

DECORAZIONE TARTARUGHE
CODICE

INTERNO DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

190025 L30xp20x 1aem*iaginaciamente | IR TN




3004

Providing Aqualic Solutions

SFONDI PER ACQUARIO

SFONDO ACQUA DOLCE DOPPIO CON ROCCE
N, DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

SFO8 H 50 cm x venduto singolarmente

L15metri  (unitadimisurarotolo) g ||(!|18189||163586"

d ingol
ST s R e et LT

.. SFONDO ACQUA DOLCE DOPPIO CON ROCCE/LEGNI

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

d i |
srio fmemx yendute sngotermenss o (INMIIUHILIIL W]

SFONDO ACQUA DOLCE DOPPIO CON ROCCE/BLU
[CODICE  DIMENSIONE FORMATO CODICE A BARRE

d i |
Havems Yendutgsmooiarments | IMMILLLIN
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SPAZZOLA MAGNETICA SMALL

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO DPIMENSIONE pjMiSURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

SP1 L3,5xH5,5cm PZ 12 |||"
87018189"161483

Adatta a spessore del vetro di 8 mm

SPAZZOLA MAGNETICA MEDIUM

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

%2 Laxuzsem bz N T T

81897161490

Adatta a spessore del vetro di 12 mm

CALAMITA GALLEGGIANTE - MAGIC GLASS CLEANER SMALL

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE  pMISURA ORDINABILE =~ CODICE A BARRE

MGCT L6xH5cm Pz 16 o | O M

018189"163142

Adatta a spessore del vetro di 5 mm

CALAMITA GALLEGGIANTE - MAGIC GLASS CLEANER LONG

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA ~ ORDINABILE CODICE A BARRE

| ONHONCE O IO
018 6

1897163159

MGC2 L9,5xH5,2cm PZ 16 8 |

Adatta a spessore del vetro di 10 mm

CALAMITA GALLEGGIANTE - MAGIC GLASS CLEANER LARGE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  PIMENSIONE pMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

Mecs  LexHezem 2 N T I

0181897163166

Adatta a spessore del vetro di 16 mm

TERMOMETRO AD ALCOOL SLIM

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PIMENSIONE p|MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
e SN T T



SNAIL TRAP
==

Providing Aqualic Solulions

TERMOMETRO
CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
oD DIMENSIONE p'iNSUkA CORDINKEIE:  CODICE A BARRE
(TR || ||
TRO5  (\)1,5xH11em  PZ 12 || 8189" ||

TERMOMETRO DIGITALE SMALL

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

Hoos  LisxHasem Pz N T I

TERMOMETRO DIGITALE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

Moo LiexHizem P2 N T e

SIFONE A CAMPANA CON RUBINETTO

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

SiF L33em 2 : Ly

0181897160332

VALVOLA ANTIRITORNO

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE p|MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

vaL  \N1,5xH48cm  PZ 12 || I | |||| | | | ||(|3||

870181

TRAPPOLA PER LUMACHE - SNAIL TRAP

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

SNTP L11,7xH2,7cm PZ 1 ||(I)|I1I!! I | I"I | I | |I5l||



 |P30DAClacoessom

Provn:hng Aqualic Solulions

RETINI

CODICE UN QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE p, MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

e LrsxHeam b2 T I
e LioxMean b2 SN T T et
s LisxHioam bz N [T T
e LisxHizem b2 N [ T
RETES8 L20xH 14 cm Pz 12 || ""ISII]_IéléI"I |l;|0||9”5!|0|||

Diffusori d'aria lineatri e cilindrici, da collegare ad un
areatore per creare un effetto scenografico.

DIFFUSORE ARIA

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE pMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

As101  (\) 1,5xL4cm PZ a8 || (NI |||||| || ||||||
711

8'0181

DIFFUSORE ARIA

(CODICE  DIMENSIONE b, WNLURA QUANTITAMIN.  opiCE A BARRE
AS102 N2xL6cm PZ 24 ||(|)||1|!3| I ||||| | |g||

DIFFUSORE ARIA

CODICE UN QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE p, MISURA CORDINABILE CODICE A BARRE

as205  LioWexcos Pz N TR
870181 65

DIFFUSORE ARIA

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

as206  LisOwgxnos Pz N T T
18189"161735



_accessom| D3OG

SALA PARTO MINI
UNITA =~ QUANTITAMIN. o0\ A BARRE

CODICE
INTERNO DPIMENSIONE pjMISURA  ORDINABILE
|| I || ||||| I |||||

181891161070

5xP7,8
1152 H75¢ PZ 1

NIDO PARTO A RETE
CODICE  iMENSIONE pUNITA, . QUANTITAMIN.  copicE A BARRE
||||||||| |||||| |l || ||||
87

INTERNO

L12,5xP 8,8
1156 H 14,5 cm Pz 1

NIDO PARTO GALLEGGIANTE -3 in 1

UNITA =~ QUANTITAMIN. oo E A BARRE

CODICE
INTERNO DIMENSIONE pjMISURA  ORDINABILE
|| 1] 1N ||||||||||

181891161094

L19,5xP 9,4
SAP H10 cm PZ 1

SIFONE ELETTRICO A BATTERIA

CODICE  MENSIONE pUNITA, . QUANTITAMIN.  conicE A BARRE
HH | |||||| || | I
76

INTERNO
MACLE H MAX 58 cm PZ 1 ||0 IR0

PINZA PER CORALLI
ODICE  pmensione o YNl CURNRIAMY  copice asanee

INTERNO
PINZACOR L95cm PZ 1 "Cl)llll!BI I | I"I | I I | Illll
ASPIRARIFIUTI

UNITA =~ QUANTITAMIN. 40 E A BARRE

CODICE
INTERNO PIMENSIONE pjMiSURA  ORDINABILE
||||||||||||||||||||||

gllp181 62

1601 L47 cm PZ 12




PINZA CON CESOIA
k CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE p|MiSURA QUANTITAMIN.  CopICE A BARRE

PNzaso  Lsoem Pz SN 1T AT
PNzATO  L7oam Pz N [ I

POMPA SIFONE ASPIRARIFIUTI

CODICE UN UANTITA MIN.
. INTERNO  DIMENSIONE by MISURA QGRDINABIIE"  CODICE A BARRE
LI T
21087 L 166 cm Pz 1 8"018189"161476"

K' RASCHIETTO CON LAMETTA
CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO PIMENSIONE MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
(LU I L
1611 L40cm PZ 1 018 " 61353"

DENSIMETRO CON TERMOMETRO

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

TROZHT  L14xH195cm  PZ 1 o | O 10w

18189"16144

TANICA PER ACQUA

CODICE CAPACITA UNITA UANTITA MIN.
INTERNO LITRI DI MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
TR
TANICA10LT 10 PZ 1 8||018189||161650||
JOL WU 1 T
TANICA20LT 20 PZ 1 8 ||0|181é|$" 1"6 1|!3|7” ||

SACCHETTIIN NYLON PER PESCI - FONDO RETTANGOLARE

4 CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

| B LioxHmsen 02 SN T

- ;

S - o WL
8"018189%165375
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SACCHETTIIN NYLON PER PESCI - FONDO TONDO

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE p|;MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

scoR7  LixHasen P2 s L
LR RO I

SACPR25 L25xH55cm PZ 50 8"018189"160363"

SACCHETTO A RETE
ICE NITA ANTITA MIN.

|ﬁ$€kﬁo DIMENSIONE Dlll‘:IIISURA QgRDINABILE CODICE A BARRE

AN RO R
SACR L19xH9cm PZ 50 8 ||0|18 12'3'!)" 1|L0|24|5"

SACCHETTO A RETE MEDIO PER MATERIALI FILTRANTI

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

SACR-A L19xH9cm PZ 36 8|018189 160288

SACCHETTO A RETE FINE PER MUTACAL, NO NITRATES E
NO PHOSPHATES

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

(RORED 0000 A
SACR/C L19xH9cm PZ 36 8"018189"161667"

RUBINETTO

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pjMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

T
018

1897160349

RUB12 L12xH10cm Pz 12 8|

DEVIATORE A 4 VIE PER TUBO AEREATORE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO PIMENSIONE pjMiSURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

1503 L2xH2em  CQRTELLA 1 o ||(|)||1|!3||1|§|3|$|)||||1||L|1||2|!)|A||
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RUBINETTO ARIA PERTUBO AEREATORE

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

1504 L2xH2em  C{RIELLA 1 o ||(|)||1||E!|1|2|;|£|)||||1||L|1||3||E|3|‘|1||

RUBINETTO ARIA ANGOLARE PER TUBO AEREATORE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

1509 L3xH2em  C{RTELLA 1 o ||(|)||1||E!|1|z|3|5|)||||1||l;|1||1||£|‘|1||

RUBINETTO ARIA 2 VIE PERTUBO AEREATORE
CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

— X - INTERNO DIMENSIONE p|MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
CARTELLA
1510 LaxHaam  CARTEL N 1T T

RUBINETTO ARIA PERTUBO AEREATORE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMENSIONE pMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

NN OO R
6

8 ||018189 161377

+

CARTELLA

RACCORDO A GOMITO PERTUBO AEREATORE

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

1507 L1,5xH1,5cm C{RTELLA 1 o ||(!||1||E!|1|E|3|$|)||||1||L|1||1||0|0|||

RACCORDO PER TUBO AEREATORE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  PIMENSIONE pMISURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

1508 L1,5xH05cm CARTELLA 1 o ||(I)|I1I!3“1Iz|3|s|a|"|1"lsl1"1"1"7"
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MORSETTO STRINGITUBO PER TUBO AEREATORE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO DIMENSIONE pMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

1505 L1,5xH1em  CARTELLA 1 ||(|)||1|!3| [l| |||| 11l |£|2|||

VENTOSA PICCOLA PERTUBO AEREATORE

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNG  DIAMETRO  piMISURA ~ORDINABILE ~ CODICE A BARRE

ot asem so [y

23760

VENTOSA A STELLA PICCOLA PER TUBO AEREATORE

CODICE NITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIAMETRO DI MlSURA ORDINABILE CODICE A BARRE

1404/2 20 mm %'-a'SZTPEé‘ 1 || |||||E!|l|e|;|£|)||||l||| |3||3]|()||£||

VENTOSA A STELLA GRANDE PER TUBO AEREATORE

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO DIAMETRO p| MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE

os  somm 2 so LIy

VENTOSA TRASPARENTE A CLIPS PICCOLA

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIAMETRO  pMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

1402/6 6 mm BLISTER 1 || ||||| | | |||| Il |3||1| |||

VENTOSA TRASPARENTE A CLIPS MEDIA

SEE, DIAMETRO  p'iNSURA QORDINKBILE:  CODICE A BARRE
1403/6 6 mm BLISTER 1 ||(|)||1||E! I ||||| [ |;|7||3|||
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VENTOSA A CLIPS

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIAMETRO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

2 omm o

VENTOSA A CLIPS

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIAMETRO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

wnn 2w SSTER L

VENTOSA A CLIPS

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO DIAMETRO p| MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
wsn temm BSTER v [y

VENTOSA A CLIPS PER RISCALDATORI

CODICE UANTITA MIN.
INTERNO DIAMETRO MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
BLISTER
Ve z2mm BUSTES N 1T LT

GIUNTO CON ANGOLO A 90°

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO  DIAMETRO  pMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

Go8/4 g mm BLISTER 1 I L

GIUNTO CON ANGOLO A 90°

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIAMETRO pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

coros  tomm  BUSTER o




CODICE
INTERNO

GO12/4

CURVA

CODICE
INTERNO

GO13

CODICE

INTERNO

TM4Xe6T

TUBO PER EASY CO2

CODICE

INTERNO

13CO2TUBOKIT ®4 x6 mm

TUBI MORBIDI VERDI

CODICE

INTERNO

TM9X12

TM12X16

TM16X18

TM16X22

TM25X34

GIUNTO CON ANGOLO A 90°
UNITA

BLISTER
da4Pz

DIAMETRO D,‘,{,,“,'Hf‘RA

PZ

DIMENSIONE D|l|</||\|"s11-j\RA

PZ

DIMENSIONE D|l|{/|'\#|s1l-f\RA

PZ

DIMENSIONE D|L|</|'\|"s1[-{l'\RA

PZ

PZ

PZ

PZ

PZ

QUANTITA MIN.
DI MISURA  ORDINABILE

1

QUANTITA MIN.
ORDINABILE

10

TUBO MORBIDO TRASPARENTE PER AEREATORE

QUANTITA MIN.
ORDINABILE

12

QUANTITA MIN.
ORDINABILE

1

QUANTITA MIN.
ORDINABILE

12

6

12

P30DA4C -
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CODICE A BARRE

CODICE A BARRE

CODICE A BARRE

CODICE A BARRE

NI

CODICE A BARRE



CONTENITORI'IN PLASTICA
( - BIODEGRADABILE

Mangime per pesci contenuto
in barattoli ecologici

Tutti i mangimi di PRODAC INTERNATIONAL sono
confezionati in barattoli biodegradabili, compreso il
coperchio.

| barattoli non richiedono un trattamento speciale per attivare il processo
di decomposizione, non necessitano di luce, calore o azione meccanica, essi
si biodegradano totalmente, sia aerobicamente che anaerobicamente, se
riversati in qualunque luogo in cui vi siano sostanze in decomposizione:
in discariche, in compost, sotterrati, riversati nei rifiuti.

Non sono necessarie speciali condizioni di conservazione, non si
danneggiano se esposti al calore, alla luce, all'umidita o ad altre
condizioni sfavorevoli durante il trasporto, I'immagazzinamento,

la manipolazione o I'uso e il materiale che li compone non contiene

metalli pesanti ed & ecologicamente sicuro e conforme alla Direttiva

94/62/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 20 dicembre
1994 sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio.

Il prodotto e brevettato.

H(c(
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PONDFLAKES s

Alimento composto in scaglie per pesci di piccola e media taglia che « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
vivono in laghetti ornamentali: pesci rossi, carpe koi, alborelle, tinche. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare
: I'alimentazione quando la temperatura & inferiore a 10° C.
« Composizione: cereali.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;eURA CORNINABMIN-  CODICE A BARRE

owors  roml] teoer 2 ol
oo 1v] e 5z o

100% C E R EA L I Componenti Analitici:

. . P| U ENERGIA « Proteina grezza 7,69%
IW&Q}E i L lg L - Ceneri grezze 1,00%
Autentico gusto italiano « ALTA DIGERIBILITA « Grassi grezzi 2,31%
« Fibra grezza 2,54%
« IDEALE PER LO STOMACO DEI CARASSIUS | ymidita 8,83%
2-20cm

Alimento composto in scaglie e sticks per pesci di piccola e media taglia « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di

che vivono in laghetti ornamentali. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare

I'alimentazione quando la temperatura € inferiore a 10° C.
« Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, alghe.

™| ma i i LN
PONDMIX
: CODICEINTERNO FORMATO  PESO p;NeURA ORBNINABIN-  CODICE A BARRE

ps0 nom] teoar P2 T T
o e ez N T

Componenti Analitici: L =
« Proteina grezza 10,88% vitamina (@  Vitamina (&)
- Ceneri grezze 1,98% 14.700 U.l./kg 27 mg/kg
- Grassi grezzi 2,37% Vitamina @

« Fibra grezza 2,05% 27 mg/kg
» Umidita 8,74%
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PONDFOQD MIX s

Providing Aqualic Solulions

Alimento composto in scaglie, sticks e gamberi per pesci di piccola e « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
media taglia che vivono in laghetti ornamentali. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare

: I'alimentazione quando la temperatura & inferiore a 10° C.

« Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, gamberi,
alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p iNbIA . QUANTITAMIN. o) A BARRE

PDM180 1200mi] 150gr Pz 6 | AR OO0 R

8"018189"130366 "

owizo ] a2k v N T I

Componenti Analitici: o o
« Proteina grezza 31,17% Vitamina Q Vitamina @

lg [( Omega CaTr e 9.98% 3400 Ul/kg  1.920 Ul./kg
Autentlco gusto |taI|an « Grassi grezzi 5,45% Vitamina e
« Fibra grezza 2,76% 44 mg/kg
< - Umidita 9,90%
2-25cm

PONDKOI COLOR SMALL s

Alimento composto in granuli per tutti i pesci rossi di taglia piccola « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
e media, particolarmente studiato per alimentare orifiamma, Koi, mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare
shubunkin ed altri numerosi tipi di carassidi, arricchito con additivi che I'alimentazione quando la temperatura € inferiore a 10° C.
ravvivano il colore di questi pesci. « Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja,

crostacei, erbe, alghe.

UNITA  QUANTITA MIN

CODICE INTERNO FORMATO  PESO p;MISURA ORDINABILE  CODICE A BARRE

osi20  1oomid asog  pz ‘ T
87018189"852206
(ois2000 w a2 : [T
8"018189"852213

+ Cantaxantina e Astaxantina che

accentua il colore naturale dei pesci.
PLASTIC
. . . . Componenti Analitici:
] Dimensione meé:a granuli: 2-35 mm . Prot(:na grezza 35,40% Vitamina Q Vitamina @
MM m Ltalg (f)>0mega « Ceneri grezze 6,25% 25.800 U.l’kg 2.180 U.|./|§g
Autentico gusto italiano =<5 3 6 « Grassi grezzi 4,57% Vitamina@ Vitamina@
« Fibra grezza 4,66% 215mg/kg 273 mg/kg
*‘ « Umidita 5,23%

3-8cm
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PONDKQOI COLOR s

Alimento composto in granuli per pesci da laghetto, in particolare per « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
carpe Koi, é arricchito con sostanze che ravvivano il colore naturale di mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare
questi pesci. I'alimentazione quando la temperatura € inferiore a 10° C.

- Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soja e
sottoprodotti, crostacei, erbe, alghe.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO pNLIA , QUANTITAMIN. 05k A BARRE

om0 1zom aoer  pz ol
1w sske ez o I

+ Astaxantina che accentua il colore

naturale dei pesci.

Componenti Analitici: e o T
«Proteinagrezza  31,30% Vitamina @Y  Vitamina (&)

Dimensione media granuli: 5-6 mm

’él [Qomega e 6,30% 10.800 U.l./kg 2300 U.l./kg
Autentlco gusto |taI|an - Grassi grezzi 4,45% Viamfing @ Vitamina @
« Fibra grezza 2,64% 100 mg/kg 180 mg/kg
» Umidita 9,00%
10-30cm
STURIO FOOD s
Alimento composto in pellet per storioni e sterletti che vivono in laghetti « Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di
ornamentali. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare

I'alimentazione quando la temperatura e inferiore a 5 C°.
« Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci,
verdure, olio di pesce.

CODICEINTERNO FORMATO  PESO p INbA., QUANTITAMIN.  copicE A BARRE

STU700 1200mi[J 700gr PZ 6 8||(|J||1|!3||1|£|3|£|9||||l||3||0||3||2|3|0|||
oo sl ke w2 N

Componenti Analitici:

1PLASTIC!
BIO
« Proteina grezza 41,29% Vitamina Q Vitamina @

NM intta (r)>omega . Ceneri grezze 8.37% 10.300 U.I/kg 1.550 U.l./kg
Autentico gusto italiano ~ 3 eb

Dimensione media granuli: 3-4 mm

» Grassi grezzi 14,45% Vitamina @
« Fibra grezza 2,03% 156 mg/kg
*‘ « Umidita 8,61%

10-40cm
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PONDSTICKS s
« Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di

Alimento composto in sticks per pesci di media e grossa taglia che vivono  :
in laghetti ornamentali: pesci rossi, carpe koi. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare
I'alimentazione quando la temperatura € inferiore a 10° C.
: - Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci.

UNITA  QUANTITA MIN. CODICE A BARRE

CODICEINTERNO FORMATO PESO DIMISURA ORDINABILE

wwo v e e o MIMANY
FISTKG sat| | 1k Pz 6 T
o] e w0 I
FIS7.5KG son[| 75k Pz : g

Dimensione media dello stick: 1-1,5 cm

lg QOmega
Autentlco gusto |taI|an

-

-25cm

PONDSTICKS COLOR s
» Uso: somministrare due o tre volte al giorno una quantita di

Alimento composto in sticks per pesci di media e grossa taglia che vivono £

in laghetti ornamentali: pesci rossi, carpe koi. mangime tale che i pesci lo consumino in breve tempo, evitare
I'alimentazione quando la temperatura e inferiore a 10° C.

- Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti di pesci, soia e

sottoprodotti, ortaggi.

UNITA =~ QUANTITAMIN. 40 E A BARRE

CODICE INTERNO FORMATO  PESO p;MISURA ORDINABILE

PSC150 1200mJ 150gr Pz 6 8||(|)||||||1|2|3|£|9||||I| |||II||I|||
sl e w e M
s aww
sose ] s w0 Y

Dimensione media dello stick: 1-1,5 cm

¥ et i F \Omega
o V2DE in laly € 37
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AQUASANA POND s

Trattamento per acqua di laghetto indispensabile per eliminare il cloro e la cloramina dell’acqua di rubinetto, annullare gli effetti dei metalli pesanti
e prepararla a ricevere i pesci. Contiene ALOE VERA uno speciale colloide naturale che protegge la pelle dei pesci evitando danni alle branchie e al
delicato muco che la ricopre. Agisce efficacemente come anti-stress nei cambi d’acqua e contribuisce a mantenere il pH stabile.

ISERSE FORMATO p UNITA, . QUANTITAMIN.  copiCE A BARRE
PASAN500 500 mi(] PZ 6 || | ||||| ||
181891130236

« Uso: 100 ml ogni 2000 litri d’acqua ogni 15 giorni. Ad ogni cambio d’acqua é di fondamentale
importanza I'aggiunta di AQUASANA POND.

m twlg Attenzione: durante il periodo in cui AQUASANA POND viene usato, & necessario togliere il
carbone attivo dal filtro. Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

ELIMINA RAPIDAMENTE
+ CLORO :
+ CLORAMINA
« METALLI PESANTI

AGISCE COME ANTISTRESSIE

PROTEGGE LA MUCOSA DEIPESCIS

ALGACONTROL POND s

Trattamento per acqua di laghetto che controlla, previene ed elimina la crescita delle microalghe in sospensione causata dalla luce del sole, la cui
proliferazione é nociva per pesci e piante. ALGACONTROL POND rende limpida I'acqua e mantiene il laghetto in condizioni ottimali per lo sviluppo
di pesci e piante.

: DICE UNITA  QUANTITA MIN.

e |ﬁcr’ERﬁo FORMATO pjMISURA CORDINABILE  CODICE A BARRE
= mesw  soomf] Pz ‘ OO
ALGACONTROL 8018189130243
a0
ALGACOSLT  s000mi( ] Pz 1 [ AUTRRLE] OO R

87018189"130045

« Uso: 100 ml per 2000 litri ogni 15 giorni. Diluire la dose di prodotto necessaria in circa 2 litri
d'acqua e spargerla uniformemente nel laghetto, in condizioni normali si ottengono risultati
soddisfacenti dopo 24/36 ore. In caso di eccessiva infestazione il trattamento puo essere
ripetuto ogni 12 giorni.

Attenzione: in caso di comportamento anomalo dei pesci o di visibile sofferenza & necessario
sostituire immediatamente almeno 1/3 dell’acqua.
Si consiglia di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

RENDE L’ACQUA - NON CONTIENE RAME
LIMPIDA - USO SICURO CON PESCI E PIANTE




ZEOLITH POND s
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Materiale filtrante composto dal 100% In natura esistono diversi minerali chiamati Zeoliti, dopo numerose ricerche di laboratorio
di zeolite di altissima qualita per la abbiamo scelto ZEOLITH per il suo alto potere assorbente e per la sua porosita di cui
rimozione di nitriti, nitrati e ammoniaca abbiamo riscontrato l'efficace insediamento dei batteri del gruppo nitrosoma e nitrobacter.
nei laghetti.

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO PESO  pIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

reos  skl] ez : L
ZEOLITH

« Uso: usando uno strato adeguato di ZEOLITH nei filtri da laghetto si & riscontrato l'efficace
assorbimento di nitriti, nitrati e ammoniaca a beneficio dell'equilibrio biologico del laghetto.

Confezione da 5 kg adatta a filtrare un laghetto da 7.000 litri.
Si consiglia la sostituzione ogni 3 mesi.

MADE in ifaly

CARBO-ZEO POND

Materiale filtrante composto da carbone
e zeolite, preparato per assorbire le
particelle inquinanti presenti nei laghetti.

CODICE UNITA  QUANTITA MIN.
INTERNO PESO  pDIMISURA  ORDINABILE CODICE A BARRE

PCARBO5  5kg| | Pz 1 o (R

0181897130281

« Uso: questo materiale va opportunamente inserito nei vari filtri di qualunque forma.

Il carbone attivo di questa miscela ha il potere di assorbire le materie prime coloranti e
inquinanti, mentre il granulato poroso della zeolite ha il potere di assorbire nitriti, nitrati e
ammoniaca mantenendo cristallina I'acqua del vostro laghetto.

Confezione da 5 kg adatta a filtrare un laghetto da 7.000 litri.
Si consiglia la sostituzione ogni 3 mesi.
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ORION PUMP

800 - 1500 - 2400 - 3000
3800 - 4800 = 5500

e Pompa multifunzionale per fontane, cascate e filtri biologici.
ORION PUMP permette di trovare il gioco d’acqua adeguato ad ogni
esigenza, dalla fontanella per interni al laghetto esterno.

Il rubinetto deviatore permette di regolare l'intensita dello spruzzo
principale e, volendo, di spillare una certa quantita d’acqua da
utilizzare per un secondo effetto. La ricca dotazione di accessori
consente la massima personalizzazione della vostra fontana.

MADE in lfaly AR

CAVO DA
10 METRI

"_-\l'-----.

==X

ION PUMP

R

]

. :

B,

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

QUANT

INTERND WATT DIMENSIONIincm PORTATAL/H PREVALENZA pjMISURA MINJORDINABILE CODICE A BARRE

ORION800 9 L12,2xP10xH7 800 105cm Pz 6 gllg || IIIZI.IIIIJ.IA|SIBI||"|5IIO|I2"£!"6||
ORION1500 18 L16xP12xH8,5 1500 165 cm Pz 6 8 ||(I)|IZI.IIE!IZI.IF.|3|$I||IJ!|5“0"3|IO|IZI||
ORION2400 55 L20xP15,2xH 10 2400 250 cm Pz 6 8 ||(I)|!I.I|8l!l.|£|3|$|9|||lj!l5ll()||13lljl!!|)||
ORION3000 60 L23,2xP17,5xH 12,5 3000 235cm PZ 6 8 ||(IJ|"III1|$|$I||"|“" III" ||
ORION3800 70 L23,2xP17,5xH 12,5 3800 260 cm PZ 6 8 ||(IJ|!I.II8!IJ.IA|$I||I:!|E!I(J||E!!:!IC)|||
OO0 105 L26sxPisxHIZs a0 dvrem Pz o Ly
ORION5500 108 L24,5xP17,5xH12,5 5500 432 cm Pz 6 || "I].IISIIJ.I || |0|!)||]!|5|"
MAGIC POND FILTER UV s

. 3TIPI DI GETTO e Filtro per laghetto con pompa integrata, completamente

. GETTO-CAMPANELLA  sommergibile. Grande stabilita e facile posizionamento grazie
« RACCORDO A SFERA alla forma compatta. Dimensioni limitate, funzionamento

. TUBO TELESCOPICO semplice. Il sistema filtrante comprende il filtro meccanico,
biologico e lalampada UV-C.

MADE in ltaly

N H .
X _ XX
24 ore - 7 giomi {f N .. —,':"
uso ALBERIND IN PASSAGGIO CORPI PRDTEZ"]NE
ININTERROTTO, CERAMICA SOLIDI

CAVO DA
10 METRI

* Per tutti i modelli il voltaggio & di: 220-240V~/50 Hz

CODICE WATT  WATT DIMENSIONI PORTATA UN U

INTERNO POMPA LAMP. UV incm L/H  PREVALENZA p, MISURA MINQORDINABILE CODICE A BARRE
L36xP 36

MFPUV 55 9 H’; 53 X 2460 250 cm PZ 2 8||(|)||1|!3||1|E|;|s|)||||1||5|!)||5|;|y1|||

ARTICOLI DOTATI

©== DI RICAMBI
Ricambi da pag. 156 a pag. 158
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FRONTALINO ASPIRAZIONE PER MAGIC PUMP 200

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

I : oy

18189

COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC PUMP 200

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
1scPR200 P2 , Ly

GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC PUMP 200

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

iscpcao0 b2 1 L

ROTORE PER MAGIC PUMP 200
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

isRIMA00 2 1 g

1262

RACCORDO USCITA PER MAGIC PUMP 200

|ﬁ$€r‘tﬁ% DIlIJVII\fIS-Il:{\RA QBQBIIII\’I;I’L“E”' CODICE A BARRE

15RC200 Pz 1 || IIIII I I I||I 1] I1II0II1I||
VENTOSE - 4 PEZZI PER MAGIC PUMP 200

NTPAo  DIMISURA  CORDINABILE-  CODICE ABARRE

1SMPVET Pz | L

FRONTALINO ASPIRAZIONE PER MAGIC PUMP 350

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
I|III I I il I I

15GH350 PZ 1 " ” 71"

COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC PUMP 350

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
scrmsse p2 : Ly

18189
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GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC PUMP 350

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

scpazso bz : N

ROTORE PER MAGIC PUMP 350

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
15RTMA350 Pz 1 || I|III I I I||I Il I2I|7| Il

RACCORDO USCITA PER MAGIC PUMP 350

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15RC350 Pz 1 el

1118

VENTOSE - 4 PEZZI PER MAGIC PUMP 350
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15MPVE.2 Pz ! o (R

FRONTALINO ASPIRAZIONE PER MAGIC PUMP 550

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
IIIII I I {1 I I

15GH550 PZ 1 " ” 88II

COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC PUMP 550

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

iscomsse pz : g

GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC PUMP 550

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
15CPG550 Pz 1 || I|III I | I||I | | ll I0I||

ROTORE PER MAGIC PUMP 550

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
15RTMA550 Pz 1 || I|IIIIII|I I||I I I II|||| ||

18189

.
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RACCORDO USCITA PER MAGIC PUMP 550

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

sacsso bz : Ly

VENTOSE - 4 PEZZI PER MAGIC PUMP 550

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
I|III IIIIII|I|||

15MPVE.2 PZ 1 " ” 08"

FRONTALINO ASPIRAZIONE PER MAGIC PUMP 800

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15GH800 PZ 1 || ""I I | I”I | I I ”5|||

COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC PUMP 800
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15CPR800 Pz 1 o [T

GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC PUMP 800

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
15CPG800 Pz 1 || IIIII I I I||I 1] II3II7I||

ROTORE PER MAGIC PUMP 800

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

iswrvasoo  pz : N

RACCORDO USCITA PER MAGIC PUMP 800

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
I|III IIII|III|II

15RC800 PZ 1 || || s 2"

VENTOSE - 4 PEZZI PER MAGIC PUMP 800

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
ORI 11 U

15MPVE.2 PZ 1 " 8189”15 08"



RICAMBI M

Providing Aqualic Solulions

FRONTALINO ESTRAIBILE PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
TR 1] N
15MP1200.1 Pz 1 8||018m||152269||
swpz00n b2 : Ly
JOL WU 1 O
15MP3600.1 PZ 1 gllo || Il 19&”1'52'5 " ||
TR 11 NN
15MP4800.1 Pz 1 8||018189||15262 I

GHIERA FISSAGGIO PRECAMERA PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
] [
15MP1200.2 PZ 1 g llg || Il 19&” |522|7”l;||
15MP2200.2 PZ 1 8 ||(!II1I!3||1|5|3|£|9||||]!|5||£|3IIS!!!||
I T
15MP3600.2 Pz 1 8"018189”152511"
JOLHER 11 QRN |
IsMPas02 Pz 1 L

FILTRO SPUGNA PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

N T
swaoss e [
swsons e [
swaess e [

RACCORDO DI ENTRATA PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

swns e [
swass e [
swsens e [
1sMPas00s P2 : o
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STAFFA FISSAGGIO PRECAMERA PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
W 11 NN
15MP1200.5 Pz 1 8||018189||152306||
15MP2200.5 Pz 1 N I IIIIIIII|III||IIIIIIIIIIII||
JOLHE 11 NN T
15MP3600.5 PZ 1 8" |1 19&”1'52'5'4 ||
FOLHER 11 U0
15MP4800.5 Pz 1 8||018189||15266 I
PRECAMERA PER MAGIC PUMP
1200 -2200- 3600 - 4800
CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
P00 P2 : o
1sMP22006 Pz | g
O T
15MP3600.6 PZ 1 8"018189”15255 "
FOLHER 1] QNN
1sMPas00s bz 1 0
ROTORE PER MAGIC PUMP

1200 - 2200 - 3600 - 4800

QUANTITA MIN.
ORDINABILE

UNITA
DI MISURA

CODICE

INTERNO CODICE A BARRE

s
sy e
1sMP3s007 Pz : NI TTT
1sMPago0s Pz | g

RACCORDO DI USCITA PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
11
15MP1200.8 PZ 1 8 ||0|1 81 élsl9 ” 1|5 2|3" " |||
O LT g
15MP2200.8 PZ 1 8 "Oll 81 2|3|S|9 || l|5 2|4|5 |||
1sMP36008 Pz 1 L
A 11 U
IsMPaso0s Pz ; [
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COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE A

O DINIUka  COANTUAMIN- - copICE A BARRE
1sMP120010 P2 1 L
15MP2200.10 Pz 1 . ||(I)II1I!!I1IE|3I II||IIIIIIIIII I I||
15MP3600.10 Pz 1 . ||(!II1ILII1I%|3I |I||I1I|E_!II|5I|II|||
1sMPasot0 Pz 1 Ly )

SUPPORTO VERTICALE PER MAGIC PUMP
1200 -2200 - 3600 - 4800
CODICE A ANTITA MIN.

INTERNO Dlll{lll\fg[?RA QgRDINABILE CODICE A BARRE
15MP1200.11 Pz 1 Nl I I|I1IIII1I§|3I£I9I||IIIIIII ||III||
15MP2200.11 PZ 1 gllo " Illj_llllj_lélglal||lj!lslly!,|7|ll||
1sMP3G001T Pz 1 L
1sMPas001T Pz 1

SUPPORTO ORRIZONTALE PER MAGIC PUMP
1200 -2200 - 3600 - 4800
CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
1sMP120012 Pz 1 L
1sMP220012 P2 1 Ly
1sMP36001z P2 1 o
1sMPaso01z Pz 1 [N

glo181891152733
ALBERINO PER MAGIC PUMP
1200 -2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
1sMP120014 Pz 1 Ly

152825

1sMP220014  PZ | g
0181891152832

1sMPl001s Pz | NI R
018189152849

15MP4800.14 Pz 1 || IR ||
018189115285
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VENTOSE - 4 PEZZ| - PER MAGIC PUMP
1200 - 2200 - 3600 - 4800

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

sMPVES P2 : L

COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC FILTER 30

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
scPmME P2 :

CORPO FILTRO PER MAGICFILTER 30

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15CFMF30 PZ 1 || ""I I | I”I | " | |2|||

SPUGNA PER MAGIC FILTER 30
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

sseMrse 2 : N

GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC FILTER 30

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
15cPaMFs0 Pz | L

ROTORE PER MAGIC FILTER 30
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

sRTMESO P2 | Ly
RACCORDO PER MAGICFILTER 30

e DIURa  COANTABMIN-  cODICE A BARRE

isRcMEso bz : L pnm
RACCORDO VERTICALE PER MAGIC FILTER 30

e DIURa  COANTABMIN-  coDICE A BARRE

1SRCVMFI0 P2 : Ly

18189
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RACCORDO A GOMITO PER MAGIC FILTER 30
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
\sRCGMF30 P2 : g
SPRAY-BAR PER MAGIC FILTER 30
e DIURa  COANTABMIN-  cODICE A BARRE
issPRmFI0 P2 : L
378
COPERCHIO CORPO PER MAGICFILTER 50
CODICE UNITA QUANTITA MIN. TR ARRED

INTERNO DI MISURA ORDINABILE

iscormso 2 : Ly

89"1

CORPO FILTRO PER MAGICFILTER 50
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
IIII NI
15CFMF50 PZ 1 || | |£|9|| Il 0"8|6S!||

SPUGNA PER MAGIC FILTER 50

|ﬁ$€r‘tﬁ% DlllJ\Ill\fIS-ll:fRA QBQBMI\’HVL“E”' CODICE A BARRE

1ssPwEse Pz 1 L
CARBONE PER MAGIC FILTER 50

O DIWURa  COANTUAAMIN-  coDICE A BARRE

1scAMFSO P2 | L
GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC FILTER 50

INTERNO  DIMISURA  CORDINABILE"  CODICE A BARRE

1SCPGMFSD P2 : o
ROTORE PER MAGIC FILTER 50

e DIURa  COANTABMIN-  cODICE A BARRE

1sRTMESO P2 , g

18189

.
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RACCORDO PER MAGICFILTER 50
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
1sRCMFSO P : |
COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC FILTER 50
NTERNO  DIMMSURA CORDINABIE  CODICEABARRE
IscPRMESO P2 : L

RACCORDO VERTICALE PER MAGICFILTER 50

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15RCSMF50 Pz 1 o [T

1248

RACCORDO PER SPRAY-BAR MAGIC FILTER 50
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

iscamEso 2 : o

SPRAY-BAR PER MAGIC FILTER 50

|ﬁ$€r‘tﬁ% DlllJ\Ill\fIS-ll:fRA QBQBMI\’HVL“E”' CODICE A BARRE

15SPRMF50 Pz 1 || ||||| | | |||| Il I1"3"£|;|5|"
VENTOSE - 4 PEZZI PER MAGICFILTER 30 e 50

NTPAo  DIMISURA  CORDINABILE-  CODICE ABARRE

15MPVE.1 Pz 1 || |||||||| | |||| Il ||||||||
COPERCHIO CORPO PER MAGIC FILTER 100

NTEANG  DIMISURA  CORDINABILE-  CODICE ABARRE

15CPFM100 Pz 1 || ||||| | | |||| 1] |0||£|;|7||l3||
CORPO FILTRO PER MAGIC FILTER 100

NTEANG  DIMISURA  CORDINABILE-  CODICE ABARRE

15CFMF100 Pz 1 || |||||8||1|§|3| |||| | 1l |3||é||
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SPUGNA PER MAGICFILTER 100

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15SPMF100 Pz 1 || ||||| | | |||| Il |0|| ﬂlllu

CARBONE PER MAGIC FILTER 100

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
15CAMF100 Pz 1 || ""I I | I”I | Ij!l I; |||

GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC FILTER 100

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

1ScPGMF100 P2 : o

50944

ROTORE PER MAGIC FILTER 100
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15RTMF100 Pz ! o [ R

RACCORDO PER MAGICFILTER 100

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
15RCMF100 Pz 1 || I|III III||II III|I||||

1187

COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC FILTER 100
oo DIMSURa  ZORDIABINE  coDICEABARRE
iscruFio0 b : N
RACCORDO VERTICALE PER MAGIC FILTER 100
o> DIMtURa  ZORBIABIE:  copiceABARRE

isacsMFio b : N

RACCORDO PER SPRAY-BAR MAGIC FILTER 100

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
1sRCGMFI00 P2 : gy
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SPRAY-BAR PER MAGIC FILTER 100

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

IssPRMFIO0 P2 : o

354

COPERCHIO CORPO PER MAGIC FILTER 150

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
1scPrmIs0 Pz : g

CORPO FILTRO PER MAGIC FILTER 150

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

iscrFiso b : Ly

SPUGNA PER MAGICFILTER 150

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
IIII I [l
15SPMF150 PZ 1 " I | ” | ()"EL "7|||

CARBONE PER MAGIC FILTER 150

|ﬁ$€|{ﬁ% Dllr{n'\f!sﬁm QS‘ABT;&I\’HVL“E"' CODICE A BARRE
ISCAME1SO Pz | L
GHIERA DI PROTEZIONE PER MAGIC FILTER 150
NTEANO  DIMISURA  COADINABILE-  CODICE ABARRE
1scPGMFISO P2 1 Ly
ROTORE PER MAGIC FILTER 150
oS DitMSURa  ZORBTABME':  copice A BaRRE
ISRTMF150 Pz 1 L

COPERCHIO POSTERIORE PER MAGIC FILTER 150

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

scPRMFISD P2 : N
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RACCORDO PER MAGICFILTER 150
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
IIIIIIIIIIIII il
sRwFise P2 1 Ly

RACCORDO A GOMITO PER MAGIC FILTER 150

CODICE UNITA UANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
1SRCGMF1S0 P2 1 L |

RACCORDO PER SPRAY-BAR MAGIC FILTER 150

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

isReswEise bz : g

18189"1512

SPRAY-BAR PER MAGIC FILTER 150

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
LI I [l
15SPRMF150 PZ 1 ||0|18 Il || | || 1"

VENTOSE - 4 PEZZI PER MAGIC FILTER 100 e 150

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO DI MISURA QORDINABILE CODICE A BARRE
NN |

15MPVE.2 Pz 1 8"018189”151408"

CARTUCCE - 2 PEZZI PER MAGIC FILTER BOX 101

CODICE UNITA QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE
LT ERRH L Ty
isaqFion bz : L

VENTOSE - 4 PEZZI PER MAGIC FILTER BOX 102 e 103

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

15AQF vz | o

870181 3242

.

47
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KIT ACCESSORI PER DF FILTER 400

CODICE UNITA QUANTITA MIN.
INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

soes P2 : oy

8'0181

CARTUCCIA CARBONE PER DF FILTER 400
CODICE UNITA  QUANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

1s0F047 bz 1 L
SPUGNA PER DF FILTER 400

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE

1soFos ¢z : L
ROTORE PER DF FILTER 400

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE

isoross b : L
O-RING TESTATA PER DF FILTER 400

CODICE UNITA UANTITA MIN.

INTERNO  DIMISURA QORDINABILE CODICE A BARRE

worosz 2 : Ly

SET ACCESSORI PER APPENDERE DF400
CODICE UNITA ~ QUANTITA MIN.

INTERNO DI MISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

isoross ez : g
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UNITA IN/OUT
ICE NITA DI QUANTITA MIN.
OERCE mopELLO YNEURR WORDINKEILE"  CODICE A BARRE
DF700
15DFo01  DF700 PZ 1 s||(|)||1|!;“1|z|3|$||||1"l;|5!"l"'"
DF1200
15DFo02  DF1200 p7 1 8||(|)||1|!3||1|2|3|£|9||||1||l;|5|,|| ||||||

O-RING IN/OUT

CODICE UNITADI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO 'MiSURA ORDINABILE =~ CODICE A BARRE

soroos  Tutn b2 o [

POMPA D'INNESCO

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO 'MiSURA ORDINABILE CODICE A BARRE

sofoos Ut 2 o [

VENTOSA POMPA D'INNESCO
CODICE \iopp o UNITADI QUANTITAMIN.  op) e o BARRE

INTERNO MISURA  ORDINABILE
15DF005 TUTTI PZ 1 ||(I)|I1II8I I | I”I | I | | |2|||
CORPO POMPA
[CODICE  mopELLo YNITAD! QUANTITAMIN. - CopiCE A BARRE
15DF006  DF700 Pz 1 L TAURL
15DF007 DF800 PZ 1 8 ||(I)|I1"8llllélél||I]!|(|3|5I"6I9”!5||
15DF008 DF1200 PZ 1 8 ||(I)|I1I!C'!I1I$|$I||I]!|L|5I|7|IO|I2I||
15DF009 DF1400 PZ 1 8 ||(I)|I1II8II1Ié|$I||I]!"6|5I|7|I]!I9|||
ROTORE
(CODICE  mopeLio YNITAD! QUANTITAMIN.  copice A BARRE
15DFo10  DFZ00 PZ 1 o ||(!II1I!3“1|2|3|5|9||||1"!5|5||7”!" I
15DFO11  DF1200  PZ 1 o (RO T
15DF050  DF1400  PZ 1 . ||(!"1|!3“1Iz|3|s|a|"|1"<|5|!3|3"!|7|"
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O-RING CORPO POMPA
CODICE  mopeLLo YNITADI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE

15DFo12  DFZ00 PZ 1

15pFo13  DF1200 PZ 1
COPERCHIO POSTERIORE

CODICE  vopeLLo UNITADI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
DF700

15DF014 DF800 Pz 1
DF1200

15DF015 DE1400 PZ 1

GRIGLIA COPERTURA CESTELLI FILTRI
CODICE  mopeLLo YNITADI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA  ORDINABILE

DF700

15DF016 DF800 PZ 1
DF1200

15DF017 DF1400 PZ 1

LANA FILTRANTE
CODICE  mopeLLo UNITADI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
DF700

15DF018 DF800 PZ 1
DF1200

15DF019 DE1400 PZ 1

CESTELLI FILTRI
CODICE  mopeLLo YNITADI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
DF700

15DF020 DF800 PZ 1
DF1200

15DF021 DF1400 PZ 1

SPUGNA FILTRANTE
CODICE  mopeLLo UNITADI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
DF700

15DF022 DF800 Pz 1
DF1200

15DF023 DE1400 PZ 1

87018189

87018189

87018189

87018189

87018189

87018189

CODICE A BARRE

[
8"0

18189"1657

T
8"018189"165757

CODICE A BARRE

165764

165771

CODICE A BARRE

T
8701818

g
8701

8189"1

CODICE A BARRE

165801

165818

CODICE A BARRE

[
8"0

1818971658

0
8"0

1818971658

CODICE A BARRE

165849

165856
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MANIGLIE CORTE APERTURA/CHIUSURA
CODICE  mopetLo UNITADI QUANTITAMIN.  on b n pappE

INTERNO MISURA ORDINABILE
DF700

isoFoze  BETO0 o Co
DF1200

1soFo2s DEIZ00 g S [T

MANIGLIE LUNGHE APERTURA/CHIUSURA
CODICE nmopetLo UNITADI QUANTITAMIN.  on b 2 BaRRE

INTERNO MISURA  ORDINABILE
DF700

15DF026  DF700 Pz 1 o MR

DF1200 (AR O

1spFoz7  DF1200 by 1 o [0 D
CORPO FILTRO

SRS, MopELLO YNEURA CORDINABILE"  CODICE A BARRE

15DF028  DF700 Pz 1 o [N

(NN A O

15DF029  DF800 PZ 1 8"018189"16591 I

(N O

15DF030  DF1200 PZ 1 8"018189”16592 I

(N1 A

15DF031 DF1400 PZ 1 8||0|181é|$||1"6|54|3| ||

TUBI MORBIDI
CODICE  vopeLLo UNITADI QUANTITAMIN. - opcp o BARRE

INTERNO MISURA ORDINABILE
DF700

15DF032  DF700 Pz 1 8||(|)||1|!3||1|%|3|£|;||||l||13|5!||||||||
DF1200

15DF0s1  DF1200 PZ 1 8||(|)||1||8||1|£|3|€|)||||l||l3|l3|3||?!|‘|1||

LAMPADA UV

DICE NITA DI QUANTITA MIN.

||$1(T)Ekﬁo MODELLO {NCURA QORDINABILE" CODICE A BARRE
DF700

15DFo33  DF700 PZ 1 8||(|)||1|!3||1|E|;|s|)||||1||!3|&_!|§!|&!|5|||
DF1200

15DFo34  DF1200 PZ 1 8||(I)II1IIssII1Iz|3|$|||I1I|LIs!IsULI£||
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COPERTURA LAMPADA
(CODICE mopeLLo YNITAD! QUANTITAMIN. - CopICE A BARRE
15DF035  DFZ00 PZ 1 || ""I“1|2|3|9|3|”|1"L|5“” ||
15DFo36  DF1200 PZ 1 || ||||!3||1|2|3|£|9||||1||L|5!|||| [

O-RING PERTUBO AL QUARZO

CODICE UNITADI QUANTITA MIN.
mopeLLo NITADI QUANTITAMIN.  copice A BARRE

INTERNO
15DF037 TUTTI PZ 1 ||(I)|"I8llllé| I”I | | | ”3'
TUBO AL QUARZO
CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO yisyRA QO RDINKBILE"  CODICE A BARRE
15DF038 Blﬁggg PZ 1 || |||||||||||||||||| |!3|()|!)|||
15DF039 BE}ﬁgg PZ 1 ||||||| || |l3||||||
KIT ACCESSORI
CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO MiSURA QU ANINHEINE"  CODICE A BARRE
DF700
15DFosas  DF700 Pz 1 8||(|)||1||E!|1|E|;|S|)||||1||!5|(|3|2|IAII
DF1200
15DFoss  DF1200 Pz 1 8||(|)||1||8||1|&|3|g|)||||1||L|ls||||||

RICAMBIO MEMBRANA AIR PROFESSIONAL

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
mopEeLLo INITALDI QUANTITAMIN. - copicE A BARRE

INTERNO

MEMSA2500 AIR150/360  PZ 1 8||cIJ|I1"E!I1IE|;|s|>I||I1"5“!I2"o"7|||

MEMAIR360  AIR360 Pz 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
slo181891152191
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CLIPS PER MAGIC EXTERNAL FILTER

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNG MODELLO jiicikA CORDINABILE = CODICE A BARRE

iscupswEx MEx bz o [
15CLIPSMFX2 MFX2 Pz 1 8 ||g|!l_llal!l_lé|$|||llllllll "l I"
15CLIPSMFX3 MFX3 Pz 1 8 ||(I)|I]_II8II1IQ$I”I]!|E!I1I" I“l"

MANIGLIE PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  mopeLLo UNITADI QUANTITAMIN.  -00iCE A BARRE

INTERNO MISURA ORDINABILE

SMEMAN WP Pz v g
SEHAN MG P2 N I 1 T U
15MFX3MAN MFX3 Pz 1 8 ||(!)|!I.II8!IJ_IA|$I||II| IIIOIH

ROTORE PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  iopE Lo UNITADI QUANTITAMIN. o0 E A BARRE

INTERNO MISURA ORDINABILE

15RTMFX  MFX1 Pz 1 o [
15RTMFX2  MFX2 Pz 1 . ||(!II1IIE!I1I&|3I II||IIIIIII 1]
15RTMFX3 MFX3 PZ 1 8 ||g|!l_llsl!l_lé|y||lllllll| I” |||

GRUPPO RUBINETTO PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  \iopeLLo UNITADI QUANTITAMIN. o0 A BARRE

INTERNO MISURA ORDINABILE
TN
15RUBMFX1 MFX1 PZ 1 8 ||0|181é|$”1|51”|” "
swswee wee ez [
L,
15RUBMFX3 MFX3 PZ 1 8"018189”151903"

CESTELLO PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  \ionE 1o YNITADI QUANTITAMIN.  op) - A BARRE

INTERNO MISURA ORDINABILE
(AR A
15MFX1CEST MFX1 PZ 1 8 ||0|181é|$”1|5 1| " I"
ULOIENL T
15MFX2CEST  MFX2 PZ 1 8 ||0|181é|$”1|5 1| ||| |||
L ||I|||I||II|
15MFX3CEST MFX3 PZ 1 8"01818 || "
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W
O
@

GRIGLIA PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  mopeLLo YNITA DI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
15MFX1GRI MFX1 PZ 1
15MFX2GRI MFX2 PZ 1
15MFX3GRI MFX3 PZ 1

LANA PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  opeLLo UNITA DI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
15MFXLAN MFX1 PZ 1
15MFXLAN2 MFX2 PZ 1
15MFXLAN3 MFX3 PZ 1

SPUGNA PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  mopeLLo YNITA DI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
15MFXSP MFX1 PZ 1
15MFXSP2 MFX2 PZ 1
15MFXSP3 MFX3 PZ 1

O-RING PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  mopeLLo YNITA DI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
150RMFX1 MFX1 PZ 1
150RMFX2 MFX2 PZ 1
150RMFX3 MFX3 PZ 1

TUBI PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  1opeLLo UNITA DI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE
15TBMFX1 MFX1 PZ 2
15TBMFX2 MFX2 PZ 2
15TBMFX3 MFX3 PZ 2

CODICE A BARRE

o
87018189
T
87018189
T
8"0

18189"152924

CODICE A BARRE

)
87018189
g
87018189
g
8"0

18189"151651

CODICE A BARRE

gt
8"0

18189"1

g
87018189

g
8"0

18189"1

CODICE A BARRE

18189"1524

|| ||||||||||||||||||||||||||||
87018189

T
8"0

18189"1

CODICE A BARRE

18189"15154

18189"15155

|| |||||||||||||||||||||||| ||||
87018189
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CORPO FILTRO PER MAGIC EXTERNAL FILTER

OB, woosuo YATAR! HMTTAIY  coorcen e

15MFX1COR MFX1 Pz 1 8 ||(I)|!I.Il8l!l.lé|$l||lj!l5llglsl)l‘?!llll

A

15MFX2COR  MFX2 PZ 1 8"018189”152948"

A A

| swExcoR R P2 oy

. 3 8189"152955

O-RING RUBINETTO PER MAGIC EXTERNAL FILTER - 2PZ

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
mopeLLo JNLUARI QUANTITAMIN.  copice A BARRE

INTERNO
15MFX1RUB.1  MEX] PZ 1 o ||(|)||1|!3||1|2|3|£|9||||1||E!|£|9||4|3|||
15MFX3RUB.1  MFX3 PZ 1 o | c|)||1"8“1|a|3|s|>||||1"5||3|!)||o"6||

TUBO AL QUARZO PER MAGIC EXTERNAL FILTER
(CODICE  yopELLO UNITA DI QUANTITA MIN.

MISURA ORDINABILE ~ CODICE A BARRE

15MFXTB Mexy PZ 1 o "(I)I"“" I ||||||||||||||||||

18189"151491

15MFXTB.1 MFX3 PZ 1 8 ||(I)|!I.I|81!I_Ié|$|||lj!l5lljl!l(|3ﬂlglll

RICAMBIO LAMPADA UV MAGIC EXTERNAL FILTER

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO ‘MiISURA ORDINABILE CODICE A BARRE

swewy Turn e o

O-RING LAMPADA UV PER MAGIC EXTERNAL FILTER

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO ‘MiSURA QORDINABILE CODICE A BARRE

N0 1
018 8

189715281

MFX1
15MFXUV.1 MEX2 PZ 1

ol
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GHIERA ROTORE PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  vioneLLo UNITADI QUANTITAMIN. o0 n BARRE

INTERNO MISURA ORDINABILE
AN
15MFX1COPR MFX1 Pz 1 8||0| 19&” |529”7||||
MFX2
swexcorrs ME2 by N T TN

SET ACCESSORI PER MAGIC EXTERNAL FILTER

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO ‘MiSURA ~ORDINABILE CODICE A BARRE

15SETMEX1  MFX1 Pz 1 L

181

SET ACCESSORI PER MAGIC EXTERNAL FILTER
CODICE  yopgrLo UNITADI QUANTITAMIN.  oh kA BARRE

INTERNO MISURA  ORDINABILE
AN A

15SETMFX2  MFX2 PZ 1 8"018189”151521"
AL

15SETMFX3 MFX3 PZ 1 8 ||0|1 81 élé || 1|5 1|5|3"g||

GHIERA COPRI SPUGNA PER ORION PUMP
CODICE  vioppLLo  UNITADIQUANTITAMIN.  o0icE A BARRE

INTERNO MISURA ORDINABILE
(AR O
804314 ORION800 PZ 1 8 ||O|181élfl9||l|(|5”60"(|3” "
804320 ORIONISGO P2 N |11 11T
IR
804326 ORION2400 PZ 1 8 "018189”166082"
ORION
: IR
o osmes ez I
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SPUGNA PER ORION PUMP

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
mopeLLo  YNITADI QUANTITAMIN. 051k A BARRE

INTERNO

———— T T
so0ss0.2 ORION1SOD P oy
500S67 OR::I\I(:I:OO Pz 1 gllo || III].IIIIJ.IJ3|$|||IZ!|5II0"4I1I”4I1||
souses 30003000 7z gy

GHIERA COPRIGIRANTE PER ORION PUMP

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO MiSURA ORDINABILE CODICE A BARRE

804313  ORIONSOO  PZ 1 | VR LT

87018189"166105

804319 ORION1500  PZ 1 | AN TR

87018189"166112

goas7e  , ORION Pz 1 o AL O

4300-5500 318916

O-RING PER ORION PUMP

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO MiSURA QORDINABILE CODICE A BARRE
R 0
804333  ORION800 PZ 1 || e 9” s ||

804334 ORION1500  PZ 1 ol I ""I“1IE|;|£|9||||"|"|" ]|
o omowo ez 1 [ILILIY
goass2 ,ORON ~ pz 1 o ||(|)||1|!!|1|E|;|£|9||||1|||6|L|1|!l|| I
ROTORE PER ORION PUMP
R P a———
57R179  ORIONS0O  PZ 1 . ||(IJ|I1"£!|1|£|;|s|9|||I1|"6|5!|5"1"I"
570R46  ORION1500  PZ 1 o ||(I)II1I!3“1|1|3|S|9||||1"L|&!||” I
57R138  ORION2400  PZ 1 o ||(!||1|!3||1|2|3|£|9||||1||E!|1||||||| I
57R154  ORION1500  PZ 1 o ||(!||1|!!|1|2L|£L||||1||£|5||!!!|| I
57R155 ORION2400  PZ 1 . ||(!||1"8“1|&|3|£|>|||I1I|t|3|5||5|!)"!1"
sowa onowsoo ez 1[I
57R139  ORION2400  PZ 1 || ||||!3||1|2|3|£|9||||1||£|L|| I
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SET SPRUZZI PER ORION PUMP 800
CODICE  mopEeLLo YNITA DI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE =~ CODICE A BARRE
FOTEEN 11 LA D
509223 ORIONS800 PZ 1 "l 819 ” |L|5|4|4|3!||

SET SPRUZZI PER ORION PUMP
1500-2400-3000-3800-4300-5500

CODICE  mopeLLo UNITA DI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE =~ CODICE A BARRE

SSA170 ORION1S00  PZ N | T

50SA171 ORION2400  PZ 1 ||I|IIIIII£|3I£I4I||I1III|III||I|||
ORION

50SA172  3000-3800 Pz 1 (UL IIII|III||II
4300-5500 8"0 189”1 "

TUBO AL QUARZO PER MAGIC POND FILTER UV

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO ‘MiSURA ORDINABILE CODICE A BARRE

O o

SPUGNA PER MAGIC POND FILTER UV
CODICE ' op o UNITADI QUANTITA MIN.

INTERNO MISURA ORDINABILE =~ CODICE A BARRE

e o |y

SET SPRUZZI PER MAGIC POND FILTER UV

CODICE UNITA DI QUANTITA MIN.
INTERNO MODELLO iisyRA’ ~ORDINABILE ~ CODICE A BARRE

505A87  MFPUV  PZ 1 o [T




MATERIALE
PROMOZIONALE
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COME ALIMENTARE | PESCI

CODICE
INTERNO CODICE A BARRE

oo LA

18189

GUIDA PER ALLESTIRE UN ACQUARIO

CODICE
INTERNO CODICE A BARRE

aar I

MATERIALE PROMOZIONALE

LE PIANTE IN ACQUARIO

oD CODICE A BARRE
1aa00 UL JURAN
181891901331

L BEFDRTANDA 01
COWFRGLLARE LACOUS

GUIDA AITEST PER LACQUA
CODICE

INTERNO CODICE A BARRE

warerr [N JUARLD]
CATALOGO GENERALE
ISENCE,  CODICE A BARRE
vacarr | ML U A
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':Eqﬂ '..

t \«s...n’

TAZZA PRODAC PENNE PRODAC ADESIVO ORARI PRODAC
INTERNO CODICE A BARRE INTERNO CODICE A BARRE INTERND CODICE A BARRE
14TAZZE |""!3“1|z|3| |||| |!)|| |£|!|| 14PEN |||||8||1|E|;| |||| ||O|| |7||z|3 14ADIT || ""!3“1'&'3' |||| I ||O||| |2|3||

BLOCCHI PRODAC BORSE STAMPATE PRODAC POSTER PRODAC

INTERND CODICE A BARRE CODICE  CODICE A BARRE CICHLID STICKS 48xH60 cm
CODICE

CODICE A BARRE

INTERNO
e abRaE) e ER R A
assocas o [{INL I roscor o IR

TROPICAL BIOGRAN GOLDFISH
FA ..._- mEREMIU,.

P, -
- r="'.'.r..=5. et

CAMPIONE PRODAC CAMPIONE PRODAC CAMPIONE PRODAC
TROPICAL FISH FLAKES BIOGRAN SMALL GOLDFISH PREMIUM

CODICE CODICE CODICE

INTERNO  CODICE A BARRE INTERNG  CODICE A BARRE INTERNG  CODICE A BARRE
ropaor [N AR ssacr (AN SR | 1T TN



MATERIALE PROMOZIONALE

ALGAE
WAFERS

- P302/AC

VEGETABLE
TABLET

c.._......;

nq:uuum'—lh

CAMPIONE PRODAC

CAMPIONE PRODAC CAMPIONE PRODAC
COLOR ALGAE WAFERS VEGETABLE TABLET
O CODICE A BARRE o CODICE A BARRE oL CODICE A BARRE
COL4.01 || i ||||| Il | ||||||| AWS.01 || il ||||| Il | ||||||| TAG6.01 || T ||||| Il | Il ||||||
181 181 181

NITRIDAC

&1 L LI m_

TABLET AQUASANA

f—
o
.

CAMPIONE PRODAC

CAMPIONE PRODAC CAMPIONE PRODAC
TABLET AQUASANA NITRIDAC
INTERNG CODICE A BARRE INTERND CODICE A BARRE INTERND CODICE A BARRE
TA6.01 || |||||||| ||||| | |£|||||1||| ASAN10.01 ||(!||1|L||1|8|J|||8(J(!J|1|6|| NIT10.01 || |||||||| ||||| ||O||O||L|l|||
e
PRODAC ADESIVO PRODAC ADESIVO PRODAC ADESIVO
TROPICAL FISH FLAKES SPIRULINA FLAKES COLOR
IODACE CODICE A BARRE D CODICE A BARRE o CODICE A BARRE
14TROP.01 || (| |||| Ml |||||| 14SPR.01 || (I | |||| Il |||||| 14COL.01 || M| |||| Il | |||| ||
18189 18189 18189



MATERIALE PROMOZIONALE

PRODAC ADESIVO PRODAC ADESIVO
BIOGRAN MEDIUM GOLDFISH FLAKES
INTERNO CODICE A BARRE INTERND CODICE A BARRE
14BM.01 || M| |||| (0] 14GF.01 || I |||| I ||||||
181891901379 18189

SACCHETTI PER PESCI
L25xH5cm

ESPOSITORE DA BANCO
GUIDEL22xH30cm

CODICE  CODICE A BARRE 1SODICE  CODICE A BARRE
sacers IRV vesus (AL
ESPOSITORE DA BANCO
L40xP 26 xH 154 cm

CODICE

INTERNO CODICE A BARRE

s LI
SCAFFALE
L44xP34xH135/175cm
s L L INOERCE)  CODICE A BARRE
m‘}ﬁ. ﬂmldln.-g Awnﬂr— Salutions
- aascrao || I HHRULDNN)
018189%900815

£30D/C -

medlng Aqualic Solulions

SACCHETTI PER PESCI
L17xH45cm

CODICE

INTERNO CODICE A BARRE
HILN O

SACPR17 || |1818|9||1|60||3|5|6||

nr"n rl. WTRERAL

HOTRIE  agussams J..umll.
El-'l'J.'I'. !ﬁ! =
J

-~ PI0DAC
o wlgrnd e
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